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1 Pokyny pro uzivatele

1.1 Postup uzivatele

Predpoklad
Pfed prvnim uvedenim do provozu si pfectéte tento navod, aby bylo zabranéno
chybné obsluze a poskozeni.

1.1.1 Zkratky

Zkratka (Vyklad

GA Navod k pouziti
PA Navod k péci
MA Montazni navod

TA Navod pro techniky
STK Bezpecnostné-technicka kontrola
IEC International Electrotechnical Commission

RA Navod pro opravy
NRS [Sada k dovybaveni
EBS Vestavna sada

URS |[Souprava ke zméné vybaveni

BT Pfilozené dily

EMV |Elektromagneticka snasenlivost

VA Navod pro zpracovani

1.1.2 Symboly

Viz kapitola Bezpec€nost/vystrazné symboly

Dulezité informace pro obsluhu a techniky

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s timto oznagenim spliiuje
pozadavky pFislusné smérnice EU.

Potfebna akce

>

1.1.3 Cilova skupina

Tento dokument je uréen pro zubare, zubarky a personal ordinace.

1.2 Servis

Technicky servis KaVo:

+49 (0) 7351 56-1000

service.einrichtungen@kavo.com nebo service.treatmentunits@kavo.com
V ptipadé dotazl uvedte prosim vzdy sériové &islo vyrobku!

Dalsi informace naleznete na strance: www.kavo.com

71174
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1.3 Zaruéni ustanoveni

KaVo poskytuje kone¢nému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci, bezvadnost
materialu nebo zpracovani vyrobku uvedeného v pfedavacim protokolu po dobu 12
mésicl od data koupé za nasledujicich podminek:

V pfipadé odlvodnénych reklamaci kvuli vadam nebo nelplné dodavce poskytuje
KaVo zaruku dle Vasi volby bud’ bezplatnou nahradni dodavkou nebo opravou. Jiné
naroky, Ihostejno jakého druhu, zejména na nahradu Skody, jsou vylouceny. V pfipadé
prodleni a hrubého zavinéni nebo Umyslu plati tento bod pouze, pokud neni v rozporu
se zavaznymi zakonnymi pfedpisy.

KaVo neruci za vady a jejich nasledky, které vznikly pfirozenym opotfebenim, neod-
bornym ¢isténim nebo udrzbou, nedodrzenim predpist pro obsluhu, Gdrzbu nebo
pfipojeni, zvapenaténim nebo korozi, znecisténim v pfivodu vzduchu a vody nebo
chemickymi ¢i elektrickymi vlivy, které jsou neobvyklé nebo dle zavodnich predpist
nepripustné.

Zaruka se zasadné nevztahuje na zarovky, sklenéné zbozi, pryzové dily a na barev-
nou stéalost plastu.

Zaruka je vyloucena v pfipadé, Ze jsou vady nebo jejich nasledky zplsobeny zakroky
nebo Upravami vyrobku provedenymi zakaznikem nebo tfeti osobou.

Naroky na zaruku Ize uplatnit pouze tehdy, jestlize byl firmé KaVo zaslan predavaci
protokol patfici k vyrobku (kopie) a provozovatel/uzivatel mGze predlozit original.

1.4 Pieprava a skladovani

1.4.1 Aktualni platny pfedpis pro obaly

Upozornéni
Plati pouze pro Némeckou spolkovou republiku.

Prodejni obaly likvidujte v souladu s platnou vyhlaskou o obalech pres likvidacni/recy-
klaéni firmy. Informujte se pfitom o hromadném systému zpétného odbéru. Prodejni
obaly spole€nosti KaVo jsou pro tento ucel licencované. Informujte se prosim o regio-
nalnim likvidaénim systému.

1.4.2 Skody vzniklé pfi prepravé

V Némecku

Zjistite-li pfi dodavce poSkozeni obalu, tak postupujte nasledovné:

1. PFijemce uvede ztratu nebo poskozeni v potvrzeni o pfijmu. Pfijemce a pracovnik
dopravniho podniku toto potvrzeni o pfijmu podepiSou.

Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

Vyrobek nepouzivejte.

Poskozeni nahlaste dopravnimu podniku.

Skodu nahlaste spole¢nosti KaVo.

Poskozeny vyrobek v zadném pripadé nezasilejte zpét bez predchozi domluvy se
spole¢nosti KaVo.

Podepsané potvrzeni o pfijmu zaslete KaVo.

oakwd

N

Je-li vyrobek poskozen, aniz bylo pfi dodavce znat posSkozeni obalu, je tfeba postupo-
vat nasledovné:
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1 Pokyny pro uzivatele | 1.4 Pfeprava a skladovani

1. Skodu je nutno neprodlené nahlasit dopravnimu podniku, nejpozdé&ji do sedmého
dne po dodavce.

Skodu nahlaste spole¢nosti KaVo.

Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

PoSkozeny vyrobek nepouzivejte.

PoDN

Upozornéni

Nedodrzi-li pfijemce jednu ze svych povinnosti dle vySe uvedeného ustanoveni, bu-
de Skoda povazovana za vzniklou az po dodani

(podle VSeobecnych némeckych zasilatelskych podminek (Allgemeine Deutsche Spediteurbedingt

Mimo Némecko

Upozornéni
KaVo neruci za 8kody vzniklé pfi pfepraveé.
Zasilku zkontrolujte ihned po obdrzeni.

Jsou-li pfi dodavce na obalu rozpoznatelné Skody, je tfeba postupovat nasledovné:

1. PFijemce uvede ztratu nebo poskozeni v potvrzeni o pfijmu. Pfijemce a zaméstna-
nec dopravniho podniku toto potvrzeni o pfijmu podepiSou.
PFijemce muze oproti dopravnimu podniku uplatnit narok na nahradu $kod pouze
na zakladé tohoto vyli¢eni skutkové podstaty.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. Vyrobek nepouziveijte.

Je-li vyrobek poskozen, aniz by byly pfi dodavce rozpoznatelné Skody na obalu, je

tfeba postupovat nasledovné:

1. Skody musi byt neprodlené&, nejpozdé&ji 7. dne od dodavky, nahlaseny
dopravnimu podniku.

2. Vyrobek a obal ponechte beze zmén.

3. PoSkozeny vyrobek nepouzivejte.

Upozornéni

Nedodrzi-li prijemce jednu ze svych povinnosti dle vySe uvedeného ustanoveni, bu-
de Skoda povazovana za vzniklou az po dodavce
(podle zakona CMR, kapitola 5, ¢lanek 30).

1.4.3 Udaje na obalu: Skladovani a pfeprava
Upozornéni
Obal uschovejte pro pfipadnou prepravu za Ucelem servisu nebo opravy.

Symboly natisténé na vnéjsi strané obalu plati pro pfepravu a skladovani a maji nasle-
dujici vyznam:

Neklopit; nahoru ve sméru Sipek!

Chrante pred narazy!

Chrarite pred vlhkosti!

Povolené zatizeni
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C

Teplotni rozsah

°|VIhkost vzduchu

Tlak vzduchu
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2 Bezpecnost | 2.1 Popis bezpecnostnich pokynu

2 Bezpecnost
2.1 Popis bezpeénostnich pokynu

2.1.1 Vystrazny symbol

Vystrazny symbol

2.1.2 Struktura

A NEBEZPEGI

V Gvodu je popsan druh a zdroj nebezpedi.
Tato ¢ast popisuje mozné nasledky nedodrzeni bezpeénostnich pokynu.
» Volitelny krok obsahuje potfebna opatfeni pro zabranéni nebezpedi.

2.1.3 Popis stupiili nebezpedi

Bezpecnostni pokyny se tfemi stupni nebezpedi, které jsou zde uvedeny, pomahaji
zabranit vécnym Skodam a poranénim.

A\ POzOR
POZOR

Popisuje nebezpecénou situaci, ktera mize vést k vécnym skodam nebo lehkym az
stfednim poranénim.

/\ VAROVANI
VAROVANI

Popisuje nebezpecnou situaci, ktera muze vést k vaznym nebo smrtelnym
poranénim.

A NEBEZPEGI

NEBEZPECI
Popisuje maximalni ohroZeni situaci, ktera mize vést bezprostfedné k vaznym nebo
smrtelnym poranénim.

2.2 Stanoveni ucelu — pouzivani k uréenému ucelu

2.2.1 VSeobecné informace

Uzivatel se musi pred kazdym pouzitim pFistroje pfesvédcit o funkéni bezpecCnosti a
spravném stavu pfistroje.

Systém pfistrojil KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision je stomatologicky Iékarfsky
pristroj podle normy ISO 7494 se stomatologickym kieslem pro pacienty podle normy
ISO 6875. Tento vyrobek KaVo je uréen pouze k pouziti v oblasti stomatologie. Obslu-
hovat ho smi vyhradné kvalifikovani zdravotnicti pracovnici. Jakykoli druh pouziti, kte-
ry by byl v rozporu s uréenym ucelem, je zakazan.

K pouziti v souladu se stanovenym Uc¢elem patfi také dodrzovani véech pokynu v na-
vodu k pouziti a inspekénich i udrzbarskych praci.
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Na vyrobek KaVo musi byt v souladu s pfedepsanym pouzivanim k uréenému ucelu
pfi uvadéni do provozu a béhem provozu aplikovany a splnény pozadavky pfislusnych
vS§eobecné platnych smérnic nebo narodnich zakonu, narodnich nafizeni a pravidel
techniky, které se vztahuji na lékarské vyrobky.

Za bezpecnost, spolehlivost a vykonnost komponent dodavanych spole¢nosti KaVo
prebirame odpovédnost, pokud:
= montaz, zaskoleni, rozSifeni, nova nastaveni, zmény nebo opravy provadéji tech-
nici proskoleni spole¢nosti KaVo nebo proskoleni jinou osobou povérenou spolec-
nosti KaVo, nebo pokud tyto Cinnosti provadi personal autorizovanych obchodni-
ka.
* je pristroj provozovan v souladu s navodem k pouziti, idrzbé a montazi.
= provozovatelem dodané komponenty informaéni techniky spliuji technické poza-
davky na hardware a software stanovené v tomto navodu k pouziti a pfedmétny
hardware a software byly instalovany a sefizeny v souladu s popisem platnym pro
tyto komponenty.

= pfi opravach byly v plném rozsahu splnény pozadavky normy IEC 62353 (DIN
VDE 0751-1) ,Opakované kontroly a zkousSky pred uvedenim Iékarskych elektric-
kych pfistrojii a systému do provozu — véeobecné predpisy".

Uzivatel je povinen:
= pouzivat pouze nezavadné pracovni prostfedky

= chranit sebe, pacienta a tfeti osoby prfed nebezpecim

= zabranit kontaminaci vyrobkem

PFi pouziti musi byt dodrzovany narodni zakonné predpisy, zejména:
= platné predpisy pro pfipojovani a uvadéni Iékarskych vyrobkl do provozu,

= platné predpisy bezpec&nosti prace,
= platna protiurazova bezpecnostni opatreni.

K trvalému udrzeni provozni a funkéni bezpecnosti vyrobku KaVo a k zamezeni po-
Skozenim a nebezpecim je nutné pravidelné provadét udrzbu a bezpecnostné technic-
ké kontroly.

Intervaly kontrol a udrzby: udrzbu je tfeba provadét kazdoroéné, bezpecnostné tech-
nickou kontrolu (BTK) v intervalu 2 let. V pfipadé potfeby miize kontrolor stanovit krat-
i intervaly BTK.

K provadéni oprav a udrzby a také BTK vyrobku KaVo jsou opravnény tyto osoby:
= technici pobocek KaVo s odpovidajicim Skolenim o vyrobku,

= technici smluvnich prodejct KaVo specialné proskoleni KaVo.

V Némecku jsou provozovatelé, osoby zodpovédné za pfistroje a uzivatelé povinni
provozovat své pristroje s pfihlédnutim k ustanovenim zakona o zdravotnickych
prostfedcich.

Servisni sluzby zahrnuji vesSkeré testovani, které vyzaduje § 6 nafizeni pro provozova-
tele (nafizeni pro provozovatele zdravotnickych prostredk).

Upozornéni

Inaintea pauzelor mai lungi de utilizare trebuie ca produsul sa fie preparat si curatat
conform indicatiilor.
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Upozornéni
Spojky MULTIflex, aktualni motory K-/KL a hadice ultrazvukovych scaler(i od spo-
leCnosti KaVo jsou sériové vybaveny bezpecnostnim zafizenim, které brani zpétné-
mu nasavani oSetfovaci vody pres zubarskeé nastroje do dentalniho oSetfovaciho
pristroje. Pfi pouziti vyrobku jinych vyrobcl s normovanymi rozhranimi dbejte, aby
byly vybaveny odpovidajicim bezpecnostnim zafizenim! Jinak tyto vyrobky nesmite
pouzivat!
Vyrobek obsahuje v urcité mife volné resp. Open Source licence. Pfesné licen¢ni pod-
minky, vylouceni zaruky, pfipusténi a pokyny jsou k dispozici v softwaru zafizeni. Ka-
Vo nabizi, ze vam poskytne na CD-ROM zdrojovy kéd; naklady, které vzniknou v této
souvislosti (napfiklad naklady na pomocné prostfedky, pfepravu a zpracovani) budou
fakturovany ve smyslu Uhrady nakladi. Odpovidajici poZzadavek je tfeba zaslat spo-
le€nosti KaVo Dental GmbH pisemné.

Udaje k elektromagnetické snasenlivosti

Upozornéni

Na zakladé normy IEC 60601-1-2 (DIN EN 60601-1-2) o elektromagnetické snasen-
livosti elektrickych lékarskych pfistroji musime upozornit na nasledujici body:

* Elektrické Iékarské pristroje podléhaji zvlastnim preventivnim opatfenim tykajicim
se elektromagnetické snasenlivosti a musi byt instalovany a uvadény do provozu
dle pozadavki navodu k montazi KaVo.

* VVysokofrekvencni komunikacéni zafizeni mohou ovlivnit |€kafské elektrické pristro-
je.

Upozornéni

Na jiné prilozené pfislusenstvi, vodi¢e a na ostatni komponenty jinych dodavatel(
nez KaVo neuplatfiuje KaVo zadné shody s pozadavky smérnice EMS IEC
60601-1-2 (DIN EN 60601-1-2).

Eliminarea deseurilor

Upozornéni

Vzniklé odpady prepravujte k recyklaci nebo likvidaci bez nebezpeci pro ¢lovéka a
zivotni prostredi, dodrzujte pfi tom platné narodni predpisy.
Dotazy ke spravné likvidaci vyrobku KaVo zodpovi pobocka KaVo.

Likvidace elektronickych a elektrickych pristrojti

Upozornéni

Na zakladé smérnice ES 2002/96 o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich
upozoriujeme na to, ze tento vyrobek podléha jmenované smérnici a musi byt
v ramci Evropy odveden ke specialni likvidaci.

ném na dentalni techniku.

Ohledné konecné likvidace se obratte na:

V Némecku

PFi vraceni elektrického pfistroje postupujte nasledovné:

1. Na domovské strance spolec¢nosti enretec GmbH www.enretec.de najdete pod bo-
dem nabidky eom formular pro zakazku likvidace. Tuto zakazku likvidace si stah-
néte nebo ji vyplite jako zakazku online.
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2. Zakazku vyplnte prisluSnymi udaji a za$lete ji jako online zakdzku nebo faxem na
Cislo +49 (0) 3304 3919 590 spole¢nosti enretec GmbH.
Alternativné mate k zadani zakazky likvidace a v pfipadé dotazu k dispozici nasle-
dujici moznosti kontaktu:
Telefon: +49 (0) 3304 3919 500
e-mail: eom@enretec.de
postovni adresa: enretec GmbH, Geschéaftsbereich eomRECYCLING®
Kanalstralie 17
D-16727 Velten

3. Pristroj, ktery neni pevné nainstalovany, bude vyzvednut v ordinaci.
Pevné nainstalovany pfistroj bude vyzvednut pfed domem na Va$i adrese po
sjednani terminu.
Naklady na demontaz, dopravu a obaly nese majitel / uzivatel pfistroje.

Mezinarodné
Informace o likvidaci specifické pro danou zemi si mizete vyzadat ve specializovaném
obchodé se zubarskymi nastroji.

2.2.2 Specifické informace k vyrobku
Ugel pouziti a cilova skupina

KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision slouzi k oSetfovani déti a dospélych v oblas-
ti zubniho Iékafstvi.

Nastrojovy systém KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision je zubafsky oSetfovaci
pristroj dle ISO 7494 se zubarskym pacientskym kifeslem dle ISO 6875. Trifunkeni a
vicefunkéni stfikacky KaVo jsou dentalni nastroje dle normy EN 1639. Podporuji zu-
barskou aplikaci v Ustech pacienta vzduchem, vodou nebo sprejem. Vicefunkéni nasa-
dec navic poskytuje svétlo a zahfivana média. Tento vyrobek KaVo je uréen pouze

k pouZziti v oblasti stomatologie. Obsluhovat ho smi vyhradné kvalifikovani zdravotnicti
pracovnici.

Pripojeni pristroju

Upozornéni
K USB rozhranim systému smi byt pfipojeny pouze IT pfistroje schvalené KaVo.

Upozornéni

Pfi pfipojeni IT pristroje na Iékarsky elektricky systém je nutno respektovat normu
EN 60601-1.

Upozornéni
Bezdratovy nozni spousté¢ smi byt nabijen jediné nabijeckou, kterou dodava spo-
le€nost KaVo jako prisluSenstvi.

Upozornéni
Nabijecka radiového nozniho spoustéce smi byt pouzivana pouze ve vnitrnich pro-
storach a musi byt chranéna proti vihkosti.
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2.3 Bezpeénostni pokyny

2.3.1 VSeobecné informace

Upozornéni
Bezpecnost a spolehlivost systému Ize zarucit pouze za dodrzeni popsanych postu-
pu.

(@]

A NEBEZPE
Nebezpedi vybuchu
Nebezpedi ohrozeni zivota
» Vyrobek KaVo nikdy neinstalujte ani neprovozujte v explozivnim prostiedi.

i

Nevhodné provozni podminky.
Nepfiznivy vliv na elektrickou bezpecnost pfistroje.
» Provozni podminky popsané v kapitole "Technické udaje" musi byt vzdy dodrze-
ny.

PouZivan neschvaleného pfisludenstvi nebo neschvalené zmény provedené na vy-
robku.

Neschvalené pfislusenstvi nebo nepfipustné zmény na vyrobku mohou mit za nasle-
dek ohrozeni nebo Urazy osob a vécné Skody.

» Pouzivejte pouze dily pfislusenstvi schvalené vyrobcem k vyuziti s danym vyrob-
kem nebo disponujici normovanymi rozhranimi (napfiklad spojky MULTIflex, IN-
TRAmatic).

» Zmény na zafizeni provadéjte pouze v pfipadé, ze je schvalil vyrobce daného
produktu.

Poranéni nebo poskozeni v disledku poskozenych funkénich dild.
Jsou-li funkéni dily poSkozené, mize to mit za nasledek dalsi poSkozeni nebo Urazy
osob.
» Pravidelné kontrolujte pfistroj, elektricka vedeni a pouzité pfislusenstvi, zda nej-
evi znamky mozného poskozeni jejich izolaci, a pfipadné je vyménte.
» Jsou-li funkéni dily poSkozené: Nepokracujte v praci a odstrante Skody resp. infor-
mujte servisniho technika!l

i

Vyrobek likvidujte fadnym zplsobem.
Pred likvidaci musite Iékafsky vyrobek a pfislusenstvi fadné upravit resp. v pfipadé
potfeby sterilizovat.

/\ PozOR
Ohrozeni zdravi a vécné Skody v disledku nedodrzeni oSetfovacich opatfeni.
Nebezpeci infekce u personalu obsluhy i u pacienta.

Poskozeni vyrobku.
» Dodrzujte oSetfovaci opatreni.
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/\ PozoR
Rizika zplisobena elektromagnetickymi poli.
Funkce implantovanych systému (napf. kardiostimulatortl) mohou byt ovlivnény elek-
tromagnetickymi poli.
» Pacientll se pred zaCatkem oSetfeni zeptejte, zda nemaji implantovany kardiosti-
mulator nebo jiné systémy!

/\ POzOR

Dysfunkce zplsobena elektromagnetickymi poli.
Vyrobek pIné vyhovuje platnym pozadavkim tykajicim se elektromagnetickych poli.
Z duvodu komplexni interakce mezi pfistroji a mobilnimi telefony nelze vSak zcela vy-
loucit ovlivnéni vyrobku mobilnim telefonem v provozu.

» Neprovozujte mobilni telefony v oblasti oridnace, kliniky resp. laboratore!

» Elektronické pfistroje, jako napf. nosiCe dat, sluchadla atd. béhem provozu odloz-

te!

/\ PozoR
Poskozeni kapalinami.
Zbytky kapalin jakéhokoliv druhu mohou na ¢alounénych ¢astech a skfinich zanechat
skvrny nebo zplsobit poSkozeni.
» Zbytky kapalin ihned odstrarite.

/\ PozOR
Pred¢asné opotfebeni a poruchy funkce zplisobené neodbornou udrzbou a pééi.

Zkracena zivotnost vyrobku.
» Pravidelné provadéjte odbornou udrzbu a péci!

Upozornéni

Prace udrzby provadéné provozovatelem smi byt realizovany jediné v dobé, kdy je
pristroj vypnuty a neprovadi se oSetreni pacienta.

2.3.2 Specifické informace k vyrobku

/\ VAROVANiI
Nebezpedi poranéni nebo infekce zplisobené odloZenymi nastroiji.
Z duivodu umisténi nastroju mize pfi pfistupu k odkladaci podnosi nebo k ovladaci-
mu prvku dojit k poranéni nebo infekcim dlané a predlokti. ZvySeni riziko infekce u
nemocnych pacientd.
» Pri pristupu k odkladaci podnosut nebo ovladacimu prvku dejte pozor na umisténi
nastrojU.

/\ VAROVANI

Nebezpecdi ohrozeni zdravi zpétnym nasavanim u nastroj(.
Nebezpedi infekce.
U normovanych rozhrani Ize pouzivat produkty jinych vyrobcl, které nejsou vybaveny
bezpecnostnim vybavenim k zamezeni zpétného nasavani vody pouzité pfi oSetfeni
pres nastroje do dentistického lIéEebného pfistroje.

» P¥i pouzivani produktu jinych vyrobcl u normovanych rozhrani dbejte, aby tyto

vyrobky byly vybaveny odpovidajicim bezpecnostnim vybavenim.
» Produkty bez bezpe&nostniho vybaveni nepouzivejte.
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/\ PozoR
Elektfina.
Uraz elektrickym proudem v disledku chybného piipojeni nedentalniho systému
k USB rozhranim pfistroje.

» P¥i pfipojeni IT pfistroje na Iékafsky systém je nutno respektovat smérnici IEC
60601-1.

» Pouzivejte pouze USB pfistroje bez dalSiho napajeciho zdroje (napajené z USB —
USB Powered).

» Aplikacni dily pfipojené k USB rozhrani strany l1ékafe musi byt vybaveny
potifebnou izolaci.

» Pfistroje napajené z USB rozhrani, které nesplfiuji pozadavky na potfebnou izola-
ci aplika¢nich dild, musi byt umistény tak, aby byl vylou¢en dotyk USB pfistroje s
pacientem.

» Nikdy se nedotykejte soucasné pacienta a pfistroje napajeného z USB rozhrani,
ktery nesplfiuje pozadavky na potfebnou izolaci aplikacnich dilu.

/\ POzZOR
Nebezpedi urazu pfi posazeni na vodorovné polozené kreslo pro pacienty.

» Na konec vodorovné vyrovnaného kiesla u hlavy nebo u nohou pacienta se nikdy
neposazuijte.

/\ PozoR
Nebezpeéi poranéni pii opirani o oto&né rameno.

PFi pretizeni otoéného ramena muze dojit k poSkozeni a naslednému poranéni pa-
cienta nebo uzivatele.
» Otocné rameno, odpruzené rameno ani stranu Iékafe nikdy nezatézujte opiranim!

/\ PozOR
Nebezpedi urazu v dusledku visicich nastroj (S-stdl).
Pacienti se mohou poranit o ostré hroty nastroju.
» P¥i pohybu strany lékare dbejte, aby se nikdo nemohl poranit.
» Pacienty i pracovniky oSetfovny upozornéte na nebezpedi Urazu.

/\ PozoR
Nebezpedéi urazu pfi ¢isténi jednotky pro osetieni.
Nedostatecné proskoleni uklidového personalu a chybéjici pfiprava jednotky pro
oSetfeni mohou mit za nasledek Uraz uklidového personalu.
» Pobyt v oSetfovné by mél byt povolen jen vySkolenému odbornému personalu a
zaskolenému uklidovému personalu.
» Nastavte polohu kresla pro ¢isténi a pfistroj vypnéte.
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/\ PozoR
Sada pro pfipojeni externiho pristroje (volitelné€): Nebezpeci opétovného zaneseni
mikroby v dlsledku stojici vody.
Infekce.
Pokud je sada pro pfipojeni externiho pfistroje napojena na spotiebi¢ vody, je nutno
na pfistroji provést vzdy nasledujici opatfeni:
» Pred zaCatkem prace proplachnéte bez nastroji veskera pfipadna odbérna mista
vody.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po delSim pferuSeni provozu (vikend, svat-
ky, dovolena atd.) proplachnéte, resp. profouknéte vzduchova a vodni vedeni.
» Dbejte na odolnost spotrebice vody vici H,O,, protoZe voda je naoCkovana OXY-
GENALEM 6 (koncentrace do 0,02 %).

/\ PozOR
Poskozeni zdravi plsobenim choroboplodnych zarodkd.
Nebezpedi infekce.

» Pred zacatkem prace proplachnéte bez nastroju vesSkera odbérna mista vody.

» Pfed prvnim uvedenim do provozu a po delSim preruseni provozu (vikend, svat-
ky, dovolend atd.) proplachnéte resp. profouknéte veskeré vodni resp. vzduchové
potrubi.

» Provedte intenzivni dezinfekci.

» Neékolikrat aktivujte pInéni poharku.

/\ PozOR
Nebezpedi Urazu a vécnych skod v disledku chybného pouziti nabije¢ky pro bezdra-
tovy nozni spoustéc.
Nebezpeci Urazu osob, poSkozeni bezdratového nozniho spoustéce nebo nabijecky.
» Jednotku pro oSetfeni béhem dobijeni nepouzivejte.
» Dodavanou dobijecku bezdratového nozniho spoustéce nepouziveijte k dobijeni
baterii, které nejsou k dobijeni urCeny.
» Bezdratovy nozni spousté¢ smi byt nabijen jediné nabijeCkou, ktera se dodava ja-
ko pfislusenstvi.

/\ POzOR
Dlouhé setrvavani na kfesle pro pacienta.

Vznik prolezenin.
» P¥i dlouho trvajicich oSetfenich dejte pozor na tvorbu prolezenin!

/\ PozoR
Nebezpedi arazu pfi preklopeni dentalni soupravy.
Poranéni pacienta a uzivatele.
» O oto&né rameno se neopirejte.
» Nikdy si nesedejte na konec vodorovné vyrovnaného kresla pro pacienty u hlavy
nebo u nohou pacienta.

/\ PozoR
Nebezpedi Urazu v disledku pretizeni nebo dynamického zatéZovani.
Kreslo pro pacienty se mize zhroutit.
» Kfeslo pro pacienty zatézujte jen do meze jeho nosnosti (180 kg).
» Kieslo pro pacienty nezatézujte dynamicky.
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2 Bezpecnost | 2.3 Bezpecnostni pokyny

/\ PozoR
Nebezpecdi urazu pii pohybu kresla pro pacienty a hlavové opérky.
Vlasy pacienta nebo personalu ordinace se mohou pfi posouvani hlavové opérky za-
chytit do kfesla pro pacienty.
» P¥i posouvani kiesla pro pacienty a hlavové opérky davejte pozor na vlasy pa-
cienta a personalu ordinace.

/\ PozOR
Nebezpecdi zranéni v disledku pohybu strany Iékare nebo strany sestry.

Nebezpedi zranéni nebo pohmozdéni pacienta nebo personalu ordinace.
» P¥i pohybu strany Iékare nebo strany sestry sledujte pacienta i personal ordinace.

/\ PozoR
Nebezpeéi zhmozdéni pii automatickém pohybu kiesla.

Muze dojit k sevieni pacienta nebo personalu ordinace.
» P¥i kazdé zméné polohy kfesla sledujte pacienta i personal ordinace.

/\ POZOR
Poskozeni hadic nastroji nalepkami.

Hadice nastrojli mohou prasknout.
» Nepfipeviujte zadné nalepky ani lepici pasky.
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3 Popis vyrobku | 3.1 Jednotka

3

3.

pro osetreni

Popis vyrobku

1 Jednotka pro oSetreni

3.1.1 KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision T

©@ Q0 ® ® ©

Strana pacienta
Opérka hlavy
Dentalni svétlo
Sedadlo
Stupatko

®@ ® ® ®

®

Strana asistentky

Opéradlo
Strana lékare
Opérka ruky

Nozni spoustéc
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3 Popis vyrobku | 3.1 Jednotka pro oSetfeni

3.1.2 KaVo ESTETICA E70 Vision S

©®Q

©)

® Strana pacienta ® Strana asistentky
® Opérka hlavy @ Opéradlo

® Dentalni svétlo ® Strana lékare
@ Sedadlo Opérka ruky

® Stupatko Nozni spoustéc
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3 Popis vyrobku | 3.1 Jednotka pro oSetfeni

3.1.3 Vozik KaVo ESTETICA E70 Vision / E80 Vision T

- S, ®
)
@ ®
@

@
© ®
@ ®

©)
(®» Strana pacienta ® Strana asistentky
® Opérka hlavy @ Opéradlo
® Dentalni svétlo ® Strana lékare
@ Sedadlo Opérka ruky
® Stupatko Nozni spoustéc
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3 Popis vyrobku | 3.2 Strana lékare - varianty

3.2 Strana lékare - varianty

3.2.1 T-stdl

Upozornéni

Osazeni odkladact a umisténi nastrojll Ize podle potfeby ménit a mize se lisit od
obrazku.

\ .
\ :
©
@ % ®
2 O
®
@
O—
6 1
o— |
@ Odkladaci stolek ® Rukojet
® Trifunkéni nebo multifunkéni stfikacka @ Vzduchovy nastroj (multiflexni spojka)
® INTRAIlux Motor KL 703 LED ® Ultrazvukovy scaler PiezoLED
@ ERGOcam One Zajistovaci brzda
® Odkladaci prihradka USB rozhrani (E80 Vision sériové,
E70 Vision volitelné pfisludenstvi)
@ Dotykova obrazovka k zobrazovani a

ovladani
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3 Popis vyrobku | 3.2 Strana Iékare - varianty

3.2.2 Stll S (pouze ESTETICA E70 Vision)

Upozornéni
Osazeni odkladacu a umisténi nastrojl Ize podle potfeby ménit a maze se lisit od

obrazku.

@ Maly prohlize¢ RTG snimku ® Trifunkéni nebo multifunkeni strikacka

® Vzduchovy nastroj (multiflexni spojka) @ INTRAIlux Motor KL 703 LED

® Ultrazvukovy scaler PiezoLED ® Dotykova obrazovka k zobrazovani a
ovladani

@ USB rozhrani (volitelné pfisluSenstvi)
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3 Popis vyrobku | 3.2 Strana lékare - varianty

3.2.3 Cart
Upozornéni
Osazeni odkladacu a umisténi nastrojl Ize podle potfeby ménit a maze se lisit od
obrazku.
1
2 \
9
OIS
O—— 5
@ ~
Gy 5
6 1 A
/'qﬁ ,@
/A )
B S
o )
1l M Y
d BN
N
% N
@ Odkladaci pfihradka ® Dotykova obrazovka k zobrazovani a
ovladani

® Trifunkéni nebo multifunkéni stfikacka @ Vzduchovy nastroj (multiflexni spojka)
® INTRAIlux Motor KL 703 LED ® INTRAIlux Motor KL 703 LED
® Ultrazvukovy scaler PiezoLED ERGOcam One
® USB rozhrani (E80 Vision sériové,

E70 Vision volitelné pfislusenstvi)
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3 Popis vyrobku | 3.3 Strana sestry

3.3 Strana sestry
Upozornéni
Osazeni odkladacu a umisténi nastrojl Ize podle potfeby ménit a maze se lisit od
obrazku.
® Ovladaci prvek ® Tfifunkéni nebo multifunkéni stfikacka

® 2. savky na odsavani slin (volitelné @ Satelec Mini LED
prisluSenstvi)

® Mala savka ® Velka savka

3.4 Trifunkéni nasadec (nasadec 3F)

™ Hadice vicefunkéni strikacky ® Objimka rukojeti
® Tlacitka pro média (vzduch/voda) @ Modra znacka: tfifunkeni nasadec
® Kanyla
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3 Popis vyrobku | 3.5 Vicefunkéni nasadec (nasadec MF)

3.5 Vicefunkéni nasadec (nasadec MF)

@ Hadice vicefunkéni stiikacky ® Objimka rukojeti

® Tlacitka pro média (vzduch/voda) ® Zlata znacka: vicefunkéni nasadec
(nasadec MF)

® Kanyla
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3 Popis vyrobku | 3.6 Ovladaci prvky

3.6 Ovladaci prvky

3.6.1 Strana Iékare T-stul a Cart

\ ! e ‘\;

Dotykova obrazovka E70 Vision / E8Q Vision

@ Karta "OSetfeni"
® Karta "CONEXIQ" (volitelné)

® Karta "Nastaveni"

©

® © ©

® Karta "Casovag"

@ Karta "Citéni"

Karta "OSetreni"
@ Tlacitka pfimého ovladani "Funkce
kresla"

® Tladitka "Posledni poloha" a "Vypla-
chovaci poloha"

® Zobrazeni "Uzivatel"
@ Tlagitko ,PInéni poharku®

® Tlacitko "Dentalni svétlo"

® ® ©

Dr. Kaltenbach

®

Vybér zplsobu osetfeni

Tlacitka "Automatické polohy"

Tlagitko ,Poloha pfi kolapsu*®
Tladitko , Tlumeni dentalniho svétla“

Indikace "Cas"
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3.6.2 Strana lékare - S st

3 Popis vyrobku | 3.6 Ovladaci prvky

Dr. Kaltenbach

1 | =

N N

Karta "OSetreni"

O)

©® Q0 ©® ©

Tlacitka pfimého ovladani "Funkce
kresla"

Indikace "Cas"
Vybér zplusobu osetfeni
Tlagitko ,Poloha pfi kolapsu®

Tlacitko , Tlumeni dentalniho svétla“

o

®

® ® ® 6

®

]

Tlacitka "Posledni poloha" a "Vypla-
chovaci poloha"

Zobrazeni "Uzivatel"
Tlacitka "Automatické polohy"
Tlagitko ,PInéni poharku®

Tlacitko "Dentalni svétlo"
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Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

3 Popis vyrobku | 3.6 Ovladaci prvky

3.6.3 Strana asistentky
A LP
.
£
£ |, >
% & |3
SN Y oes
®
@ Tlacitka pfimého ovladani "Funkce
kresla"
® Tlacitko "Vyplachovaci poloha"
® Tlagitka "Casovad"
@ Tlacitko ,PInéni poharku*
® Tlacitko "Dentalni svétlo"
3.6.4 Skupiny tlaéitek

Tlacitko "Posledni poloha"

Tlacitka "Automatické polohy"
Tlacitko ,Vyplachovani plivatka*

Tlagitko , Tlumeni dentéalniho svétla*

Tlagitka primého ovladani — funkce kresla

@ —
\ ¢ ;MODE \?

@ Osvétleny segment k zobrazeni funké- @ Tlacitko "Rezim"

ni urovné
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3 Popis vyrobku | 3.6 Ovladaci prvky

!

Tlacitko Nazev
S P Tlacitko ,SP*
(vyplachovaci poloha)
»
N\ ¢
\
L P Tlagitko ,LP*
(posledni poloha)
N
N\
g
’l Tlagitko ,AP 1*
(automaticka poloha 1)
A ]
N
.
O Tlacitko ,AP 0"
N (automaticka poloha 0)
.
2 Tlacgitko ,AP 2°
(automaticka poloha 2)
- oy

Tlagitko ,Poloha pfi kolapsu®

<4
)

1

Tlacitko ,Kreslo nahoru®

/I
v

V

Tlacitko ,Opéradlo nahoru®

o
<

!

Tlacitko ,Kreslo dold*

/4
A

!

Tlacgitko ,Opéradlo dold“

/M.C-)DE

Tlacgitko "Rezim"

Tlacitka primého ovladani — dentalni svétla (volitelna v karté

"Nastaveni")

Tladitko

Nazev

Ovladaci prvek

Tlacitko "Dentalni svétlo"

Strana |ékafe a
strana asistentky

N\ N\
DY)

Tlacgitko , Tlumeni dentalni-
ho svétla®

Strana lékare a
strana asistentky
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3 Popis vyrobku | 3.7 Nozni spoustéc

Tlacitko Nazev Ovladaci prvek

Q Tladitko "Rezim laseru" jen strana lékare

Tlacitka primého ovladani (volitelna v karté "Nastaveni")

Tlacitko Nazev Ovladaci prvek

Tlacgitko ,PInéni poharku®  |Strana Iékafe a

()
\j strana asistentky

'Y Tlacitko ,Vyplachovani pli- |Strana Iékafe a

vatka“ strana asistentky

Tlagditko ,Zvonek* jen strana lékare
&o
r—1 Tladitko "Prohlize€ rentge- |jen strana lékare
- novych snimkd"
— W

Aktivni tlacitka jsou podlozena modre.

3.7 Nozni spoustéec

Nocni spoustéc a radiovy nozni spoustéc¢ s kabelovym pfipojenim
@ Obloukovy spinac ® Nozni tlacitko ,LP/pfedvolba sprej*

® Krizové tladitko ,poloha kiesla/smér @ Nozni tlacitko ,SP/ofukovaci vzduch®
otaceni motoru”

® Nozni pedal ,pfedvolba urovné/
nastroje®

3.8 Stitky na vyrobku

3.8.1 Vystrazné tabule a bezpe€nostni znacky

@ Dodrzujte navod k pouziti!

® Nestoupejte na vyrobek!
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3 Popis vyrobku | 3.8 Stitky na vyrobku

® Nesedejte na vyrobek!

3.8.2 Vykonové a typové stitky

Upozornéni
Zakladna pristroje, pracovisté Iékare a kieslo maji vzdy stejné sériové Cislo.

Typovy Stitek na zakladné pfistroje

Umisténi typového Stitku na zakladné pfistroje

P "]

ESTETICA
% = 7?77 Vision ? ? ;

7?77 |REF|?.222.27?7? u

. 0
2014-12- 227227727 A c €;
Kaltenbach & Voigt 1

?7? VAC 50/60 Hz
GmbH
Bismarckring 39 100'1290 VA E 255' | | ﬂ
D-88400 Biberach Made in Germany — 400s

b ]

Typ Typ pfistroje ESTETICA ??7 ?

Otazniky ,??7?“ budou obsazeny znaky E70.

Znak ,?" zavisi na typu pouzité strany Iékare a je obsazen pismeny T nebo
C.

Sér. &i- |Rok vyroby — sériové Cislo

slo

Objednaci ¢islo
Dbejte udaju v pravodnich dokladech

Dodrzujte navod k pouziti

AN
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3 Popis vyrobku | 3.8 Stitky na vyrobku

Aplikaéni dil typu B

Aplikaéni dil typu BF

Provozni rezim:

Doba provozu pacientského kresla: 25 sekund

Doba pauzy pacientského kresla: 400 sekund

(PFipustné doby provozu odpovidaji zpusobu prace stomatologu.)

|

Hodnota pojistek:

T6,3H.
100, 110, 120, 130 V~=T10H
220, 230, 240 V~ =T6,3H

Pro pokyny k likvidaci viz také stanoveni ucelu — pouzivani k uréenému ucelu

Znacka CE podle smérnice ES 93/42 o Iékafskych vyrobcich

B =

Oznaceni VDE

3
d

Kéd HIBC

DVGW

CERT

4
H

Oznaceni DVGW
(Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. - némecky odborny
svaz oboru voda a plyn)
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3 Popis vyrobku | 3.8 Stitky na vyrobku

Typovy Stitek a oznageni BF na €asti Iékare a asistentky

Umisténi typového stitku a oznaceni aplikacnich dill typu BF na strané Iékafe a na
strané asistentky

Kaltenbach & Voigt
GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach

Type: Tisch ? ??? Vision = Type BF
SN:  2014-07- 2?27?2272 Syringe
REFR: 2777.7777

Made in Germany Scaler

Typ Stal T E70 Vision (napft.)

Sér. Ci- |Rok vyroby — sériové Cislo
slo
REF  |Objednaci Cislo
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3 Popis vyrobku | 3.8 Stitky na vyrobku

v

Stitek se sériovym Cislem — kieslo

Kaltenbach & Voigt

GmbH

Bismarckring 39

D-88400 Biberach
Type: Stuhl ??? Vision
SN: 2014-06-???7??2??
REF: 1.010.4200

Made in Germany

Typovy §titek radiového nozniho spoustéce.

Kaltenbach & Voigt GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach

Type Multifunctional Radio Foot Control

1.004.9768 0 ’)

2014-12-?7727777 ‘ )

IPX1 max. 0 dBm e.i.r.p.
ISM 2.4 GHz

Made in Germany (European Community)
Federal law restricts this device to sale by
or on the order of a health care
| |

professional / dentist. For dental use only.

Typ Typ pfistroje multifunkéni s bezdratovym noznim ovladanim

SN Rok vyroby — sériové Cislo

REF  |[Cislo materialu

K Pokyny k likvidaci viz také stanoveni ucelu — pouzivani k uréenému ucelu

@ Respektujte navod k pouZiti

(((.))) Neionizujici zafeni (obsahuje radiovy system)
| |

IPX1  |Ochrana proti odstfikujici vodé

Typovy stitek radiového nozniho spoustéce se nachazi na jeho spodni strané.
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Oznaceni a popis tfifunkéni a vicefunkéni strikacky

SN XXXX.XXXX

% Firemni logo vyrobce

SN Sériové gislo
c € ZZnac“:ka CE podle ES smérnice 93/42/EHS pro lékaiské pristroje

135°¢ |Moznost sterilizace do 135 °C

Ei Navod k likvidaci podle smérnice WEEE 2002/96/ES, pfiloha N
s |

o

1

Dodrzujte navod k pouziti

3.9 Technicka data

Elektricky systém

Maximalni pfikon 100 az 1200 VA

(100 az 230 V)

Hodnota predavani tepla 360 az 4320 KJ/h

(100 az 230 V)

Hodnota predavani tepla — primér 1000 KJ/h

Pfipojeni USB pfistroju USB 1.0, 1.1 nebo 2.0, max. 500 mA

(Strana Iékare)
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Radiovy noZni spoustéé
Kmitoc¢tové pasmo
Vyzafovany vykon
zasobovani

Typ

Pocet ¢lanku

Doba nabijeni

Jmenovita kapacita

Nabijecka - typ

Vstupni napéti
Vystupni napéti

Doba provozu
(nabijeci cyklus)

ISM 2,4 GHz

max. 0 dBm e.i.r.p. (max. 1 mW)
Zalozni baterie

Varta PoLiFlex PLF503759

1

2h

1100 mAh, 1140 mAh typ

FW7574S 1.005.4229 (Euro), 1.007.3208
(Spojené kralovstvi), 1.007.3207 (USA/
Japonsko)

100-240V AC/50-60Hz/0,15A
42VDC/1A

Min. 1 mésic — Uvedena doba provozu
plati pro primérné pouzivani jednotky pro
o8etfeni a radiového nozniho spoustéce.
Odchylka je mozna v zavislosti na zpUso-
bu oSetreni.

Trifunkéni nebo vicefunkéni nasadec

Tlak vody

Max. naporovy tlak vody

Pritok vody

Tlak vzduchu

Max. tlak pfi nahromadéni vzduchu
Pratok vzduchu

Doba provozu (pouze vicefunkéni nasa-
dec)

1,5 £ 0,3 bar; tlak pratoku 4x tlakomér
2,5+ 0,3 bartl

80 = 10 ml/min

3,3 £ 0,1 bar; tlak pritoku 4x tlakomér
4 + 0,5 bar

nejméné 16 NI/min

1 minuta

Doba pauzy (pouze vicefunkéni nasadec) 3 minuty
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Elektrika vicefunkéni stfikacky

Ochranné malé napéti dle DIN EN 24V AC £ 10 % (neuzemnéné napéti)
60601-1:
Frekvence 50/60 Hz
Typ aplikace BF
Topny vykon voda cca 90 W
Topny vykon vzduch cca20 W
Napéti lampy max. 3,2V £ 0,15V
Vykon vysokotlaké lampy max. 2,5 W
Pfivod vody
Upozornéni

PFi vySSi tvrdosti vody (pfes 12 °dH) musi byt instalovano zafizeni na zmék&ovani
vody procesem iontové vymeny.
PFili§ nizka tvrdost vody (méné nez 8,4 °dH) mlze podporovat vznik usazenin.

Upozornéni

Ve spojeni se zafizenim "Vodni blok DVGW s integrovanym zarizenim k dezinfekci
vody" je u dentalnich jednotek spolec¢nosti KaVo instalovano zafizeni k dezinfekci
vody. K udrzeni kvality vody pouzivané pfi oSetfeni se pfitom priibézné pridava do
vody dezinfekéni prostfedek OXYGENAL 6 v hygienicky uc¢inné, ale pro ¢lovéka
bezpecné koncentraci. Pouzivani je popsano v navodu pro péci o jednotku pro
oSetieni. Dopliujici opatfeni jako proplachovani vodovodnich vedeni a intenzivni
dezinfekce musi byt provedeny podle Udajd vyrobce.

/\ VAROVANI
Nebezpedi infekce pfi nerespektovani narodnich predpist.
Znecisténi vody pouzivané k oSetfeni resp. vodovodniho rozvodu pitné vody.

» Pokud existuji, respektujte a dodrzujte narodni predpisy vztahujici se ke kvalité
vody k lidské spotifebé (pitna voda).

» Pokud se na dané zafizeni vztahuiji, respektujte a dodrzujte narodni predpisy
vztahujici se k zamezeni zpétnému toku (tok z IéCebné jednotky do verfejné vodo-
vodni sité.

Podle normy DIN EN 1717 musi byt kazda jednotka, ktera neni uvedena v predpisu
DVGW, opatfena pfedifazenym pojistkovym zafizenim typu AA, AB nebo AD.

P¥i pfipojeni vody se musi zamezit vzniku brakické vody (i v domovni instalaci) se sto-
jatou vodou.

DalSi informace najdete na www.dvgw.de
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Volny odtok certifikovan podle normy DIN
EN 1717 - DVGW

Kvalita vody

Tvrdost vody

Hodnota pH

Filtrace vody v misté instalace

Pfipojka vody

PFivod vody pfes podlahu

Vstupni tlak vody
Mnozstvi vody na vstupu
Primér pfipojeni odtoku
PFipojeni odtoku podlahou
Mnozstvi odtoku

Spad trubice odtoku vody

Privod vzduchu

C. registrace: AS-0630BT0111

Pitna voda, pfipojeni studené vody
1,5az 2,14 mmol/l 2 8,4 az 12 °dH
72az7,8

80 um

V misté instalace uzaviraci ventil s lisova-
nym mosaznym kuzelovym Sroubenim
3/8"na @ 10 mm

min. 40 mm, max. 160 mm pfi otevieném
ventilu

2,0 az 6,0 bar (0,2 az 0,6 MPa)
4 1/min

40 mm

20 mm

max. 4 I/min

od pfistroje min. 10 mm na metr

/N\ VAROVANi
Nebezpedi infekci v disledku nerespektovani narodnich predpis( ke kvalité dentalni-

ho vzduchu.

» Pokud existuji, respektujte a dodrzujte narodni predpisy ke kvalité dentalniho

vzduchu.

Tlak vzduchu na vstupu

Spotfeba vzduchu

Filtrace vzduchu v misté instalace
Pfipojeni vzduchu

Pfipojeni vzduchu nad podlahou

Odsavani

5,2 az 7 bar (0,52 az 0,7 MPa)
max. 80 NI/min

50 pm

R 1/2"

min. 40 mm, max. 160 mm pfi otevieném
ventilu

Podtlak odsavani na vstupu pfistroje

Mnozstvi odsavaného
vzduchu na kanyle k odsa-
vani aerosolu

pfi mokrém odsavani

pfi suchém odsavani

min. V~250 NI/min > 60 mbar > 85 mbar
doporu¢eno V~300 NI/min |> 80 mbar > 120 mbar
Odsavaci podtlak staticky |< 180 mbar < 180 mbar

max.
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Upozornéni

PFi rostoucim podtlaku 180 mbar musi byt jednotka vybavena modulem regulacniho
podtlakového ventilu.

Primeér pfipojeni odsavani 40 mm
Pfipojeni odsavani pres podlahu 20 mm
Hodnoty plati pro KaVo méfici sada (C. mat. 0.411.8500).

Provozni prostredi

/N VAROVANI
Nevhodné provozni podminky.
Nepfiznivy vliv na elektrickou bezpecnost pfistroje.
» Provozni podminky popsané v kapitole "Technické udaje" musi byt vzdy dodrze-
ny.

Vlastnosti podlahy Kvalita konstrukce podlahy musi odpovi-
dat nosnosti podlah ve stavbach podle
normy DIN 1055 list 3 a musi vykazovat
pevnost v tlaku podle normy DIN 18560 T
1.

Teplota okoli +10 az +40 °C
Optimalni teplota okoli 15°C az 35°C
Relativni vihkost vzduchu 30az75 %

Tlak vzduchu 700 hPa - 1060 hPa
Nadmofrska vySka provozu do 3000 m

Maximalni zatéZovani
KFeslo pro pacienty (pohyb zdvihu) 180 kg

Odkladaci pfihradka na strané Iékare — 2 kg
volné nakladani

Odkladaci pfihradka strana sestry - volné 1 kg
nakladani

Strana Iékare — volné nakladani 2 kg

Podminky pro pfepravu a skladovani

Teplota okoli -20 az +55 °C / -4 az +131°F
Relativni vlhkost vzduchu 5 az 95 %, nekondenzuijici
Tlak vzduchu 700 az 1060 hPa
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Hmotnost

ESTETICA E70 Vision

Stal T E70 Vision 28 kg
Stal S E70 Vision 28 kg
Stal C E70 Vision 28 kg
Kreslo E70 Vision 70 kg
Pristroj E70 Vision 130 kg
E70 Vision T 228 kg
E70 Vision S 228 kg
E70 Vision C 228 kg
ESTETICA EB80 Vision

Stal T E8O Vision 28 kg
Stal C E80 Vision 31kg
Kreslo E80 Vision 80 kg
PFistroj E80 Vision 130 kg
E80 Vision T 238 kg
E80 Vision C 238 kg
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4 Obsluha

4.1 Zapnuti pfistroje

Upozornéni
Pred opusténim ordinace pfistroj vzdy vypnéte.

» Pfistroj zapnéte hlavnim vypinacem.

= Displej na strané Iékare je aktivni.
= Na strané asistentky sviti logo KaVo.

4.2 Pohyb strany |ékaie

A\ PozoRr

Nebezpedi zranéni v dlsledku pohybu strany Iékare nebo strany sestry.
Nebezpedi zranéni nebo pohmozdéni pacienta nebo personalu ordinace.
» P¥i pohybu strany lIékare nebo strany sestry sledujte pacienta i personal ordinace.

4.2.1 Pohyb T-stolu

/\ POZOR
Nadmérné zatizeni nosného systému
Poranéni pacienta nebo personalu v ordinaci.

Poskozeni nosného systému.
» Neprekracdujte maximalni povolenou hmotnost (napf. odkladanim nastroj a

prislusenstvi).
» Neopirejte se o oto¢né rameno!

A\ PozoRr

ra v

Poskozeni v dusledku pretéZovani ¢asti Iékare.
Prekroceni maximalni hmotnosti odkladanim nastroju, pfisluSenstvi atd. o hmotnosti
nad 2 kg muUze mit za nasledek poskozeni.

» Cast lékafe nepfetézujte!
Klouby nosného ramena mohou byt volitelné vybaveny pneumatickymi brzdami. Pfi
vypnutém pfistroji Ize nosnym ramenem pohybovat pouze ztézka.

» Se zapnutym pfistrojem stranu Iékafe uchopte za rukojet’ a pohybuijte s ni.
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= Brzdy se uvolni. Stranou lékare Ize snadno plynule pohybovat.

» Rukojet’ pustte.

= Nosné rameno automaticky zabrzdi. Stranou Iékafe Ize pohybovat jen ztézka.

4.2.2 Pohyb stolu S
/\ PozoR
Nebezpedi Urazu v dasledku visicich nastrojl (S-stal).
Pacienti se mohou poranit o ostré hroty nastroju.
» P¥i pohybu strany Iékare dbejte, aby se nikdo nemohl poranit.
» Pacienty i pracovniky oSetfovny upozornéte na nebezpedi urazu.

A\ PozOR

Poskozeni v dusledku pretézovani ¢asti Iékare.
Prekroceni maximalni hmotnosti odkladanim nastroju, prisluSenstvi atd. o hmotnosti

nad 2 kg muze mit za nasledek poskozeni.
» Cast lékafe nepfetézujte!

/\ PozoR
Nadmérné zatizeni nosného systému

Poranéni pacienta nebo personalu v ordinaci.
Poskozeni nosného systému.

» Neprekracujte maximalni povolenou hmotnost (napf. odkladanim nastroji a
pFisluSenstvi).
» Neopirejte se o otocné rameno!

ovy

44 1174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.2 Pohyb strany Iékaie

4.2.3 Pohyb cartu

/\ PozOR
Pohyb a pfetéZovani voziku

Nebezpedi prevraceni a posSkozeni voziku
» Vozik pouzivejte jen na vodorovné a hladké, nepferuSované podlaze.
» Pres pfivodni hadici voziku nepfejizdéjte.

» Dbejte, aby podlaha byla vzdy bez prekazek.
» Na stranu Iékafe si nesedejte ani na podstavec s kolecky nestoupejte.

Upozornéni
Prostor, ve kterém se cart pohybuje, je omezen délkou vedeni a hadic, kterymi je

cart pripojen k zakladné pfristroje. Pohybujte cartem pouze v tomto prostoru.

» Pro zménu polohy cartu uchopte cart za obloukovou rukojet’ a pfesunte jej do po-
Zadované polohy. Dbejte pfitom na to, aby se na podlaze nenachazely prekazky.

Horni &ast strany Iékare Ize vertikalné polohovat v 9 stupnich.

739 - 946

@ Upozornéni
Nezvedejte stranu lékare za rukojet’.

» Nadzdvihnéte horni ¢ast strany Iékare, aby zaskodila.

» Pro opétovné uvolnéni aretace posunte horni ¢ast Gplné nahoru a poté dolu.

4.2.4 Pohyb podnosu

Podnos je oto¢ny.
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» Tac nasuiite do pozadované polohy.

4.3 Pohyb strany sestry

A\ PozoRr

Poskozeni zplsobena pretizenim strany sestry
PrekroCeni maximalniho zatizeni odlozenim nastroju, pfislusenstvi atd. mize vést k
poskozeni.

» NezatézZujte Cast sestry vice nez 1 kg.

Upozornéni

Dotyky na dotykovy ovladaci panel mohou neimysiné spustit rizné funkce. Uchop-

te stranu asistentky za odkladaci pozici pro nastroje a nastavte pozadovanou polo-
hu.

Stranu sestry Ize vertikalné polohovat ve Ctyfech urovnich.
» Stranu asistentky vytahnéte lehce nahoru, az slySitelné zaklapne.

Pro uvolnéni aretace musi byt strana sestry zdvizena az nahoru.
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4.3.1 Nasad'te odklada¢ (volitelna sada)
» Nasazeni odkladaci pfihradky na stranu asistentky.

@ Odkladaci pfihradka ® Drzak odkladaci prihradky

Drzak @ odkladage na podnos @ je volitelnym pfislusenstvim.

4.4 Pohyb ¢asti pro pacienta

A\ PozoRr

Leva podrucka muize pfi pohybu kiesla kolidovat s ruéné nastavenou ¢asti pro pa-
cienta.
Nebezpedi poranéni.
» Pred kazdym pfenastavenim kiesla (automaticky ¢&i ru¢né) otocte ru¢né nastave-
nou ¢ast pro pacienta do klidové polohy.

Upozornéni
Pfi vypnutém pfistroji nesmi byt do plivatka nalita zadna tekutina. Pfete€enim kapa-
liny do vnitfku pfistroje mohou vzniknout mechanické a elektrické Skody.
Casti pro pacienta Ize otaet pomoci motorku (dopliikové vybaveni) a ruéné. Rozsah
otaceni Cini 225°.
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Nastaveni ¢asti pro pacienta pomoci motoru (E80 Vision sériové, E70

Vision volitelné)

PFi ukladani automatickych poloh "AP 0", "AP 1", "AP 2" nebo polohy pfi vyplachovani
~SP“ kifesla pacienta se rovnéz ulozi poloha ¢asti pacienta.

K dispozici jsou dvé ulozené polohy:

1. Ulozeni klavesou ,SP*:
Cast pro pacienta se po dokonceni pohybu kfesla pfesune do vyplachovaci polo-
hy.

2. l_vJIoiem' klavesami ,AP 0% ,AP 1“ nebo ,AP 2%
Cast pro pacienta se presune zpét do klidové polohy.

4.5 Nastaveni kiesla pro pacienta

/\ PozoR
Nebezpeci poranéni pii automatickém prenastaveni kiesla

Automaticka zména polohy kfesla mlze vést k poranéni.
» Automatické funkce provadéjte pouze pod dozorem uzivatele!

Upozornéni

Zvedaci motor a motor opéradla jsou vybaveny tepelnymi pojistkami. Motory se vy-
pnou pii provozni teploté 105 ‘C. Faze chlazeni trva cca 15 minut. Po dokonéeni
faze chlazeni je zvedaci motor a motor opéradla opét pfipraven k provozu. PFi béz-
ném provozu v ordinaci neni téchto teplot dosahovano. Pfi pfedvadéni a na vysta-
vach mlze dojit k dosazeni teploty vypnuti ¢astou aktivaci (cca 8 kompletnich pri-
béhl pohybu).

/\ PozOR

KFeslo pro pacienty je pretizené
PoSkozeni systému nosice nebo kfesla pro pacienty.
Nebezpedi Urazu pacienta nebo personalu ordinace.

» Neprekracujte maximalné pfipustnou hmotnost 180 kg.

» Na konec vodorovné vyrovnaného kfesla u hlavy nebo u nohou pacienta se nikdy

neposazuijte.
» PFi kazdé zméné polohy kiesla sledujte pacienta.

4.5.1 OtoCeni opérky ruky

K nastupovani a vystupovani lze pravou opérku ruky otocit dopredu.
» Otoceni opérky ruky dopredu.

» Poté otocCte opérku ruky zpét.
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4.5.2 Nastaveni opéradla Comfort
» Stisknutim tlacitka nastavite vySku opéradla zad.

4.5.3 Automatické polohovani kiesla pro pacienty

/\ PozoR
Motorovy pohyb kiesla
Muze dojit ke skfipnuti nebo pohmozdéni pacienta nebo personalu v ordinaci.

» Pfi zméné polohy pacienta sledujte pacienta a personal v ordinaci.

Vyvolani automatické polohy kresla

Nasledujicimi klavesami Ize automaticky polohovat kieslo:

Tlacitko Funkce
S P Systém najizdi do vyplachovaci polohy.
»
\ 'y
.
L P Systém najizdi do posledni polohy pred stisknutim SP.
N\
.,
O Systém najizdi do automatické polohy O.
»
\
.
1 Systém najizdi do automatické polohy 1.
b J
N
.
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Tlacitko Funkce
2 Systém najizdi do automatické polohy 2.
‘-*
= Systém najizdi do polohy pfi kolapsu.
“l

» Pozadované tladitko stisknéte kratce.

= Kfreslo najede automaticky do ulozené polohy.
= Po dosazeni ulozené polohy se tlacitko aktivuje.

UloZeni automatickych poloh kiesla

Doporuceni k obsazeni tladitek:
Tlagitko ,SP*: vyplachovaci poloha
Tlacitko ,AP 0“: poloha k nastupovani a sestupovani
Tlagitko ,AP 1% poloha pfi oSetfeni, napf. pfi oSetfeni dolni Celisti
Tlacitko ,AP 2“: poloha pfi oSetfeni, napf. pfi oSetfeni horni Celisti
Tlacitko ,Poloha pfi kolapsu®: poloha pfi kolapsu

» KFeslo nastavte do pozadované polohy.

» Chcete-li ulozit pozadovanou polohu kiesla, stisknéte tlacitko ,AP 0%, ,AP 1 AP
2%, ,SP“ nebo ,Poloha pfi kolapsu®, az se zobrazi nasledujici okno.

» Klepnutim na "Ulozit" ulozite polohu kfesla; klepnutim na "x" proces pferusite.

Upozornéni

P¥i vyvolani vyplachovaci polohy se z ulozené vysky kresla a polohy opérky hlavy
vypocita hodnota pro vysku kfesla. Vyplachovaci poloha se tak automaticky pfizpU-
sobi vysce pacienta.

Posledni poloha
Po stisknuti klavesy ,LP“ najede kfeslo do polohy, ve které se nachazelo pred stisknu-

tim klavesy ,SP*.

Upozornéni

PFi vypnuti pfistroje se pamét’ vymaze. Po opétovném zapnuti (napf. rano nebo po
poledni pauze) nemUze keslo pfi stisknuti klavesy ,LP* vykonat Zadny definovany
pohyb.
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4.5.4 Ruéni polohovani kresla pro pacienty
Nastaveni funkéni urovné

Tlacitka usporadana do kfize jsou obsazena az ¢tyfmi funkcemi. Pfi nastaveni polohy
kfesla vzdy dbejte na aktivni funk&ni uroven tlacitek uspofadanych do kfize. Aktivni
funkéni Uroven se zobrazuje pomoci osvétlenych kvadrantd.

@—7 - O—
\¢ ' MODE N < . '\_\ >
> / . NS

@ Osvétleny segment k zobrazeni funké- @ Tlacitko "Rezim"
ni urovné
» Pro pfepinani mezi funk&nimi urovnémi stisknéte tlacitko ,Rezim®.

Funk- Tladitko Tlagditko Aktivni kvadrant Funkce

éni Strana Iékare Strana asistentky

uroven

1 /‘ - 4. kvadrant Nastaveni vysSky kresla
— . a polohy opéradla

2 - 1. kvadrant Nastavte vySku sedadla
ERGO P a vodorovnou polohu
MODE kiesla (pouze E80 Vi-

sion)

3 - 2. kvadrant Nastavte motorické
HEAD 5 L opérky hlavy
REfy .

4 - 3. kvadrant Polohu kiesla nastavte
SLOwW A s redukovanou rychlosti

WDE \ pohonu

» TlaCitkem "Rezim" zvolte pozadovanou funkéni uroven.

Nastaveni vysky kiesla a polohy opéradla

Predpoklad
Funkeni uroven 1 je aktivni. 4. kvadrant sviti.
Jestlize pozadovana funkéni uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko ,Rezim®.

Viz také: Nastaveni funkéni Urovné

Nasledujicimi klavesami Ize nastavit vySku kfesla a polohu opéradla:
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Tlacitko strany Iékare Tlacitko strany asistentky |Funkce

‘\ A A Kreslo jede smé&rem naho-

\ v v Keslo jede smérem dolu.
.

\ > > Opéradlo zad jede smérem
-— nahoru.

N\ < Opéradlo zad jede smé&rem
\ < Ot
-— olu.

» Stisknéte prisluSnou klavesu.

= Kfeslo nebo opéradlo zméni polohu v pozadovaném sméru.

Nastavte vysku sedadla a vodorovnou polohu kfesla (pouze E80 Vision)

PTi oSetfeni malych osob a déti nebo pfi optimalizaci polohy opérky bederni patere Ize
sedadlo zvednout vy$ nebo spustit niz.

Predpoklad

Funkéni aroven 2 je aktivni. 1. kvadrant sviti.

Jestlize pozadovana funkéni uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko ,Rezim* (pfipad-

né i nékolikrat).

Viz také: Nastaveni funkéni Urovné

Vysku sedadla a vodorovnou polohu kfesla Ize nastavovat nasledujicimi tlacitky:

Tladitko strany Iékare Tladitko strany asistentky |Funkce

‘\ N A ﬁedadlo jede smérem na-
- oru.

\ v v Sedadlo jede smérem dolU.
—

\ < < Kfeslo jede vodorovné do-
-— zadu.

‘\ > > Kreslo jede vodorovné
-— dopfedu.

» Stisknéte odpovidajici tlacitko.

= KFeslo nebo sedadlo jede pozadovanym smérem.

Polohovani kresla se snizenou rychlosti pohonu

Predpoklad

Funkéni aroven 4 je aktivni. 3. kvadrant sviti.

Jestlize pozadovana funkéni Uroven neni aktivni, stisknéte tlacitko ,Rezim” (pfipad-

ne i nékolikrat).

Viz také: Nastaveni funkeni urovné
» Nastaveni vySky kiesla a polohy opéradla se snizenou rychlosti pohonu.
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4.6 Pohyb kresla pacienta

180

o
AV SR v N

45°

4.7 Nastaveni opérky hlavy s motorem

Podpora opérky hlavy motorem umoznuje optimalni a snadné polohovani pacienta.
Diky kompenzovanému prabéhu pohybu se poloha hlavy pacienta méni anatomicky
spravneé.

Opérku hlavy Ize nastavit ruéné pomoci joysticku na opérce hlavy, pomoci strany lé-
kafe nebo strany sestry, nebo automaticky pomoci pfednastavené automatické polo-
hy.

Predpoklad
Funkéni uroven 3 je aktivni. 2. kvadrant sviti.

Jestlize pozadovana funkéni Uroven neni aktivni, stisknéte tladitko ,Rezim* (pfipad-
né i nékolikrat).
Viz také: Nastaveni funkéni urovné

Pomoci ovladaci ¢asti na strané Iékare Ize nastavovat vySku a sklon opérky hlavy.
KFiz tlacitek zde prebira funkci spinace joysticku.
Motoricky ovladanou opérku hlavy Ize nastavovat nasledujicimi tlacitky:

\

)\

e \‘ |

I\

\

~
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Tlacitko strany Iékare Tlacitko strany asistentky |Funkce

‘r A Vysuvna ¢ast opérky hlavy
se vysune.

‘4 v Vysuvna ¢ast opérky hlavy
se zasune.

‘7 > Opérka hlavy se skloni
dopiedu.

\L < Opérka hlavy se skloni do-
zadu.

» Stisknéte odpovidajici tlacitko.

= Opérka hlavy najede pozadovanym smérem.

4.7.1 Nastaveni opérky hlavy s motorem pomoci joysticku

Pomoci mékke silikonové rukojeti joysticku @ Ize nastavovat vysku a sklon opérky

hlavy.

/5

S H®

¥
O]

[\
\

» Stisknutim joysticku @ ve sméru @ se vysune vysuvna cast opérky hlavy.

» Stisknutim joysticku @O ve sméru @ se zasune vysuvna ¢ast opérky hlavy.

» Stisknutim joysticku @ ve sméru ® se opérka hlavy skloni dopfedu napfiklad k
oSetfeni horni Celisti (kompenzovany priibéh).

» Stisknutim joysticku @ ve sméru ® se opérka hlavy skloni dozadu napfiklad k
o$etreni dolni ¢elisti (kompenzovany prabéh).
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Specialni funkce 1 (osoby s malym vzristem, kulata zada):

» Stisknéte joystick @.
= Zazni signalni zvuk. Kompenzace je vypnuta. Pét indikacnich diod tlacitek ,AP*

blika. VSechny osy Ize ovladat nezavisle pomoci joysticku @.
» Opérku hlavy @ nastavte joystickem @.

PFi novém stisknuti joysticku @ se kompenzace opét zapne. VSechny funkce jsou k
dispozici.

Specialni funkce 2 (poloha pro déti, priichozi troven):

PTi oSetfeni déti Ize polStar opérky hlavy nastavit tak, aby s opéradlem zad tvofil jednu
rovinu.

Upozornéni
Je-li stisknuté tlacditko ®, neménte nastaveni sklonu pomoci joysticku @!

» Dlouze stisknéte joystick @.

= Zazni signalni zvuk.

= Systém najede na naprogramovanou polohu k o$etfeni déti (délka vysuvné Casti
® zcela uvnitr). Poloha k oSetfeni déti je indikovana prabézné blikajicim svétlem
peti tlacitek ,AP".

» Stisknutim knofliku ® uvolnéte pevné stojici opérku hlavy @.

» Sklopte opérku hlavy @, az bude v jedné roviné s opéradlem a zaklapne v této
poloze.

» Je-li to tfeba, zménte nastaveni vysuvné ¢asti hlavové opérky @.
» Otocnou podusku @ otocte tak, aby plocha ¢ast smérovala k opéradlu zad.

PFi rucnim otocCeni zpét tlacitkem ® systém automaticky najede na standardni vychozi
postaveni. V8echny funkce jsou opét k dispozici.
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4.7.2 Automatické polohovani opérky hlavy s motorem

PFi ukladani automatickych poloh kresla se ulozi i sklon opérky hlavy.
» Po vyvolani automatické polohy pfip. ru¢né upravte polohu opérky hlavy.

4.8 Nastaveni opérky hlavy se dvéma klouby

/\ POZOR
Nastaveni opérky hlavy.
Poranéni svalstva Sije.
» Upozornéte pacienta na nastavovani opérky hlavy.
» Pacient musi pfi nastavovani opérky hlavy lehce nadzdvihnout hlavu.

Lze nastavit délku trupu a sklon opérky hlavy.

9>\~

» Stisknéte aretacni tlacitko a zasunte nebo vysurite opérku hlavy podle vysky pa-
cienta.

Upozornéni
Brzdny ucinek mize nastavit servisni technik.

» Stisknéte aretaéni tlacitko a otocte opérku hlavy do pozadované polohy.

PTi otaCeni opérky zpét dejte pozor, aby se mezi oblasti A a podhlavnikem nena-
chazel zadny pfedmét.

Otacéeni podhlavniku
Podhlavnik opérky hlavy je oto¢ny. Lze jim otacet pro lepsi podporu Sije, napf. pfi
oSetfovani déti.

» Vytahnéte rovné podhlavnik a otoéte jej o 180°.
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» Poté podhlavnik opét nasadte.
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4.9 Bezpeéné vypnuti

Bezpecnostni vypnuti maji chranit pacienta a personal v ordinaci pfed poranénim a
jednotku pro oSetfeni pfed poskozenim.
Bezpecnostni vypnuti se nachazeji na nasledujicich mistech jednotky pro oSetreni:

Bezpecnostni vypnuti

(@ Strana pacienta ®
® EB80 Vision: Kryt nosice @
® Sedadlo ®
@ Spodni ¢ast sedaku

Vnitini bo¢ni kryt B

E70 Vision: Vnitfni bo¢ni kryt A
Opéradlo

Stupatko

Tfmen na (bezdratovém) noznim
spoustéci

PTi spusténi bezpecnostniho vypnuti nékterou osobou nebo pfedmétem se pohyb
kiesla okamzité zastavi.
Aktivni bezpecnostni vypnuti se signalizuje hlaSenim s aktivnhim bezpeénostnim vy-

pnutim.

Viz také:

4.10.2 Stavové hlaseni, Strana 62
Navic se aktivni bezpe€nostni vypnuti signalizuje na strané asistentky blikanim nasle-
dujicich tladitek:

C. pol.

Aktivace bezpeénostniho vypinace

Indikacni dioda na stra-
né asistentky

O)

Strana pacienta

SP
\\ .

.
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C. pol. |Aktivace bezpeénostniho vypinade Indikaéni dioda na stra-
né asistentky
® Vnitfni boéni kryt B S P
E70 Vision: Vnitini bo¢ni kryt A N
\ ¢
g
® E80 Vision: Kryt nosice ’l
\
N
.
@ Opéradlo O
v
\
—
® Sedadlo O
v
\
e
® Stupatko S P
v
N\ ¢
.
@ Spodni ¢ast sedaku O
v
\
e
Tfmen na (bezdratovém) noznim spoustéci L
v
\
N\
L
Upozornéni

Zména polohy kresla klavesovymi kfizi neni pfi aktivnim bezpeénostnim vypnuti

mozna.

» Chcete-li deaktivovat bezpec¢nostni vypnuti, odstrante spousté¢ z rozsahu pohybu
kiesla.

/\ PozOR
Zména polohy kfesla pfi aktivhim bezpe€&nostnim vypnuti.
Poranéni osob.
PosSkozeni zafizeni.
» Pfi zméné polohy pfi aktivnim bezpecnostnim vypnuti nepojizdéjte kieslem proti
aktivnimu bezpecnostnimu vypnuti.

/\ POzZOR
Pohmozdéni zpisobené kireslem pro oSetfeni.
Bezpecnostni vypnuti kiesla pro oSetfeni se aktivuje zvednutim dané soucasti. V za-
vislosti na télesné hmotnosti pacienta a na pravé plsobicich zakonech paky mohou
na spoustéci predmét plsobit vétsi sily, nez by bylo pro spusténi spinaci funkce za-
potrebi.
» P¥i vSech pohybech kiesla musi oSetfujici personal opustit akéni dosah kresla.
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>

/\ PozoR
Nebezpecéi zhmozdéni pfi pojezdu k uvolnéni kiesla pro pacienty s aktivnim bezpec-
nostnim vypnutim.
MUize dojit k sevieni pacienta.
» Kreslem pro pacienty pojizdéjte jen bez pacienta.
K odjeti kfesla je také mozno jim pohybovat pfi aktivnim bezpe€nostnim vypnuti. Tato
funkce se smi pouzivat vyhradné pro opravy.

» Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka ,SP“ a ,LP“ na strané asistentky nebo na
noznim spoustéci.

» Kreslem pojizdéjte pomoci tlacitek usporadanych do krize.

/\ PozoR
Bezpec¢nostni vypinani je vypnuté, motory pojizdéji bez sledovani.
Zni¢eni motoru.
» Sledujte drahu pojezdu motoru.
» Motorem nenajizdéjte na blok.
» P¥i vSech pohybech kfesla odstrante veSkeré prekazky z rozsahu pohybu a otace-
ni kfesla.

4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky

Ovladani dotykové obrazovky je velmi jednoduché a probiha vzdy podle stejného
schématu.

Dotykova obrazovka je roz¢lenéna do péti nabidek (karty):
= Nabidka Osetfeni

* Nabidka Casovad

= Nabidka CONEXIO

* Nabidka Cigténi

= Nabidka Nastaveni

» Chcete-li zobrazit pfislusnou nabidku, klepnéte na odpovidajici kartu.

Karta Nabidka Popis
oD Osetreni * Vybér zpldsobu oSetfeni
= Otacky / vykon
20000 = pfipadné smér otaCeni motoru
oD = Stav chlazeni
+ @80 o » o ED
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Karta Nabidka Popis
Casovad = Vyvolani ¢asovace
a0 d = Nastaveni ¢asovace
_ >
02:00 >
15:00 H
00:00 ¥
0: Dr. Kaltenbac
bl CONEXIO (volitelng) Zpracovani dat a komunikace se
softwarem ordinace
5 8 21 Ce
v
n
e x - Fly 8 2
) B = Cisténi * Po oSetfeni
= Rano
Mach der Behandlung
Morgens " Veéer
Abends " - Kaid)'/ t)’/den
Wachentlich
Nastaveni = Uzivatel
& Benumer ; = VSeobecna nastaveni
& Aligemeine Einstellungen >
0: Dr. I bac]
Navigace
Symbol Funkce Popis
Tlacitko Klepnéte na tlagitko, tim se

vyvola funkce nebo Ize pro-
vést nastaveni.

v Vybérovy seznam Kliknéte na tlaCitko "Se-
znam" a vyberte moznost
ze seznamu.

< Tladitko "Zpét" Chcete-li prejit o krok zpét

nebo opustit nabidku, klep-

néte na tlacitko "zpét".

/ Tladitko "Upravit" Chcete-li zpracovavat data,
klepnéte na tlacitko "Upra-

vit".

Tlacitko "Plus" Chcete-li zalozit novou da-
tovou vétu, klepnéte na tla-
Sitko "Plus".
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Symbol Funkce Popis

S G Posuvny regulator Chcete-li hodnotu zvysit ne-
bo snizit, pohybujte posuv-
nym regulatorem.

Tlacitko "Zvysit hodnotu"  |Chcete-li zvySit hodnotu,
klepnéte na tlaCitko "Zvysit
hodnotu”.

v Tlacitko "Snizit hodnotu" Chcete-li snizit hodnotu,
klepnéte na tlacitko "Snizit
hodnotu".

v Symbol "Ulozit" Chcete-li ulozit zmény,
klepnéte na tlacitko "Ulozit".

Tlagitko "Ulozit" Chcete-li ulozit zmény,
klepnéte na tlacitko "Ulozit".

X Tlagitko "Prerusit" Chcete-li postup prerusit
bez ulozeni, klepnéte na
tlaCitko "Prerusit".

4.10.1 Vybér lékare

» Klepnéte na jméno uzivatele ve stavovém pruhu, az se zobrazi seznam zaloze-
nych uzivatel(.

» Chcete-li vybrat jiného uzivatele, klepnéte na néj.

= Aktivni uzivatel se zobrazuje ve stavovém pruhu.

4.10.2 Stavové hlaseni

Jestlize bylo vygenerovano stavové hlaseni, toto hlaseni se zobrazi v pfislusné karté.
L) ) B =

Nach der Behandlung
Morgens
Abends

Wachentlich

Stavové hlaeni v nabidce Citéni
» Chcete-li zobrazit stavova hlaseni, klepnéte na Sipku.

Seit 2 Tagen

Stavova hlaseni
» Klepnéte na stavové hlaseni a provedte pozadavek.

= Jakmile je chyba odstranéna, systém odstranéni chyby automaticky rozpozna a
stavové hlaseni zmizi z displeje.
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4.10.3 Nabidka OsSetreni

Upozornéni
Pristroj uklada do paméti aktivaci prepinani zplsobu oS$etreni pro aktualniho uziva-
tele.

Nastaveni specificka pro zubarské nastroje

V nabidce "Osetfeni" Ize vybrat rizné zplsoby oSetfeni a zobrazit a nastavit hodnoty
specifické podle zubarskych nastrojl.
Zobrazeni na displeji zavisi na pfisluSném odebraném nastroji.

Hodnoty specifické podle zubarskych nastrojli Ize ukladat podle Iékafu (az 6 uzivatell)
v nasledujicich zplsobech oSetfeni. Zplsoby oSetfeni Ize pfejmenovat (viz nastaveni
"Uzivatel"):

= Exkavace

= Preparace
= Profilaxe
= Rucné
= Endodoncie (volitelné)
= Chirurgie (volitelné)
Ve zplsobu oSetfeni "Rucné" je vystfedéni pedalu nozniho spoustéce neaktivni, nelze

naprogramovat upfednostiiovany pocet otacek.
V nabidce "OSetieni" jsou k dispozici nasledujici symboly k navigaci/obsluze:

Symbol Funkce

Chcete-li nastavit mnozstvi chladici vody, klepnéte na
O tlacitko "Stav chlazeni s rozprasovanou vodou".

Chlazeni vypnete klepnutim na tlagitko "Zadné chlazeni".

Chcete-li nastavit ostfikovaci vzduch, klepnéte na tlagit-
‘Jju’ ko "Stav chlazeni - ostfikovaci vzduch".

Chcete-li nastavit otaceni motoru doleva, klepnéte na tla-

( L) Citko "Otaceni motoru doleva".
Chcete-li nastavit otaCeni motoru doprava, klepnéte na

( R ) tlaCitko "Otaceni motoru doprava".

P1 Chcete-li nastavit rezim provozu P1, klepnéte na tlaCitko
"P1".

P2 Chcete-li nastavit rezim provozu P2, klepnéte na tlaCitko
"P2“_

P3 Chcete-li nastavit rezim provozu P3, klepnéte na tlaCitko
"P3"_
Chcete-li nastavit rezim provozu ENDO, klepnéte na tla-

ENDO Citko "ENDO".

&5 Chcete-li nastavit topeni, klepnéte na tlacitko "Topeni

vzduch/voda".
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7

Symbol Funkce

Topeni Ize vypnout klepnutim na tlacgitko "Topeni
O vzduch/voda Vyp".

» Seznam zpUsobU oSetfeni se zobrazi po klepnuti na zplsob oSetreni.

» Ze seznamu si vyberte poZzadovany zplisob oSetfeni, zobrazi se odpovidajici hod-
noty.

» Chcete-li zménit hodnoty parametru, klepnéte na tlacitko "Upravit".
Parametry, které Ize upravit, jsou oznaceny ¢arkovanou ¢arou.

Nastaveni vzduchovych zubarskych nastrojl

Upozornéni
Dodrzujte navod k pouziti, tdrzbé a montazi pfilozeny v obalu k nastroji.

V nabidce OSetieni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
= ZpUsob oSetfeni

= Otacky / vykon

= Stav chlazeni
» Vezméte vzduchovy zubarsky nastroj z odkladace.

= Zobrazi se moznosti nastaveni vzduchového zubarského nastroje.

[l 58

S OB

€l o »

Nastaveni vykonu/otacek
» Nastaveny vykon nebo otacky se zobrazi modre.

» Pozadovanou hodnotu nastavte posuvnym regulatorem. Hodnotu Ize zobrazit v %
nebo 1/min. Klepnéte na jednotku (% nebo 1/min), zobrazeni se prepne (funkce
Toggle = funkce prepinani).

= Nova hodnota se zobrazi na displeji a je ihned ucinna.

Nastaveni stavu chlazeni

Symbol Funkce

Zadné chlazeni
%
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Symbol Funkce
.JJU, Stav chlazeni - ostfikovaci vzduch

Stav chlazeni NaCl (volitelné pfisluSenstvi)
0 NaCl "Stav chlazeni s rozprasovanou vodou" (kratké stisknuti)
"Stav chlazeni NaCl" (dlouhé stisknuti)

Stav chlazeni s rozpraSovanou vodou

Viz také:
4.16 Pouziti Cerpadla fyziologického roztoku kuchyriské soli (volitelné pfisluSen-
stvi), Strana 128
» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni viech hodnot klepnéte na tlacitko
"Ulozit"; tim se hodnoty uloZzi.

Nastaveni motorti INTRA LUX KL 703 LED a COMFORTdrive

Upozornéni
Dodrzujte navod k pouziti, udrzbé a montazi pfilozeny v obalu k motoru.

V nabidce OSetfeni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
= Zpusob oSetreni

= Smér otaceni motoru
= Otacky
= Stav chlazeni

Nastaveni otacek a stavu chlazeni se provadi stejné jako u vzduchového zubarského
nastroje.
» Vezméte motor z odkladace.

= Indikace na displeji se pfepne do nabidky nastaveni motoru.

20000

R ]

+ @l o » O

Nastaveni sméru otaéeni motoru

Upozornéni
Smér otaceni motoru Ize ménit jen v klidovém stavu motoru.
» Chcete-li pfepinat mezi otacenim motoru doprava a doleva, klepnéte na tlacitko

~Smér otaceni motoru®“.
nebo
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Symbol Funkce

otaceni doprava
®

otaceni doleva

o

» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni viech hodnot klepnéte na tlacitko
"Ulozit"; tim se hodnoty uloZzi.

Nastaveni PiezoLED

@ Upozornéni
Respektujte prilozeny navod k pouziti pfistroje "PiezoLED".

V nabidce OSetfeni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:
= Zpusob oSetreni

= Intenzita vykonu
= Provozni rezim (P1/P2/P3/E)

= Stav chlazeni (Zadné chlazeni / Stav chlazeni s rozprasovanou vodou)
» PiezoLED vyjméte z odkladace.

= Na displeji se zobrazi nasledujici indikace.

[If 5,.',,5

Stanoveni intenzity
» Intenzitu nastavte posuvnym regulatorem.

R < > ]

= Intenzita se zobrazi.

Uréeni rezimu provozu

Upozornéni

@ Vybér rezimu zavisi na zpUsobu osetifeni a pouzitém hrotu. Informace k volbé rezi-
mu provozu jsou uvedeny v Casti "Rezimy provozu P1/ P2/ P3 a ENDO" navodu k

pouziti "PiezoLED".

» Klepnéte na pozadované tlacitko a vyberte rezim provozu.
Na vybér jsou rezimy P1 /P2 /P3/ENDO.
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Nastaveni stavu chlazeni
» Chcete-li nastavit chlazeni, klepnéte na pozadované tlagitko.

Symbol Funkce

Z&dné chlazeni
%
O

Davkovani mnozstvi rozpraSované vody

Stav chlazeni s rozpraSovanou vodou

A\ PozOR

Chybéjici chlazeni pracovniho hrotu.
Poskozeni zubu nebo ruéniho nastavce teplem.
» S vyjimkou hrotd, které jsou k tomu uréeny, nikdy nepracujte nasucho.

» Nastavte minimalni pratoéné mnozstvi 6 ml/min. MnoZstvi kapaliny davkujte tak,
aby pfi irigaci voda pravé prechazela z kapicek na tok.

» Mnozstvi rozpraSované vody pro kazdy hrot si vyhledejte v navodu k pouziti pfis-
troje PiezoLED.

Viz také:
Navod k pouziti PiezoLED
» Mnozstvi rozpraSované vody davkujte otoCnym krouzkem.

» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni vSech hodnot klepnéte na tlacitko
"Ulozit"; tim se hodnoty uloZi.

Nastaveni viceucelového nasadce

V nabidce OSetfeni na dotykové obrazovce Ize zménit nasledujici nastaveni:

= Topeni vzduch/voda
» Vyjméte viceucCelovy nasadec z odkladaciho zafizeni.

= Zobrazi se nabidka nastaveni viceucelového nasadce.
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Nastaveni ohfevu vzduch/voda
» Klepnéte na pozadované tlaCitko a nastavte "Topeni vzduch/voda".

Symbol Funkce

&5 Topeni vzduch/voda "Zap"

Topeni vzduch/voda "Vyp"

» Po nastaveni kazdé hodnoty nebo po nastaveni vSech hodnot klepnéte na tlacitko
"Ulozit"; tim se hodnoty uloZi.

Ovladani dentalniho svétla KAVOLUX 540 LED U

/\ VAROVANI
Nezadouci aktivace pfistroju KaVo KEY Laser lll a KEY Laser 3+.
Soucasné pouziti dentalniho svétla pro oSetfeni KaVoLUX 540 LED a pfistroje KaVo
Key Laser lll nebo KEY Laser 3+ mlze vést k nezadouci aktivaci pfistroju KaVo KEY
Laser lll a KEY Laser 3+.
» PFi pouziti pfistroju KaVo KEY Laser Il nebo KEY Laser 3+ prepnéte dentalni
svétlo do rezimu laseru.
» Nebo dentalni svétlo zhasnéte, KaVo Key Laser Il nebo KEY Laser 3+ a dentalni
svétlo pro oSetieni KaVoLUX 540 LED nepouzivejte souCasné.

/\ VAROVANiI
Nespravné zachazeni
Reverzibilni oslepeni (pfechodné poskozeni zraku).
» Pfi zapnuti svétla nemifte svételnym polem na pacienta, uzivatele a/nebo treti
osobu.
» Pi hybani hlavou svétla nenasmérujte svételné pole vici o€im pacienta.
» Dodrzujte odstup cca 700 mm mezi svétlem a Usty pacienta.

/\ PozOR
Stroboskopicky efekt otagiciho se pfistroje.
PF pouziti KaVoLUX 540 LED muze u otacicich se pfistrojl pfi uréitém poctu otacek
dochazet ke stroboskopickému efektu. Jedna se pfitom a opticky klam, pfi kterém se
zda, ze se pristroj nehybe nebo Ze se otadi jen velmi pomalu.
Nebezpeci poranéni.
» V pfipadé stroboskopického efektu minimalné zménte pocet otacek a pokracujte v
praci jako obvykle.
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/\ PozoR
Chybné méreni ve spojeni s pristrojem KaVo DIAGNOdent.
Soucasné pouziti dentalniho svétla pro osetfeni KaVoLUX 540 LED a KaVo DIAG-
NOdent mize vést k chybnym mérenim.
» P¥i pouziti pfistroje KaVo DIAGNOdent prepnéte dentalni svétlo do rezimu laseru.
» Nebo dentalni svétlo zhasnéte, KaVo DIAGNOdent a dentalni svétlo KaVoLUX
540 LED nepouzivejte soucasné.

/\ POzOR
Predc¢asné vytvrzeni kompozitnich vyplni.
PFili§ velka intenzita svétla se mizZe negativné odrazit na trvanlivosti nahrady.
» Vyberte vhodny stupen ztlumeni podle doby zpracovani.

Dentalni svétlo KaVoLUX 540 LED Ize pouzivat s nasledujicimi rezimy:
= Normalni svétlo: pfednastaveno 5 500 stupriti Kelvina a intenzita 30 000 Lux od-
povida kvalité denniho svétla

* Rezim COMPOsave: Umoznuje delSi dobu zpracovani kompoziti diky filtrovani
modrych slozek svétla

= Tlumené svétlo: cca 4 000 stupnt Kelvina; odpovida svétlu halogenového dental-
niho svétla

= Laserovy rezim: Rezim svétla, ktery neovliviiuje negativné KaVo KEY Laser llI,
KEY Laser 3+ ani KaVo DIAGNOdent

LED svétlo provozované ve ztlumeném rezimu napodobuje svétlo ztlumeného haloge-
nového osvétleni. Teplota barvy ¢ini cca 4 000 K a kompozit mize vytvrdnout
predcasné. Mlze dojit k negativnimu ovlivnéni stalosti napajeni.

Rezim COMPOsave zabranuje pfed€asnému vytvrzeni kompozitu. Na rozdil od tlume-
ného svétla tu je podil modrého svétla vyfiltrovan. Tudiz Ize kompozit v rezimu COM-
POsave déle zpracovavat.

Rozsviceni resp. zhasnuti dentalniho svétla

Senzor KaVoLUX 540 LED U /T

» Klepnéte na tlagitko ,Dentalni svétlo®.

nebo

69/174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky
» Podrzte kratce ruku pred senzorem.
= Dentalni svétlo se rozsviti "normalnim svétlem", tlaCitko je aktivni (modré).

& » Znovu klepnéte na tla¢itko ,Dentalni svétlo®.

nebo
» Podrzte kratce ruku pred senzorem.

= Dentalni svétlo zhasne, tlacitko neni aktivni.
Nastaveni dentalniho svétla

» Dlouze stisknéte tlacitko "Dentalni svétlo".

’
N

7,

= Zobrazi se moznosti nastaveni dentalniho svétla.

& Behandlungsleuchte
Hallighsit 4/5 ]
FarbTemp.  5500K el

Dimm-Modus [
Modus Helligkeit 35 @R

Nabidka Nastaveni | Dentalni svétlo

Nastavte jas a barevnou teplotu
» Jas Ize nastavit posuvnym regulatorem "Jas" v 5 stupnich.

R < > ]

» Barevnou teplotu nastavte posuvnym regulatorem "Barev.tepl.".

D < > ]

Nastaveni jasu a zpusobu tlumeni

» Chcete-li pfepinat mezi rezimy COMPQOsave a Dimm, klepnéte na tlacitko "Rezim
tlumeni".

= Aktivni rezim je podlozen modre.

= Pfi klepnuti na tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla" se provede aktivni rezim.

= Rezim COMPOsave poznate podle zZlutého svétla.

» Drzte tfrmenovy spina¢ nozniho spoustéce stisknuty a stisknéte tlacitko "Tlumeni
dentalniho svétla", az zazni signalni tén.

= Dentalni svétlo se pfepne z rezimu COMPOsave na tlumené normaini svétlo.

» Drzte tfrmenovy spina¢ nozniho spoustéce znovu stisknuty a stisknéte tlaCitko
"Tlumeni dentalniho svétla", az zazni signalni ton.
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= Dentalni svétlo se zase prepne do rezimu COMPOsave.
= Rezim COMPOsave poznate podle zlutého svétla.

Upozornéni

Moznost "Nastaveni rezimu ztlumeni osvétleni LED" se zobrazi jen v pfipadé, kdy
je kontrolka LED nainstalovana na IéCebném zafizeni a byla aktivovana servisnim
technikem v servisnim rezimu provozu.

Upozornéni

Tlagitkem "Tlumeni dentalniho svétla" se rezim COMPOsave zapne. V rezimu
COMPOsave lze svétlo tlumit.
Rezim COMPOsave je tlumici rezim. V rezimu COMPOsave se vytvrzeni kompozitu
silné snizuje filtraci modrych podili svétla.

Nastaveni jasu tlumeni (rezim COMPOsave)
» Rezim jasu Ize nastavit posuvnym regulatorem v 5 stupnich.

Upozornéni

Doba na vytvrzeni kompozitli zavisi na jasu resp. efektivni intenzité ozarovani své-
tlem: S rostoucim jasem / efektivni intenzité ozarovani se doba zpracovani zkracu-
je. S klesajicim jasem / efektivni intenzitou ozafovani se prodluzuje doba zpracova-
ni kompozitu.

Upozornéni

Tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla" Ize pfidat v nabidce Nastaveni "obrazovce Ho-
me" jako tlacitko prfimé volby.

» Dvakrat klepnéte na tlaCitko "Zpét", tim se dostanete do "VSeobecnych nastave-

ni

5 Allgemeine Einstellungen

Tone und Lautstarke L4

Software Info ¥

Zapinani/vypinani rezimu COMPOsave pies vychozi obrazovku Home
nebo pomoci senzoru

Predpoklad
Rezim COMPOsave se aktivuje v nabidce Nastaveni.

Viz také:

Nastaveni jasu a zplsobu tlumeni
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Senzor KaVoLUX 540 LED U /T

» Stisknéte tlacditko "Tlumeni dentalniho svétla".

nebo
» Drzte ruku 2 vtefiny pfed senzorem.

= Rezim COMPOsave se zapne.
= Rezim COMPOsave poznate podle zZlutého svétla.

» Stisknéte tlacitko "Tlumeni dentalniho svétla".

nebo
» Drzte ruku 2 vtefiny pfed senzorem.

= Dentalni svétlo se zase pfepne do rezimu normalni svétlo.
Zapnuti resp. vypnuti rezimu laseru

Upozornéni
Zkreslené zobrazovani barev: rezim laseru ma jen omezeny rozsah spektra. V rezi-

mu laseru proto neprovadéjte porovnani barev.

V laserovém rezimu se vytvafi jiny rezim svétla, ktery neovliviuje negativné KaVo
KEY Laser lll, KEY Laser 3+ ani KaVo DIAGNOdent.

721174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky

—

—
7

Senzor KaVoLUX 540 LED U /T

» Klepnéte na tlacitko ,Laser” (Ize zvolit pomoci nastaveni na vychozi obrazovce
Home).

= Zapne se rezim laseru.
= Aktivovany rezim laseru: svétlo pro oSetreni sviti 1 sekundu zelené a poté se roz-
sviti bile.
nebo
» Drzte ruku 3 vtefiny pfed senzorem.

= Zapne se rezim laseru.
= Aktivovany rezim laseru: svétlo se nejdfive rozsviti v rezimu COMPOsave, pak
sviti 1 sekundu zelenym svétlem a poté se rozsviti bile.
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Ovladani 3D kloubu

» Otocte prepinaci krouzek doleva, az zacvakne.

= Dentalnim svétlem Ize otacet o 45°doleva nebo o 45°doprava.
» Otocte prepinaci krouzek doprava, ten pak sam od sebe skoci zpét do vychozi
pozice.

= Kdyz dentalni svétlo natocite do prostfedka (nulova poloha), tak se automaticky ve
stfedni poloze zacvakne.

4.10.4 Nabidka Casovaé

Vyvolani Casovace

V nabidce "Casovad" Ize nastavit az pét asovadi.
» Chcete-li zobrazit nabidku "Casovad”, klepnéte na kartu "Casovag".

00:10

02:00

15:.00 4

00:00 »

Nabidka Casovad
» Casovaé se vyvola klepnutim.

= Jakmile ¢asovac¢ dobéhne, zazni zvukovy signal.
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» Chcete-li Casovac zastavit, klepnéte na néj znovu.

Upozornéni

Aktivované ¢asy ¢asovacl se zobrazuji také na dotykové obrazovce.

PFi sou¢asném prabéhu vice ¢asl ¢asovace se zobrazuji v pofadi ¢asu uplynuti.
Kazdy aktivni ¢as ¢asovace se po uplynuti potvrdi signalnim ténem.

Nastaveni ¢asovace

V nabidce Casovaé Ize ¢asovaé nastavit na maximalni ¢as 59:59 minut.

» Chcete-li zalozit novy ¢asovac, klepnéte na tlacitko "Plus".

Neuer Timer

o D
ODII\I“ Ooﬁﬁk

Nahled "Nové ¢asovace"

Na vybér jsou dvé funkce ¢asovace:
= Pfesypaci hodiny (nastaveny Cas ¢asovace se odpocitava)

= Stopky (Cas se stopuje)
» Cas asovade nastavite klepnutim na tlagitka s Sipkami.

» Chcete-li ulozit hodnotu, klepnéte na tlacitko "Ulozit".

» Chcete-li postup prerusit, klepnéte na tlacitko "Prerusit".

= Zobrazi se nabidka ,Casovag".
» Chcete-li upravit jiz zalozeny Casovac, klepnéte na % vedle ¢asovace.

4.10.5 Nabidka CONEXIO

Nabidka "CONEXIO" umozniuje plny pfistup ke vSem klinicky relevantnim udajam pa-
cientll z jednotky pro oSetfeni.

V nabidce "CONEXIO" Ize vyvolavat nasledujici funkce:
= Filtrovani a vyhledavani dat pacient

= RuUzné moznosti zobrazeni snimk{ pacientt

= Ulozeni snimku pro komunikaci s pacientem
Otevreni a zavieni nabidky "CONEXIO"

Predpoklad

Systém CONEXIO musi byt instalovan v pocitaci pracovisté a musi byt pfipojen k
siti ordinace.

Pocita€ musi byt zapnuty a musi byt prostfednictvim sité (Ethernet) spojen s jednot-
kou pro oSetfeni.
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Viz takeé:
Navod k instalaci CONEXIO

Upozornéni

Jestlize nebude nalezena zadna jednotka CONEXIO, v nabidce "CONEXIO" se zo-
brazi chybové hlaseni.

» Zajistéte, aby jednotka CONEXIO byla zapnuta a spojena s jednotkou pro
oSetfeni.

= Jakmile se aktivuje zobrazovaci pfistroj, otevie se automaticky nabidka
"CONEXIO" s rezimem Livebild.
Nabidku "CONEXIO" Ize otevfit i ru¢né.

» Klepnéte na symbol "CONEXIO", zobrazi se nabidka "CONEXIQ".

» Chcete-li ukoncit nabidku "CONEXIO", klepnéte na symbol jiné nabidky nebo
ulozte zobrazovaci pfistroj do odkladaci pfihradky.

Ovladani nabidky "CONEXIO"

K navigaci, zobrazovani a ovladani nabidky "CONEXIO" jsou k dispozici nasledujici
tlacitka:

Funkce
Znazornéni Funkce
Symbol
Zapnuti/vypnuti obrazovky jednotky
pro oSetfeni ke komunikaci s pacien-
tem
Ce
v
N
Y Category filter Vybér typu snimkd, k’teré’ se mgji zo-
- brazovat (rentgenové snimky, intrao-
B s D ralni kamera)
E  Transilumination - Ce
1 Real Image (micro & /O cam)
B other
Bl Manual findings
N Filter Cheete-li snimky filtrovat podie zuobt],
e klepnéte na tlacitko "Tabulka zubu"
==
i e
=1 PFfepinani mezi obrazovym a video
rezimem
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Znazornéni
Symbol |Zndzornéni Funkce
= [ et T — @ Zobrazeni snimkd v seznamu
i=
2 21082014
w  B0a2m e
2 21082014 ?
18 21082014 n
HHH @ Zobrazeni snimkU jako miniatur
Ce
v
n
=
Zobrazeni na celou obrazovku
@
@
Co
“
»
n
| Zobrazeni jednotlivych snimkd
n Zobrazeni dvou snimku
== Zobrazeni ¢tyf snimku
@
Q
Co
“«
»
[ |
12:20:33 Dr. Kaltenbach
T Zobrazeni miniatur po Sesti snimcich

Navigace a ovladani

Symbol Funkce
Prejit do rezimu prohlizeni snimku

Prejit zpét k pfehledu snimki

Potvrdit akci
Prerusit akci
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Symbol Funkce
" " Prejit k dalSimu nebo dfive zobrazenému snimku
@ a Nahled zvétsit nebo zmensit
Upozornéni

Jestlize je pacient jiz usazen k nékteré jednotce CONEXIO v ambulanci, zobrazi se
rezim vybeéru dat. Jestlize se rezim vybéru dat nezobrazi, je tfeba pacienta vybrat
ruc¢né v nabidce "CONEXIQO".

Pacienti a pfislusné udaje pacientl se predavaji ze systému spravy pacientd PMS
(Patient Management System) pfes rozhrani VDDS do databaze CONEXIO. Jestlize
neni k dispozici zadny systém spravy pacientl nebo systém neni pfipojen k VDDS, je
treba data pacienta nejdfive zaloZit a nastavit je v "aktualnim seznamu pacient(" resp.
pfimo v "ambulanci”.

V nabidce "CONEXIO" Ize zobrazovat jen data, ktera jsou uloZena v databazi
CONEXIO. Jestlize se data ukladaji v systému spravy pacientd jen moznosti "DI-
RECT", prostfednictvim nabidky CONEXIO nejsou k dispozici.

Upozornéni

V systému CONEXIO Ize pacientiim pfifazovat zvlastni moznosti — napfiklad mo-
znost "Zvlastni pozadavky na hygienu prace". Jestlize se na pravém hornim okraji
nabidky "Vybeér dat" pacienta zobrazi Cerveny trojuhelnik, musi byt splnény zvlastni
pozadavky na hygienu prace.

» Vyberte pacienta ze seznamu.

» Klepnéte na symbol seznamu nebo symbol miniatury, tim Ize pfechazet mezi zo-
brazenim seznamu a zobrazenim miniatur.

= Zobrazi se vSechny udaje, které jsou v systému CONEXIO k dispozici k paciento-

Vi.
Co Co
v v
n n
Zobrazeni v podobé seznamu Zobrazeni "miniatur”

Upozornéni
Jestlize byla data pfedem filtrovana, zobrazi se jen omezené mnozstvi dat, ktera
jsou k dispozici celkove.

» Jeden nebo nékolik snimkl vyberte klepnutim.
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= Image.x-ray =
12:20:33 Dr. Kaltenbach 12:20:33 Dr. Kaltenbach
Rezim prohlizeni snimku
Predpoklad
Snimek nebo snimky jsou oznaceny.
» Klepnéte na tlagitko se Sipkou a pfejdéte do rezimu prohlizeni.
= Pocet vybranych snimku se zobrazi v ¢erveném krouzku na tlacitku se Sipkou.
®R
(O]
Co
«
»

100%

12:20:33

1of4

Dr. Kaltenbach

V rezimu prohlizeni snimku Ize zobrazit nahled jednoho nebo nékolika (az 9) snimkd.

» Klepnéte na symbol zobrazeni pro jednotlivy snimek, zobrazeni 2 snimkd, zobra-
zeni 4 snimkd nebo zobrazeni 6 snimk, tim se zméni pocet snimku.

» Chcete-li zobrazit aktualni resp. vybrany snimek v rezimu celé obrazovky, klepné-
te na symbol zobrazeni na celou obrazovku.

» Klepnutim na tlagitko "Zpét" opustite rezim prohlizeni snimku.

Upozornéni

V/ zobrazeni na celé obrazovce Ize pomoci symboll lupy rovnéz zvétSovat nebo
zmensovat zobrazeni. K dispozici jsou i navigacni Sipky.

> Klepnéte k vybéru snimka.

= Vybrané snimky se zobrazi s modrym ramecCkem.
= Ridici povely plsobi jen na vybrané snimky.
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12:20:33 Dr. Kaltenbach

» Chcete-li vybér zrusit, klepnéte na snimek znovu.

Upozornéni
PFi zobrazeni vice snimkl se vybrané snimky zvétSuji resp. zmensuji synchronné.

Navigace se nachazi soubézné ve vSech snimcich.

Predpoklad

Rezim prohlizeni snimku je aktivni.
@ @ » Chcete-li snimky zvétSit nebo zmenSit, klepnéte na symbol lupy.
“ » » Klepnutim na "doleva" nebo "doprava" listujete ve snimcich.

» Jeden nebo nékolik snimkl vyberte klepnutim.

Nabidka "CONEXIO" v rezimu Livebild

Jakmile se aktivuje zobrazovaci pfistroj, otevie se automaticky nabidka "CONEXIO" v
rezimu Livebild. Je-li zobrazovaci pfistroj jiz neaktivni, rezim Livebild se automaticky

zavre.
& » Klepnutim na symbol "Livebild" nebo "Video" Ize volit mezi zaznamem snimku a
zaznamem videa.
Rezim snimku RezZim videa
|
a
Ce
#
= "
@ =
12:20:33 Dr. Kaltenbach 12:20:33 Dr. Kaltenbach
» Chcete-li aktualni nahled zobrazit v rezimu celé obrazovky, klepnéte na symbol

"Cela obrazovka".
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Upozornéni

V rezimu prohlizeni snimk{ se snimky vytvofené v Zivém nahledu zobrazi v posled-
nim okné, které je k dispozici. Automaticky se vybere zobrazeni, ve kterém se zo-
brazuji vSechny vybané snimky databaze a "zivé" pofizeny snimek.

Filtr

Moznosti Filtr Ize vyhledavat data. Filtry Ize nastavit pro tato data:
= ZpUsob zaznamu

= Data na zub

» Klepnutim na symbol filtru zobrazite kategorii nastaveni filtru.

Category filter

Bl Images °

! X-Ray Images
B Transillumination Co
- Real Image (micro & /0 cam)
k1 other

Manual findings

» Vybeér filtru stanovite aktivaci nebo zru$ite deaktivaci zaSkrtavaciho poli¢ka.
» Klepnutim na symbol "Potvrdit" se nastaveni filtru pfevezmou a nahled "Filtr" se
ukongi.

= Data pacientll se zobrazi s vybranymi kritérii filtru.

» Klepnutim na symbol "Zrusit" se zpracovani ukon¢i, aniz by se nastaveni filtru
pfevzala.

= Data pacientll se zobrazi, nejsou vybrana zadna kritéria filtru.

» Klepnéte na symbol "Tabulka zub(", zobrazi se kategorie filtru zubu.

Filter
=————— s

Upozornéni
Chcete-li pouzit funkci filtru "Tabulka zubU", musi byt data nejdfive opatfena infor-
maci "Tabulka zub(" v systému CONEXIO.

» Klepnuti na jednotlivy zub nebo zuby vyvola zobrazeni pfisluSnych snimku.

» Chcete-li vybrat vdechny zuby jednoho kvadrantu, klepnéte na "Modry prouzek".

» Klepnutim na symbol "Potvrdit" se zadani potvrdi a nahled "Filtr" se ukongi.
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= Zobrazi se nahled dat pacienta.

» Chcete-li ukoncit nabidku bez ulozeni dat, klepnéte na symbol "Zrusit".

= Zobrazi se nahled dat pacienta.
= Z&dna kritéria filtru nejsou aktivni.

Ovladani nabidky "CONEXIO" pomoci nozniho spoustéée (za poplatek)
Nabidku "CONEXIQO" Ize ovladat také noznim spoustécem.

Upozornéni

Aby bylo mozné prochazet nabidku "CONEXIO" pomoci nozniho spoustéce, musi

byt nabidka "CONEXIO" oteviena nebo musi byt aktivni néktery zobrazovaci pfis-
troj. Pfi pfechodu z jiné nabidky do nabidky "CONEXIO" se zobrazuji snimky vybra-
ného pacienta, dokud neni vybran jiny pacient.

Pol. Funkce
Nazev

® Tfmenovy spinac Zahodit jeden zaznamenany snimek
(kratké stisknuti)
Zahodit vSechny zaznamenané snim-

ky (dlouhé stisknuti)
@ KFizové tlacitko "nahoru" Rozdéleny nahled:
= Zobrazit vétsi pocet snimku
® KFizové tlacitko "dold" Rozdéleny nahled:
= Zobrazit mensi pocet snimku
@ KFizové tlacitko "doleva" Pfepinani mezi obrazovym a video
rezimem
® KFizové tlacitko "doprava" Zapnuti/vypnuti obrazovky ke komu-
nikaci s pacientem
® Nozni tlagitko "SP" Prejit k dalSimu snimku
@) Nozni tlacitko "LP" Zobrazit pfedchozi snimek
Nozni pedal Rezim videa:

= Spustit/zastavit video

Rezim snimku
= Vytvorit staticky snimek, schvalit
ho, ulozit

» KrFizovy prepinac posunte do polohy @ doleva, tim pfepinate mezi rezimem vide
a snimku.

» V rezimu snimku kratce stisknéte nozni spousté¢ ®, zivy obraz se zmrazi.
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» V rezimu snimku znovu kratce stisknéte nozni spoustéc, tim se zivy obraz opét
povoli.
» Chcete-li snimek ulozit, stisknéte nozni spoustéc na déle nez jednu sekundu.

» Trfmenovy spina¢ @ stisknéte nejvyse na jednu sekundu, tim se zobrazeny sni-
mek smaze.

» Chcete-li smazat vSechny snimky v mezipaméti, stisknéte tfrmenovy spina¢ na do-
bu delSi nez jednu sekundu.

Upozornéni

Tyto funkce Ize pouzivat pouze tehdy, kdyz je aktivni néktery zobrazovaci pfistroj.
Smazané snimky nelze obnovit. Jestlize byl néktery snimek jiz ulozen, nelze ho
smazat touto funkci.

» Stisknéte nozni pedal ®, tim se spusti resp. zastavi video.

» Chcete-li zobrazit vice nez jeden snimek, posunte kfizovy prepinac¢ nahoru do po-
lohy @, obrazovka se rozdéli (Split View).

» Chcete-li snizit pocet zobrazenych snimku posurite kiizovy pfepina¢ smérem dol(
do polohy ®.

Upozornéni

Jestlize je vybrano zobrazeni nékolika snimki, Ize zvolit zobrazeni na "celou obra-
zovku", zobrazeni 2, 4 a 6 snimku.

» Chcete-li zapnout/vypnout zobrazeni obrazovky ke komunikaci s pacientem na
jednotce pro oSetfeni, posurite kfizovy pfepina¢ doprava do polohy ®.

» K zobrazeni dalSiho snimku stisknéte nozni tlacitko ®.

» K zobrazeni pfedchoziho snimku stisknéte nozni tlacitko @.

4.10.6 Hygienické funkce
» Klepnéte na kartu "Ciéténi", tim se zobrazi nabidka "Cisténi".

[ o ¢] =]

Nach der Behandlung
Morgens
Abends

‘Wachentlich

Pro ovladani hygienickych funkci jsou k dispozici nasledujici klavesy:

Tladgitko Funkce
[} PIni¢ poharku
H NaplIni se poharek na vyplachnuti Gst. Dobu plnéni Ize
zménit.

Automatické pInéni poharku (volitelné pfislusenstvi):
Jakmile je miska zasunuta, poharek na vyplachnuti ust

se automaticky naplni.

83/174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky

Tlacditko Funkce

'y Vyplachovani misky

Miska se vyplachne. Dobu vyplachovani Ize zménit.
h\.—_’l Pfi dosazeni polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani, tzn. miska
se smoci.

PFi opusténi polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani. Volitelné v
karté "Nastaveni" vychozi obrazovky "Home". Tuto funk-
ci mUze servisni technik deaktivovat.

p— Zablokovana obrazovka
a Obrazovka se zablokuje a Ize ji tak dezinfikovat otfenim.

Volitelné v karté "Nastaveni" vychozi obrazovky "Home".

, Poloha kiesla pro ¢isténi: Miska se otoCi do vyplachova-
\ ci polohy (SP) a kieslo najede do nejvyssi mozné polo-
E hy-

» Chcete-li funkci aktivovat, stisknéte tladitko.

» Jen pfi vyplachovani misky a pInéni poharku: tlacitko stisknéte znovu, dana funk-
ce se opét prerusi.

Zména nastaveni hygienickych funkci
Zmeénit Ize nasledujici nastaveni:
= Cas plnéni poharku
= Cas pInéni poharku se snimaéem poharku (volitelné pfislusenstvi)

= Cas vyplachovani misky
Nastaveni ¢asu pro vyplachovani misky a plnéni poharku

Nastaveni doby plnéni poharku

» Tlacitko "PInéni poharku" pfidrzte dlouho stisknuté, az hladina v ném dosahne
pozadované vysky a zobrazi se nasledujici nahled.

Mundglasfillzeit 2 s -

by 2 B )

Nahled "Nastaveni doby plnéni poharku"
» Jakmile hladina dosahne pozadované urovné, potvrdte dobu pIinéni poharku tla-
Citkem Ulozit.

» Postup prerusSite klepnutim na "x".

Nastaveni doby vyplachu misky

» Tlacitko "Doba vyplachu misky" pfidrzte dlouho stisknuté po pozadovanou dobu,
az se zobrazi nasledujici nahled.
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pllzeit 25 -

2 2 ol )| e

Dr. Kaltenbach

» Po dosazeni pozadované doby vyplachu misky potvrdte dobu vyplachu misky tla-
Citkem Ulozit.

» Postup prerusite klepnutim na "x".

Upozornéni
Technik mize nastaveni ¢asu zablokovat.

4.10.7 Nabidka Citéni

V nabidce "Ciéténi" Ize volit mezi &tyfmi programy ¢isténi:
= Po oSetfeni
= Rano

= Vecer

Kazdy tyden
Klepnéte na kartu "Cisténi", tim se zobrazi nabidka "Cisténi".

v

[ o ¢] =]

Nach der Behandlung
Morgens
Abends

‘Wachentlich

Viz také:
Navod k péci systéml E70 Vision / E80 Vision

4.10.8 Ovladani dalSich funkci.

K ovladani jsou k dispozici nasledujici dalsi tlacitka:

Tlagitko Funkce
-' Prohlize¢ rentgenovych snimku (doplfiko-
—U vé vybaveni) se zapne/vypne.

Prohlize€ rentgenovych snimki zapnuty:
tla€itko je aktivni.

Prohlize€ rentgenovych snimku vypnuty:
tlacitko je neaktivni.

Volitelné v karté "Nastaveni" vychozi ob-
razovky "Home".

85/174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.10 Ovladani funkci pomoci dotykové obrazovky

4.10.9 Nabidka Nastaveni
V nabidce "Nastaveni" Ize provadét zmény v nasledujicich oblastech:
= Uzivatel

= VSeobecna nastaveni

& Benutzer >

& Aligemeine Einstellungen »

» Klepnéte na tlacitko "Uzivatel", zobrazi se uzivatelska nastaveni nebo je Ize upra-
vovat.

» Klepnéte na tlacitko "V8eobecna nastaveni", zobrazi se tato nastaveni nebo je Ize
upravovat.

Uzivatelska nastaveni

V nabidce "Uzivatel" Ize volit nasledujici body:
= Uzivatel
= ZpUsoby oSetreni
= Jazyk
= Svitidlo

= Vychozi obrazovka Home

& Benurzer
T
Dr. Voigt >

Frau Milller >

Kaltenbach

» Chcete-li zalozit nového uzivatele, klepnéte na tlacitko "+".

» Po klepnuti na tlacitko se Sipkou vpravo vedle uzivatele Ize provést individualni
nastaveni.

» Po klepnuti na uzivatele Ize upravit jeho nastaveni.

4 Dr, Kaltenbach

Dr. Kahenbach &
Behandiungsart 3
Sprache »
Leuchte 3

Homescreen

;

Uzivatelska nastaveni
» Chcete-li uzivatele odstranit, klepnéte na tlagitko "ODSTRANIT UZIVATELE".
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» Chcete-li prejit zpét do prehledu uzivatell, klepnéte na tlacitko "Zpét".

» Chcete-li zpracovavat zpUsoby o$etreni, klepnéte na tlacitko "ZpUsob oSetreni".

& Behandlungsart
Exkavation W,
Praparation »
Prophylaxe 2
Manuell *
Endodontie
Chirurgie 3

Zpusoby oSetreni
» Klepnéte na tladitko k jinému zplsobu oSetfeni, napfiklad exkavace, a prejmenu;j-
te zplUsob oSetreni.

& Exkavation

Pfejmenovani zplsobu oSetieni
» Klepnéte na "Jazyk" a vyberte jazyk.

&4 Sprache
English
Francais
Nederlands
Espaniol

ttaliano

Vybér jazyka
» Chcete-li upravit nastaveni svétla, klepnéte na tlacitko "Svétlo".

& Behandlungsleuchite

Helligkeit 4/5 . - ]
FarpTemp.  5500K el

Nastaveni svétla
» Chcete-li konfigurovat vychozi obrazovku Home s az Sesti tlaCitky pfimého ovla-
dani, klepnéte na tlagitko "Vychozi obrazovka Home".

» Pozadované tlagitko pretahnéte na pozadované misto.
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A Homescreen
R
o CF
jur}
5=

Volba tlacitek pfimého ovladani

VSeobecna nastaveni

V nabidce "VSeobecna nastaveni" Ize volit nasledujici body:
= Displej
= Tony a hlasitost
» Cas adatum
= RozSifena nastaveni

= Informace

3 Aligemeine Einsteliungen

Display 3
Tone und Lautstirke

Datum und Uhizeit

Erwerterte Einstellungen

Information

» Chcete-li nastavit jas a €as, kdy se aktivuje pohotovostni rezim, klepnéte na tlacit-
ko "Displej".
53 Display

Hedligheit 70 e D
Standby nach 10min eI

Nastaveni obrazovky
» Chcete-li nastavit tony tlaCitek a hlasitost, klepnéte na tlacitko "Tony a hlasitost".

53 Téne und Lautstirke
Lautstarke 7710 eeeesseee@lD
Tastentine u An

Nastaveni tonu a hlasitosti
» Nastaveni provedte posuvnymi regulatory nebo tlacitky se Sipkou.
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» Chcete-li nastavit datum a ¢as, klepnéte na tlacitko "Datum a Cas".

nebo
» Klepnéte na jméno Cas ve stavovém pruhu, az se zobrazi plno k nastaveni Casu.

2} Dawim und Uhrzeit
Datum und Uhrzeit sind automatisch gestelit
nba
Cas a datum
5 Dawm und Uhrzeit
12n  20mm 05 11 2013

Nastaveni data a ¢asu
» Chcete-li zobrazit verzi softwaru, klepnéte na tlaCitko "Info o softwaru".

v rv

RozSifena nastaveni

V nabidce "RozSifena nastaveni” Ize nastavit nasledujici body:
= Stav po zapnuti
= Zubafské nastroje
= Ultrazvukovy odstrafiovac zubniho kamene a tfi-/vicelucelovy nasadec
= Plivatko
= Poharek
= Nozni spoustéc
= Dentélni svétlo
= Cisténi
= Odsavaci systém

= Profil
» Chcete-li stanovit "OSetfujiciho Iékafe" a "ZpUsob oSetfeni”, které je tfeba vybrat
po zapnuti jednotky, klepnéte na tlacitko "Stav po zapnuti".

) Erweilerte Einstellungen

Status nach Einschalten

Behandler
® immer erster Behandler

zuletzt eingesteliter Behandler

Behandlungsart

RozSifena nastaveni / Stav po zapnuti
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» K nastaveni osvétleni zubafského nastroje a teploty spreje klepnéte na tlacitko
"Zubafské nastroje".

) Erweiterte Einstellungen

nstrumente

Instrumentenlicht
® (ber FuBanlasser

bei Instrumentenentnahme

Spraytemg 4/5

Rozsifena nastaveni / Nastroje
» Chcete-li nastavit rozpraSovanou vodu pro ultrazvukovy odstranovac¢ zubniho ka-

mene, vodu a osvétleni zubafského nastroje tfi-/viceuCelového nasadce, klepnéte
na tlacitko "Rozprasovana voda ultrazvukového odstranovace zubniho kamene".

() Erweiterte Einsteliungen

Soraywasser Ultraschall-Scaler

® jmmer an

schaltbar
Wasser MF/3F Handstiick n AUS

Instrumentenlicht MF/3F Handstick

® bei Entnahme

bei Tastenbetatigung

RozSifena nastaveni / Ultrazvukovy odstrafiovac zubniho kamene a tfi-/viceucCelovy

nasadec
» Chcete-li nastavit automatické vyplachovani plivatka, klepnéte na tlacitko "Plivat-

ko".

Mundspiibecken

Schalenspilung automatisch
® vor und nach 5P

keine automatische Schalenspiilung

Rozsifena nastaveni / Plivatko
» Chcete-li nastavit pInéni poharku, teplotu boileru a snimac poharku, klepnéte na

tla¢itko "Poharek".

Mundglas

Mundglasfillung
® automatisch nach SP

manuel|

Boilertemperatur 810 ﬁ
Mundglassensor a s

RozSifena nastaveni / Poharek
» Chcete-li nastavit rezim nozniho spoustéce, klepnéte na tlacitko "Nozni spou-

Stec".
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Fullanlasser

Behandlungsart weiterschalten u AL

MODE Stublbewegung weiterschalten
® nur Standard MODE

alle Modi

RozSifena nastaveni / Nozni spoustéc
» Chcete-li nastavit automatické rozsviceni dentalniho svétla, klepnéte na tlaCitko
"Dentalni svétlo".
Behandlungsleuchte

Automatisches Einschalten
@ bei Erreichen der AP

bei Instrumentenentnahme

keine Automatik

RozSifena nastaveni | Dentalni svétlo
» Chcete-li nastavit tydenni Cisténi, klepnéte na tlacitko "Tydenni Cisténi".
Wiichentliche Reinigung

Pro blauf nach Ei
o manuell weiterschalten

automatischer Ablaut

RozSifena nastaveni / Tydenni ¢isténi

» K nastaveni program0 vyplachovani klepnéte na tlacitko "Rano" nebo "Po
oSetieni / veCer", tim se nastavi proplachovaci programy.

Morgens

Spalprogramm vor Behandlungsbeginn

Spildauer 120 sec o D

Mach der Behandlung / Abends

Spilprogramm nach der Behandlung

Spildauer 20 sec wm———lD

Rozsifena nastaveni / Rano / Po oSetfeni / Vecer

» Chcete-li nastavit odsavani Vacu-Stopp nebo profil klepnéte na tlagitko "Systém
odsavani" nebo "Profil".
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Absaugsystem

Vacu-Stopp bei Betatigung der Trittplatte
® Spraynebel

alle Absaugschlauche

Profil

Benutzerdaten und Einstellungen
Daten auf USB-Stick speicher
Daten von USB-Stick laden

Rozsifena nastaveni / Odsavaci systém / Profil

Informace

V nabidce "Informace" Ize volit nasledujici body:
= Informace o pfistroji
= Kontrola systému

= Odborny prodejce

) Information

Gerateinformation
Systemeheck

Fachhandler

VSeobecna nastaveni / Informace
» K zobrazeni informaci o pfistroji klepnéte na tlacitko "Informace o pfistroji".

1 Gerateinformation

Geratetyp KaVio ESTETICA Exx

Senalnummer
Softwareversion L00

PiezolED
Endodontie

Lizenzierung

Kamerasteuerung FuBanlasser

Informace / Informace o pfistroji
» Dalsi informace se zobrazi setfenim smérem doll nebo pretacenim obrazu.

IP-Adresse
Gateway
Subhetz

Montagedatum

» K provedeni kontroly systému klepnéte na tlacitko "Kontrola systému".
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1 Systemcheck

Inspektion fallig in ox Tagen

nk-FuBanlasser (=

Schaltertest

Aktive Meldungen

Informace / Kontrola systému
» K zobrazeni odbornych prodejcu klepnéte na tlacitko "Odborni prodejci”.

) Fachhandier

Telefonmummer

Informace / Odborny prodejce
4.11 Ovladani funkci pomoci ovladaciho panelu strany sestry

4.11.1 Ovladani funkci kiesla

/\ PozOR
Motorovy pohyb kiesla

Muze dojit ke skfipnuti nebo pohmozdéni pacienta nebo personalu v ordinaci.
» PFi zméné polohy pacienta sledujte pacienta a personal v ordinaci.

Vyvolani automatické polohy kiesla
Nasledujicimi klavesami Ize automaticky polohovat kieslo:

Tlagitko Funkce
S P Systém najizdi do vyplachovaci polohy.
)\
N ¢
.,
L P Systém najizdi do posledni polohy pfed stisknutim SP.
\\
g
O Systém najizdi do automatické polohy 0.
\
.
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Tlacitko Funkce
1 Systém najizdi do automatické polohy 1.
A J
N
.
2 Systém najizdi do automatické polohy 2.
- D GE—

» Pozadované tladitko stisknéte kratce.

= Kreslo najede automaticky do ulozené polohy.
= Po dosazeni uloZzené polohy se tlacitko aktivuje.

4.11.2 Ovladani hygienickych funkci

Pro ovladani hygienickych funkci jsou k dispozici nasledujici klavesy:

Tlacditko

Funkce

v

Tlacgitko plnéni poharku

Naplini se poharek na vyplachnuti ust. Dobu plnéni Ize
zménit.

Automatické plnéni poharku (volitelné pfislusenstvi):
Jakmile je miska zasunuta, poharek na vyplachnuti ust
se automaticky naplni.

Vyplachovani misky

Miska se vyplachne. Dobu vyplachovani Ize zménit.

Pfi dosazeni polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani, tzn. miska
se smoci.

PFi opusténi polohy vyplachnuti (SP) se vyplachovani
misky provede po celou dobu vyplachovani. (Tuto funkci
muze servisni technik deaktivovat).

» Pro aktivaci funkce stisknéte klavesu.

» Pro preruseni funkce stisknéte klavesu znovu.

4.11.3 Obsluha funkci osvétleni

K obsluze funkci osvétleni jsou k dispozici nasledujici funkce:

Tlacditko

Funkce

kratce stisknéte:
Svétlo pro oSetfeni se rozsviti/zhasne
= Dentalni svétlo rozsvitit: tlacitko je aktivni

= Dentalni svétlo zhasnout: tlacitko je neaktivni

dlouze stisknéte, az se zobrazi nabidka Nastaveni na
strané lékare:
Jas dentalniho svétla Ize nastavit v péti stupnich.

kratce stisknéte:
Rezim COMPOsave (ztlumené normalni svétlo) dentalni-
ho svétla se rozsviti/zhasne.

= Rezim COMPOsave zapnout: tlacitko je aktivni

= Rezim COMPOsave vypnout: tla€itko je neaktivni
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Tlacditko Funkce

dlouze stisknéte, az se zobrazi nabidka Nastaveni na
strané Iékare:
= Je-li nastaven rezim COMPOsave, Ize jas rezimu
COMPOsave nastavit v péti stupnich.

= Je-li nastaven rezim tlumeni Dimm, Ize jas rezimu
tlumeni Dimm nastavit v péti stupnich.

Obé tlacitka stisknéte dohromady:
’ +
’/9 ’//Q Zapnéte/vypnéte rezim laseru.

4.11.4 Pouziti éasovace

Lze vyvolat tfi CasovacCe. Nastaveni Casovace se provadi na ovladacim prvku lékare.

Viz takeé:
Pouziti casovace

Vyvolani ¢asu na Casovaci

» Pro spusténi ¢asu napfiklad na ¢asovadi 1 stisknéte tlagitko ,Casovaé 1*.

= Spusti se ¢as na Casovadi. Po vyprSeni ¢asu zazni signalni ton.
» Pro zastaveni ¢asu na ¢asovaci znovu stisknéte vybérovou klavesu.

4.12 Obsluha nozniho spoustéce
4.12.1 VSeobecné funkce

Nozni tlagitka nozniho spoustéCe maji dvé funkce. Funkce nozniho spoustéce je zavi-
sla na tom, zda je nastroj odlozen nebo sejmut.

Nocni spoustéc¢ (vlevo / radiovy nozni spoustéc (vpravo)

Pol. s odlozenym zubaiskym nastrojem  |s vyjmutym zubaiskym nastrojem

@ Tfmenovy spinac

@) Nozni tlagitko ,LP* Nozni tlagitko ,Predvolba spreje”

® KFizovy pfepinac ,Ruéni ovladani KFizoveé tlacitko ,Otaceni motoru dole-
kiesla pacienta® va“

®@ Nozni tlacitko ,SP* Nozni tlacitko ,Ofukovaci vzduch®

® Nozni pedal: ,Vybér zplsobu Nozni pedal — nastroje: "Zap/Vyp a in-
oSetreni” tenzita“
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4.12.2 Zviastni funkce radiového nozniho spoustéce

/A POzZOR
Elektfina

Nebezpedi Urazu osob nebo poskozeni bezdratového nozniho spoustéce.
» Uzivatel se se nikdy nesmi souasné dotykat zdifky nabijeni a pacienta!
» Zamezte dotyku s kontakty nabijeci zdirky!

/\ PozoR
Poskozeni nebo poruchy funkce chybnou pédi.
Zkracena zivotnost vyrobku.
» Ke spravné péci bezpodminecné dodrzujte udaje v navodu k pécil
U radiového nozniho spoustéce jsou akce obsluhy radiovym pfenosem pfedavany do
jednotky pro osetfeni.

®

Zadni strana radiového nozniho spoustéce

Fv’ol. Oznaceni Funkce

C.

©) Indikace LED Stavova indikace / zobrazeni stavu
nabiti

@ Spinac / vypinac PTi delSi dobé nepouzivani pouzijte

spinac/vypinac, aby bylo zabranéno
hlubokému vybiti. V zasadé mize
bezdratovy nozni spoustéc zlistat sta
le zapnuty. P¥i pfeprave je tfeba pfis-
troj vypnout. Akumulator Ize nabijet i
ve vypnutém stavu.

® Nabijeci zditka Nabijeci zditka pro dodavanou nabi-

je¢ku (C. mat. 1.005.4229).

Stav nabiti akumulatoru radiového nozniho spoustéce je indikovan LED diodou a sig-
nalnim ténem.

Zbyvajici kapacita Stav nozniho spoustéée |Stavova indikace / zobra- |Signalni ton
zeni stavu nabiti
<100 % Klidovy stav Blika zelené -
Nozni spoustéc zapnuty  |(Interval cca 2 sekundy)
Aktivni spusténi Blika zelené -
(Interval cca 200 milise-
kund)
<30 % Klidovy stav Blika zluté Jednou kratky signalni ton
Nozni spousté¢ zapnuty  |(Interval cca 2 sekundy)  |pfi stisknuti tlaCitka.
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Zbyvajici kapacita Stav nozniho spoustéée |Stavova indikace / zobra- |Signalni ton
zeni stavu nabiti
Aktivni spusténi Blika zluté Jednou kratky signalni tén
(Interval cca 200 milise- pfi stisknuti tlaCitka.
kund)
<10 % Klidovy stav Blika zluté Dvakrat kratky signalni ton

Nozni spousté¢ zapnuty

(Interval cca 2 sekundy)

pfi stisknuti tlacCitka.

Aktivni spusténi

Blika zluté
(Interval cca 200 milise-
kund)

Dvakrat kratky signalni tén
pfi stisknuti tlaCitka.

~

~

A\ PozoRr

Kriticky stav nabiti akumulatoru
Pokud akumulator dosahne kritického stavu nabiti, zazni pfi kazdém stisknuti nozniho

tlaCitka signalni ton.

» Akumulatory nabijejte vzdy véas!

» Aby bylo zajisténo, ze bude akumulator radiového nozniho spoustéce opét véas
dobit, je tfeba pfi uvedeni jednotky pro oSetfeni do provozu dbat na optické a aku-
stické signaly radiového nozniho spoustéce!

4.12.3 Navazani spojeni mezi radiovym noznim spoustécem a

jednotkou pro osetreni

Upozornéni

Ke kazdému RF prijimaci maze byt vzdy prihlasen pouze jeden bezdratovy nozni
spoustéc na jednu jednotku pro oSetfeni. Pokud predtim byl pfihlaSen jiny bezdrato-
vy nozni spoustéc, tak se pri kazdém novém spusténi synchronizaéniho procesu

posledni prihlaseny bezdratovy nozni spousté¢ smaze.

Upozornéni

Kazdy bezdratovy nozni spousté€ a kazdy RF pfijima¢ ma jednoznacnou adresu,
které se béhem synchronizacniho procesu vyméni. Tim je zaru€eno jednoznacné

pfifazeni.

Aby nedoslo k poruse pfi pouziti vice bezdratovych noznich spoustécu, pracuiji jed-
notlivé bezdratové nozni spoustéce na rznych kanalech.

@
(=
T = T} °
. [ Joe
\ —7)
@ ®
RF pfijimac

@ Tlacitko "Nahoru"

® Tlacitko ,potvrzeni*

@ Tlacitko "Dold"
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Pro navazani spojeni mezi radiovym noznim spoustéem a jednotkou pro oSetfeni
musi byt pfistroje synchronizovany. Synchronizaci musi jednorazové provést servisni

technik.
AY » Pomoci tlagitek "Nahoru" nebo "Dold" zvolte poloZku nabidky "Login" a aktivuijte ji
«l tlagitkem "Potvrdit"

= Synchronizace se spusti. Na displeji je zobrazen aktualné nastaveny kanal.

A Login Ch:01

Login started:..29 sec

Béhem odpocitavani 30 vtefin musi byt na radiovém noznim spoustéci zadana v
presném poradi spravna kombinace tladitek.

» Stisknéte nozni spoustéc, poté posunte kiizovy spinac ve sméru ,Kreslo nahoru®
a nakonec pouzijte tfrmenovy spinac a drzte ho, az se na displeji zobrazi ,OK".

= Po Uspésné synchronizaci se na displeji zobrazi hlaseni ,OK" a stavova kontrolka
LED radiového nozniho spoustéce se na 5 sekund rozsviti zelené.

Pokud tlacitka nestisknete béhem 30 sekund odpocitavani, nebo je nestisknete ve
spravném poradi, synchronizace se po uplynuti 30 sekund prerusi.
Zobrazeni na displeji ukazuje, zda byla synchronizace Uspésna.

Indikace Vyznam

— timeout - Nebyl nalezen Zadny partner.

—ok - Radiovy partner byl uspésné zaucen.
Spojeni je navazano.

— Invalid device — Doslo k pokusu o zauceni pfistroje, ktery
neni pro koncové zafizeni povolen. RF
pfijimac Ize synchronizovat pouze s jed-
nim radiovym noznim spoustéem.

» Pokud nebyla synchronizace uspésna, opakujte postup a dbejte na spravné
poradi a dodrzeni Casu odpocitavani.

Po uspésné synchronizace zvolte na RF pfijimaci pomoci tlacitek ,Nahoru“ nebo
d ,Doll“ poloZku nabidky ,Exit* a tla¢itkem ,Potvrdit* ukoncete servisni rezim.

= Nastavené hodnoty se pfevezmou a ulozi do paméti.

Upozornéni
Jelikoz chybi kabelové pfipojeni, musi byt zajisSténo jednoznacné prifazeni bezdra-
tového nozniho spoustéce a jednotky pro oSetfeni. Toto pfifazeni je mozné provést

oznacenim bezdratového nozniho spoustéce vlastnim nazvem (napfiklad Cislo
oSetfovny) na typovém Stitku bezdratového nozniho spoustéce.

98/174




Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.12 Obsluha nozniho spoustéce

Kallenbach & Vaigt GmibH
*g Bismarckring 39 R 1

D-88400 Biberach

Type: Multifunctional Radic Foot Control
SM: TP -RPRRVOY

REF: 1.004 9768 ((l‘fc))

IPX1 max. 0 dBm e.i.rp.

18M 2.4 GHz

Made in Germany (Evropean Community)
Federml law resiricls this desdce to sale by
of an the ordar of a heelth care
L]

professiona! f denlist. For dental use only.

Pfiklad pro oznaceni radiového nozniho spoustéce
/\ PozoR

Jiné pouziti radiového nozniho spoustéée
PosSkozeni nebo chybné funkce

» Pfi jiném pouziti (napf. Cisténi) vypnéte radiovy nozni spousté¢ nebo jednotku pro

oSetreni.

4.12.4 Polohovani kresla pro pacienty pomoci nozniho spoustéce
Automatické polohovani kiesla pro pacienty pomoci nozniho spoustéce

Upozornéni
Pribéh automatického polohovani kiesla musi byt sledovan personalem v ordinaci.

Vyvolani automatické polohy kiesla

Upozornéni
Nozni tladitka ,SP“ a ,LP* Ize obsadit také libovolnymi klavesami ,AP*.

Stav pfi dodani:
= Klavesa sprej: automaticka poloha LP

= Klavesa ofukovaci vzduch: automaticka poloha SP

» Stisknéte nozni tlagitko ,SP*.

nebo

» Stisknéte nozni tlaéitko ,LP".

= KFeslo najede do uloZzené polohy.
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Nové obsazeni noznich tladitek "SP" nebo "LP"

» Podrzte stisknuty nozni pedal a nozni tlacitko ,SP*“ a soucasné stisknéte libovolné
tlaCitko pro automatickou polohu (SP, LP, AP 0 az AP 3 nebo poloha pfi kolapsu)
na strané lékafe nebo asistentky, az zazni signalni ton.

= Automaticka poloha je ulozena na noznim tlagitku.
nebo

» Podrzte stisknuty nozni pedal a nozni tlacitko ,LP* a souCasné stisknéte libovolné
tlaCitko pro automatickou polohu (SP, LP, AP 0 az AP 3 nebo poloha pfi kolapsu)
na strané lékafe nebo asistentky, az zazni signalni ton.

= Automaticka poloha je ulozena na noznim tlagitku.
Ruéni polohovani kfesla pro pacienty pomoci nozniho spoustéce

KFizovy spina€ nozniho spoustéce prebira pfi ruénim polohovani kiesla pacienta funk-
ci klavesového kfize 1 na strané lékare.

Viz takeé:
4.5.4 Ru¢ni nastaveni polohy kfesla pacienta, Strana 51

Predpoklad
VSechny nastroje jsou odlozené.
» Kifeslo nahoru: Posurite kfizovy spina¢ nozniho spoustéée smérem @.

» Kreslo doll: Posurite kfizovy spina¢ nozniho spoustéce smérem ®.
» Podrucka nahoru: Posunte kfizovy spina¢ nozniho spoustéée smérem @.

» Podrucka dol(i: Posunte kfizovy spina¢ nozniho spoustéce smérem @.

4.12.5 Predvolba zplsobu oSetreni

» S odlozenymi nastroji stisknéte nozni pedal.

= ZpUsob oSetfeni se pfi kazdém seslapnuti nozného pedalu prepne dale.
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4.12.6 Predvolba Iékare

» Stisknéte a podrzte nozni pedal a tfrmenovy prepinac (s odlozenymi zubarskymi
nastroji).

= Naprogramovat Ize az Sest uzivatelll. To Ize nastavit na karté "Nastaveni" v ¢asti
"Uzivatelé".

4.12.7 Spusténi a regulace nastroja

Upozornéni
Nozni pedal je vybaven centrovanim, takze se v Urovnich 1 az 3 vrati po kazdém
vychyleni doleva nebo doprava zpét do stfedové polohy.

/\ PozoR
Vystredéni se u bezdratového nozniho spoustéée provadi pomoci stavéciho motoru.
PFi vypadku stavéciho motoru nelze pfepinat ze stfedové polohy resp. do stfedové
polohy bezdratového nozniho spoustéce. Vyvolani zplusobu oSetfeni Ize provadét i
nadale, ale nozni pedal neopusti stfedovou polohu resp. do stfedové polohy nelze
prepnout. Aktualni poCet otaCek nastaveny na bezdratovém noznim spoustéci se
vzdy zobrazuje na displeji jednotky pro oSetfeni.
» Dobijte akumulator.
» Pokud vystfedéni nefunguje ani s dobitym akumulatorem, doslo k zavadé stavéci-
ho motoru. Stavéci motor nechte prezkousSet!

Upozornéni

U radiového nozniho spoustéée muize pfi ruSeném radiovém spojeni dojit ke zpoz-
déni po vyvolani funkce.

» Z odkladacCe sejméte nastroj (napf. turbinku, motor, PiezoLED atd.).

= Zubarsky nastroj je aktivni.

» Stisknéte nozni pedal.

= Sejmuty nastroj pobézi s nastavenymi otaCkami nebo intenzitou.

» Zménte otacky nebo intenzitu pomoci nozniho pedalu.

= Levy doraz odpovida minimalnim otackam/intenzité.
= Pravy doraz odpovida maximalnim otackam/intenzité.

4.12.8 Nastaveni stavu chlazeni
» Z odkladace sejméte zubarsky nastroj (napf. turbinku, motor).
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= Zubarsky nastroj je aktivni.

» Stisknéte nozni tlaCitko ,Pfedvolba sprej*“.

= Stav chlazeni se pfi kazdém sepnuti nozniho tladitka pfepne dale: Zadné chlazeni
— Sprejovy vzduch — spre;j.
= Stav chlazeni se zobrazuje na strané Iékafe, resp. na strané sestry.

4.12.9 Spusténi ofukovaciho vzduchu

» Z odkladace sejméte zubarsky nastroj (napf. turbinku, motor).

= Zubarsky nastroj je aktivni.

» SeSlapnéte nozni tlagitko ,,Ofukovaci vzduch®.

= Dokud je nozni tlagitko stisknuti, vystupuje ofukovaci vzduch z odebraného na-
stroje (ne u PiezoLED).

4.12.10 Predvolba otadeni motoru doleva

» Vezméte motor z odkladace.

= Nastroj je aktivni.

» KfFizovy prepina¢ posurite smérem nahoru.

= PFi kazdém sepnuti kfizového pfepinace se smér ota€eni motoru pfepne: chod
motoru doleva — chod motoru doprava.
= Smér otdCeni motoru se zobrazuje aktivnim symbolem na strané Iékare.

4.12.11 Nastaveni svétla nastroju

» KrFizovy pfepinac posunte smérem doprava. (Funkce bodového svétla)

= Studené svétlo "Zap" (také v pfipadech, kdy je pfedvoleno Studené svétlo: "Vyp").

» KrFizovy pfepinaC posunte smérem doleva.

= Zména stavu studeného svétla: "Zap/Vyp"

4.12.12 Pouziti fyziologického roztoku (volitelné pfisluSenstvi)

Predpoklad
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Jednotka pro oSefeni je zapnuta. Nastroj je tlakovym vedenim pfipojen k cerpadlu.
» Sejméte nastroj.

» Posurite kfizovy spina¢ nozniho spoustéce na 4 vtefiny doll, az zazni signalni
ton.

» Po aktivaci zvolte na ovladacim panelu Iékafe stav chlazeni ,NaCl*.

4.12.13 Nabiti radiového nozniho spoustéce

Radiovy nozni spoustéc je pohanén integrovanym akumulatorem.

/\ PozOR
Nebezpedi Urazu a vécnych skod v disledku chybného pouziti nabijecky pro bezdra-
tovy nozni spoustéc.
Nebezpedi urazu osob, poskozeni bezdratového nozniho spoustéce nebo nabijecky.
» Jednotku pro oSetfeni béhem dobijeni nepouzivejte.
» Dodavanou dobijeCku bezdratového nozniho spoustéce nepouzivejte k dobijeni
baterii, které nejsou k dobijeni uréeny.
» Bezdratovy nozni spousté¢ smi byt nabijen jediné nabijeckou, ktera se dodava ja-
ko pfislusenstvi.

Upozornéni
Bezdratovy nozni spousté¢ smi byt nabijen jediné nabijeckou, kterou dodava spo-
le€nost KaVo jako prislusenstvi.

Upozornéni
NabijeCka radiového nozniho spoustéce smi byt pouzivana pouze ve vnitrnich pro-
storach a musi byt chranéna proti vlihkosti.

» Pripojte nabijeCku k radiovému noznimi spoustéci.

Indikace nabijeCky ma nasledujici vyznam:

Indikace Vyznam

sviti zelené Pristroj je pfipraven

sviti zluté Akumulator se nabiji

sviti slabé zelené Akumulator je zcela nabity

nesviti Akumulator je hluboce vybity nebo doslo ke zkratu
Napéti akumulatoru nad rozsahem tolerance
Nespravna polarita

Pfechodova faze mezi nabijenim a uplnym nabitim je indikovana kratkodobym kmita-
nim indikace.

4.13 Obsluha nastroju

Upozornéni
Montaz, obsluha a udrzba jednotlivych nastroji (napriklad turbinka, COMFORTdri-

ve, kamera, Satelec Mini LED, PiezoLED atd.) jsou popsany v samostatnych navo-
dech k montazi, pouziti a péci.
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4.13.1 Logika odkladani

VSechny zubarské nastroje na strané lékare jsou zajistény diky logice odkladaciho
zarizeni proti souCasnému pouzivani. Je-li pfi zapnuti jednotky vyjmut néjaky zu-
barsky nastroj, tak toto odkladaci zafizeni nedostava fidici impulzy, dokud nebude na-
stroj znovu poprvé viozen zpét.

Jen prvni vyjmuty zubafsky nastroj je aktivni, tzn. vSechny po ném vyjmuté zubafské
nastroje nelze spustit. Vyjimka: vicefunkéni nasadec (zde je mozny paralelni provoz).

4.13.2 Pouziti sacich hadic

» Sejméte z odkladace velkou nebo malou savku.

= Velka nebo mala savka se automaticky zapne a po vraceni do odkladace opét vy-
pne.

Saci proud malé nebo velké savky Ize zmensit, resp. zablokovat posuvnymi uzavéry
integrovanymi v nasadcich.

o

» Posunuti uzavéru zcela nahoru.

= Posuvny uzavér je otevien: maximalni funkce sani.
» Posunuti uzavéru zcela dold.

= Posuvny uzaveér je zavieny: zadna funkce sani.

Upozornéni

Jako dily pfisluSenstvi existuji navic pfipojky a nastavce pro odsavani aerosolu a
savka na odsavani slin bez posuvnych dilt a také redukéni dily nastavce pro
odsavaniaerosolu.

- Kratky drzak kanyly pro velkou savku (C. mat. 0.764.5783)

= Dlouhy drzak kanyly pro velkou savku (C. mat. 0.764.5853)

» Maly drzak kanyly pro malou savku (C. mat. 0.764.5863)

* Kanylovy adaptér s redukénim nasadcem na 7 mm (C. mat. 0.764.5873)

= Kanylovy adaptér s redukénim nasadcem na 11 mm (C. mat. 0.764.5883)

Vacu-Stopp

/\ POzOR
Nebezpedi zpétného toku
Nebezpedi spolknuti nebo uduseni pro pacienta
» Vacu-Stopp spoustéjte pouze kdyz se saci kanyla nachazi mimo usta pacienta!
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Pri stisknuti stupatka kiesla se odsavani sejmuté saci hadice prerusi.

@ Naslapna plocha kresla

Upozornéni

U zarizeni s BS selektivnim odklada¢em plati: servisni technik mize sou¢asné s
malou savkou nastavit funkci Vacu-Stop na moznosti Stop vSech sacich hadic nebo
jen stop odsavani rozptyleného spreje.

Jestlize neni BS selektivni odkladac k dispozici, toto nastaveni neni mozné. U mo-
znosti Vacu-Stopp jsou vSechny saci hadice odpojené.

Pfi dodani se pfi funkci Vacu-Stopp zastavi pouze velka savka.

4.13.3 Pouziti trifunkeni stfikacky

/\ PozoR
Opotrebovana nebo nezajisténa kanyla.
Poranéni pfi spolknuti kanyly.
» Pred kazdym oSetfenim se ujistéte, Zze kanyla spravné zaskocila a Zze pevné drzi.
» Pouzivejte pouze originalni kanyly KaVo.
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/\ PozoR
A Nebezpeci zranéni pfi odtahovani tvare nasadcem.

Podrazdéni sliznice.
» Kanylu stfikacky otoCte do pracovni polohy, ve které je vylou¢en dotyk se sliznici.

2
/ Z
&
® Tlacitko Vzduch (A) ® Kanyla
® Pouzdro rukojeti @ Tlacitko Voda (W)

® Krouzek - modry

@ Upozornéni
Kanyly jsou otocné o 360°.
» Vyjmétete nasadec z odkladaciho zafizeni.

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a vystupuijici proud vzduchu plynule regulujte silngj-
Sim nebo slabsim tlakem na tlacitko Vzduch @.
nebo
» Stisknéte tlacitko Voda @ a vystupujici proud vody plynule regulujte silnéjsSim ne-
bo slabsim tlakem na tlacitko Voda ®.
nebo

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a Voda @ a vystupujici proud aerosolu plynule regu-
lujte silnéjSim nebo slabsim tlakem na obé tlacitka.
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Sejmuti kanyly

» Drzte rukojet’ za objimku rukojeti a lehkym otacenim sejméte kanylu.

4.13.4 Pouziti vicefunkéni stfikacky

/\ POzZOR
Nebezpeéi zranéni pfi odtahovani tvafe nasadcem.
Podrazdéni sliznice.
» Kanylu stfikaCky otocte do pracovni polohy, ve které je vylou¢en dotyk se sliznici.

/\ PozOR
Opotfebovana nebo nezajisténa kanyla.
Poranéni pfi spolknuti kanyly.
» Pred kazdym oSetfenim se ujistéte, Zze kanyla spravné zaskocila a ze pevné drzi.
» Pouzivejte pouze originalni kanyly KaVo.

/\ POzZOR
P¥ili8 mala vzdalenost mezi kanylou a povrchm zubu resp. dasni.
Nebezpedi poranéni.

» Dodrzujte minimalni vzdalenost 10 mm mezi kanylou a povrchem zubu resp. das-
ni.

107 /174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.13 Obsluha nastroja

/\ PozoR
.Poskozeni v dusledku chybéjicich médii

Topeni pro vzduch a voda budou zni¢ena.
» Zkontrolujte, zda je pfipojen vzduch a voda!
» Zajistéte privod vzduchu a vody!
» P¥i prvnim uvedeni do provozu nebo po servisu topeni pokud mozno vypnéte u

pristroje. TlaCitka stisknéte nékolikrat opatrné, az se objevi média. Poté zapnéte
topeni a zkontrolujte funkci.

® Tlacitko Vzduch (A) ® Kanyla
® Pouzdro rukojeti @ Tlacitko Voda (W)
® Krouzek - zlaty

Upozornéni
Kanyly jsou otocné o 360°.
Doba zapnuti nasadce s topenim ¢ini 5 minut pfi dobé klidu 3 minut.

Upozornéni

Je-li pfedvoleno jen studené svétlo (topeni: Vypnuto), tak vicefunkéni nasadec pfi
vyjmuti z odkladaciho zafizeni sviti.

~ I~

» Vyjmétete nasadec z odkladaciho zafizeni.
» Nastavte ohfev vzduch/voda.

» Zkontrolujte pfed kazdou aplikaci pfistroje na pacienta, zda je kanyla @prlchozi
pro média.

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a vystupujici proud vzduchu plynule regulujte silngj-
8im nebo slab8im tlakem na tlaCitko Vzduch @.

nebo

» Stisknéte tlacitko Voda @ a vystupuijici proud vody plynule regulujte silnéjSim ne-
bo slabsim tlakem na tlaitko Voda @.

nebo

» Stisknéte tlacitko Vzduch @ a Voda @ a vystupujici proud aerosolu plynule regu-
lujte silnéjSim nebo slabSim tlakem na obé tlacitka.
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Sejmuti kanyly

» Drzte rukojet’ za objimku rukojeti a lehkym otacenim sejméte kanylu.

Pouziti studeného svétla

Predpoklad
Svétlo a ohrev je prfedvoleno.
» Nastavte intenzitu studeného svétla.

» Stisknéte tladitko Vzduch @ nebo tlac¢itko Voda @.

nebo

» Stisknéte nozni spoustéc ,Nastroje”.

= Svétlo se zapne.
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Vyména zarovky

/A POzZOR

Nebezpedi urazu v dusledku horkych téles ventilatord.
Nebezpeci popaleni.
» Vypnéte hlavni vypinac pfistroje.

» Nastroj nechte po delSim pouzivani nejdfive vychladnout.

©

» Sejméte objimku rukojeti @ spolecné s kanylou z télesa ventilu®.

7 v

Vyména vysokotlaké Zarovky
» Drzak ® posurite dopfedu a vadnou vysokotlakou lampu @ vyjméte z objimky.

» Vsadte novou vysokotlakou lampu (C. mat. 1.002.2928).
Vymeéna svitidla KaVo MULTI LED

Upozornéni

@ Svitidlo KaVo MULTI LED je polovodiCovy prvek a Ize ho provozovat jediné se stej-
nosmeérnym napétim. Aby byla zajisté€na jeho spravna funkce, musi byt vsazeno se
spravné nastavenymi poly.
» Drzak @ posurite dopfedu a vadné svitidlo KaVo MULTI LED @ vytahnéte z ob-
jimky.

» Vsadte nové svitidlo Kavo MULTI LED (C. mat. 1.007.5372).

Po zapnuti svitidla KaVo MULTI LED mohou nastat nasledujici pfipady:
= PFipad 1: svitidlo KaVo MULTI LED suviti.

= Pfipad 2: svitidlo KaVo MULTI LED sviti slabé.

» - Zvyste intenzitu studeného svétla na jednotce, az dosahnete pozadované inten-
zity osvétleni.
= Pfipad 3: svitidlo KaVo MULTI LED sviti Eervené nebo nesviti.

» - Podle popisu uvedeného vySe vyjméte svitidlo KaVo MULTI LED z objimky, ot-
octe ho 0 180° kolem vlastni osy a znovu ho vsadte.
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4.13.5 Pouziti PiezoLED

/A POzZOR

VlozKky nastroji se mohou poskodit viivem dlouhodobého zatéZzovani, padem nebo
ohnutim.

Jiz neni zaru¢ena bezporuchova funkce.
Nebezpedi urazu pfi prasknuti viozek.
» Vlozky nastrojl zkontrolujte pfed kazdym pouzitim.

/A PozoR
Ostré hroty.

Nebezpedi poranéni.
» PFi nepouzivani nechte dodavany momentovy kli¢ vzdy nasazeny na hrotu!

Upozornéni
Respektujte pfilozeny navod k pouziti pfistroje "PiezoLED".

Ovladani pomoci dotykové obrazovky

Viz také:
Zména nastaveni PiezoLED

Obsluha pomoci nozniho spoustéce

» Stisknéte nozni pedal ,Nastroje”.

= PiezoLED pracuje v urovnich 1 az 3 v pfednastavené intenzité.

» Intenzitu Ize regulovat bo¢nim vychylenim nozniho pedalu ,Nastroje”.

4.14 Pouziti KL703 LED v rezimu provozu ENDO (volitelné
prisluSenstvi)
4.14.1 VSeobecné informace

Upozornéni
Pohon Endo mUze byt provozovan vyhradné s motorem INTRA LUX KL 703 LED.
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>

>

= B P

INTRA LUX KL 703 LED

/\ PozOR
Pouziti nepfipustnych systému pilnika.
Nepfipustné systémy pilnik mohou zplisobit poSkozeni vyrobku nebo Urazy osob.

» Pouzivejte pouze pripustné systémy pilnikd NiTi s kuzelovitosti > 2 %, které jsou
vhodné pro rotacni pfipravu.

» Pouzivejte pouze pilniky, jejichz dFiky splfiuji pozadavky norem CSN DIN EN ISO
1797-1, CSN DIN EN ISO 1797-2, CSN DIN EN ISO 3630-1 a CSN DIN EN ISO
3630-2, s primérem dfiku 2,334 az 2,350 mm

» Respektujte udaje vyrobce (zpUsob prace, pocet otacek, stupné krouticiho mo-
mentu, odolnost proti torzi atd.) a pouziti pilnikd v souladu s jejich uréenim.

/\ POZOR
Pouziti poSkozenych pilnicka.
Poranéni pacienta nebo poskozeni Iékafského vyrobku.
» Pred kazdou pfipravou kofenového kanalku viozte z bezpeénostnich divodu ko-
ferdam.
» Pilni¢ky pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejevi znamky Uunavy materialu,
deformace nebo nadmérného namahani; objevite-li takové znamky, pilni¢ky vy-
ménte.

/\ PozOR
Chybny c¢initel prenosu.
Skody vzniklé chybnym poétem otagek / chybnym to&ivym momentem.
> POLlil'vejte jen dolni dily KaVo 1:1 20LH nebo 2QLP s hlavou 1:1 INTRA LUX L68
B (C. mat. 1.008.1834) nebo 3:1 INTRA L66 B (C. mat. 1.008.1831).

/\ POZOR
P¥ili§ vysoky to¢ivy moment.
Urazy nebo poskozeni zubarskych nastrojt.
» Zubarské nastroje na kanalky v kofenech zubu pouZivejte pouze v rezimu ENDO.

Technicka data KL703 LED za provozu ENDO

Upozornéni
Technicka data plati pro zafizeni KL703 LED za provozu ENDO.

Rozsah otagek 100 az 6000 min”

Maximalni toCivy moment 2,5Ncm

Druh provozu

Upozornéni

30 vtefin provozu / 9 minut pauzy predstavuje mozné mezni zatizeni motoru (plné
zatizeni pfi maximalnich otackach).

1127174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.14 Pouziti KL703 LED v rezimu provozu ENDO (voliteIné pfisluSenstvi)

V praxi jsou realna vtefinova impulzova zatizeni, resp. viefinové az minutové pauzy,
pricemz maximalniho mozného proudu motoru neni za normalnich okolnosti dosaze-
no. To dopovida béznému pracovnimu postupu zubniho Iékare.

4.14.2 Vyvolani rezimu ENDO
» Vezméte motor Endo INTRA LUX KL 703 z odkladace.

» Rozevrete vybérovy seznam "ZpuUsob oSetfeni" a vyberte "Endodoncie".

= Zobrazeni na displeji se pfepne do zplUsobu o$etfeni ,Endodoncie”.

Upozornéni
Pfred pouzitim endomotoru vzdy zkontrolujte otacky a Cinitel prenosu!

Jakmile polozite motor Endo INTRA LUX KL 703 LED zpét do odkladace, je zplsob

osetfeni "Endodoncie" se opusti. Zplsob oSetfeni "Endodoncie" se automaticky akti-
vuje pfi odbéru endomotoru z odkladace, pokud byl pfedtim zplsob oSetfeni "Endo-

doncie" ukoncen vracenim motoru Endo do odkladace.

Upozornéni

Automaticky start se neprovede, jestlize nebyl zplsob osetfeni "Endodoncie" od po-
sledniho zapnuti pristroje dosud aktivovan.

Servisni technik mize automatické spusténi deaktivovat.

110
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Zpusob osetfeni "Endodoncie”

/\ POzZOR
Nespravné nastavené parametry.

Poranéni nebo vécné Skody zplsobené nespravnymi zadanymi hodnotami.
» VSechny zadané hodnoty pfed pouzitim zkontrolujte.

4.14.3 Nastaveni parametrl

K dispozici je Sest ukladacich mist pro parametry (P1 az P6).
Nasledujici profily Ize ménit:

= Otacky

= Todivy moment

* Rezim to€ivého momentu

= Prevodovy pomér

= Vybér pilniku (profil)

= Stav chlazeni
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= Smér otaceni motoru
Volba pamétového mista profilu

v » Rozeviete seznam "Profil" a vyberte poZzadovany profil.

nebo

» Stisknéte nozni tlagitko ,,.SP/Ofukovaci vzduch®.

= Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se v paméti parametr(i pfepne o jedno misto dale (P1
-P2-P3-P1).

Zména a ukladani parametrd

v » Rozeviete seznam "Profil" a vyberte poZzadovany profil.

Chcete-li zménit hodnoty parametrd, klepnéte na tlacitko "Upravit".
Parametry, které Ize upravit, jsou oznaCeny ¢arkovanou &arou.

S

» Pomoci "posuvného regulatoru” nastavte otacky a to€ivy moment.

Z prislusného seznamu zvolte pfevodovy pomér a rezim toCivého momentu.

v

Chcete-li ulozit parametry, klepnéte na tlacitko "Ulozit".

<

Chcete-li ukongit nabidku bez uloZeni dat, klepnéte na tlagitko "Zrusit".

X

= Upravené parametry se ulozi na zvolené misto v paméti.

Upozornéni
Ulozeni Ize provést po nastaveni kazdého jednotlivého parametru nebo az po na-

staveni vSech parametru.

Nastaveni otacek

Otacky Ize ménit v rozsahu 100 min™ az 6 000 min™.

/ » Chcete-li zménit parametry profilu, klepnéte na tlacitko "Upravit".

» Klepnéte na aktudlni otacky (hodnota v 1/min).

= Pismo se zobrazi modre.
» Otacky nastavte posuvnym regulatorem.

R < > ]
= Otacky se zobrazi na displeji a je u€inny okamzité.

v Ulozeni v profilech 1 az 6 se provadi tlacitkem ,Ulozit“. Ulozeni Ize provést po nasta-
veni kazdého jednotlivého parametru nebo po nastaveni vSech parametrd. Ulozeni se

potvrdi signalnim ténem.
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Nastaveni to¢ivého momentu
Tocivy moment je omezen na nastavenou hodnotu.

Upozornéni

Vystrazny signal ENDO zazni pfi dosazeni 90% nastavené hodnoty to€ivého mo-
mentu.

Prevodovy pomér 1:1
Pocet otacek Ize nastavit v krocich po 0,05 Ncm v rozsahu 0,15 Ncm az 2,5 Ncm ne-
bo v krocich po 2 % v rozsahu 1 % az 100 %.
Prevodovy pomér 3:1
Pocet otacek Ize nastavit v krocich po 0,05 Ncm v rozsahu 0,4 Ncm az 8 Ncm nebo v
krocich po 1 % v rozsahu 1 % az 100 %.

» Klepnéte na aktualni toCivy moment (hodnota v Ncm).

= Barva pisma se zméni na modrou.

» Tocivy moment nastavte posuvnym regulatorem.

R < > ]
= Tocivy moment se zobrazi na displeji a je u€inny okamzité.

Ulozeni v profilech 1 az 6 se provadi tlacitkem ,Ulozit“. UloZeni Ize provést po nasta-
veni kazdého jednotlivého parametru nebo po nastaveni vSech parametrd. Ulozeni se
potvrdi signalnim ténem.

Nastaveni rezimu to¢ivého momentu
K dispozici jsou tfi rdzné rezimy toCivého momentu:
= Autoreverse

= Torque Control only

= Autorev / Forward

» Oteviete seznam "Rezim toCivého momentu" a zvolte pozadovany rezim toc€ivého
momentu.

= Rezim toCivého momentu se zobrazi na displeji a je u€inny okamzité.

Ulozeni v profilech 1 az 6 se provadi tlaCitkem ,Ulozit"“. Ulozeni Ize provést po nasta-
veni kazdého jednotlivého parametru nebo po nastaveni vSech parametrd. UloZeni se
potvrdi signalnim tonem.

Rezim toéivého momentu Autoreverse

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor se spusti s chodem vpravo (pokud nebylo zvoleno jinak).
PFi dosazeni nastavené hodnoty toCivého momentu zazni signalni ton. Motor se otadi
s konstantnimi otackami doleva.
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» Pro zastaveni uvolnéte nozni pedal.

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor pobézi opét doprava.

ReZim to€ivého momentu Torque Control only

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor se spusti s chodem vpravo (pokud nebylo zvoleno jinak).
Tocivy moment je omezen na nastavenou mezni hodnotu. Otacky se podle zatizeni
snizuji az dojde k zastaveni.
Smér otaceni je vzdy vpravo.
PFi dosazeni nastavené mezni hodnoty toivého momentu zazni signalni ton.

» KrFizové tlacitko na noznim spoustéci posunte smérem nahoru a prepnéte na
smér otaceni doleva.

nebo

( L ) » Klepnéte na tlacitko ,Smér otacek motoru doleva®“.

Rezim toéivého momentu Autorev / Forward

» Stisknéte nozni pedal.

= Motor se spusti s chodem vpravo (pokud nebylo zvoleno jinak).
Pfi dosazeni nastavené hodnoty to€ivého momentu zazni signalni tén a motor pfepne
na chod doleva. Po vyprSeni nastavené doby se motor automaticky pfepne na chod

doprava.
Upozornéni
Ve vSech rezimech to€ivého momentu Ize smér otaceni motoru zménit kfizovym

spinac¢em na noznim spinaci.
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4.14.4 Zména nastaveni na karté "Nastaveni"

» Klepnéte na kartu "Nastaveni".

= Zobrazi se naposledy pouzita nabidka.
» Chcete-li opustit nabidku, klepnéte na tlacitko "Zpét" a zvolte zpUsob oSetieni
"Endodoncie".

= Zobrazi se nastaveni zpUsobu oS$etfeni "Endodoncie".

& Endodontie

Ablage 7 Kocher

» Ze seznamu "Odkladani / toulec" vyberte odkladaci misto resp. toulec.

» Rozsviceni nebo zhasnuti svétla zubarského nastroje.

» Chcete-li se vratit zpét do nabidky "OsSetreni", klepnéte na tlacitko "Zpét".

4.14.5 Opusténi zpusobu osetfeni "Endodoncie”

» Chcete-li opustit zplsob oSetieni "Endodoncie", klepnéte na tlacitko "Zpét".

nebo
» Polozte motor Endo INTRA LUX KL 703 LED do odkladace.

Upozornéni

Pokud byla jednotka pfenastavena do provozniho rezimu ,Instant-ENDO®, bude pfi
odlozeni ENDO motoru rezim ENDO pouze pferuSen a obnovi se pfi opétovném
sejmuti ENDO motoru.

Funkci mlize nastavit servisni technik.
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4.15 Pouziti chirurgického motoru SL600 (volitelné pfisluSenstvi)

4.15.1 VSeobecné

Technicka data

Napéti motoru max. 22 V AC
Pocet otacek motoru max. 40 000 min”
Kroutici moment motoru max. 5,5 Ncm

Provozni rezim

Upozornéni

30 vtefin provozu / 9 minut pauzy predstavuje mozné mezni zatizeni motoru (piné
zatizeni pfi maximalnich otackach).

4.15.2 Pfipojeni a obsluha ¢erpadla fyziologického roztoku kuchyrské
soli
Souprava chirurgického motoru se dodava véetné sady ,Cerpadlo pro fyziologicky roz-

tok jedlé soli“.

Viz také:
Montazni navod pro soupravu Roztok kuchyriské soli

4.15.3 Pfipojeni motoru pro rezim Chirurgie SL 600

Upozornéni
Rezim Chirurgie Ize vyvolat pouze v pfipadé, ze motor pro rezim Chirurgie je pfipo-
jen k chirurgickému pfivodu strany Iékare.
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Upozornéni

Dodavané nahradni dily (s vyjimkou hadice chladiciho prostrfedku) nejsou sterilni.
Pred prvnim oSetfenim pacienta je tfeba chirurgicky motor, vedeni motoru a pozici
pro nastroje upravit.

@ Spojka motoru ® Motor pro rezim Chirurgie
® Odkladaci zafizeni nastroje @ Konektor vedeni motoru
» Chirugicky motor @ zapojte na spojku motoru @ a zajistéte prevliec¢nou matici.
PFitom respektujte samostatny navod k pouziti motoru.

» Chirurgicky motor polozte na pozici na nastroje ®.

» Konektor motorového vedeni @ zapojte do pfipojky pFistroje, vyrovnejte znacky a
zapojte konektor, az zaklapne.

4.15.4 Vyvolani rezimu Chirurgie

Predpoklad

Motor pro rezim Chirurgie je pfipojeny.

Z odkladace nebyl odebran zadny zubarsky nastroj.

» Rozevfete seznam "ZpUsob oSetfeni" a vyberte "Chirurgie".

nebo
» KfFiZzovy prepinac¢ posurite smérem dold.
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4.15.5 Nasazeni nebo stazeni nastavce nebo ohebného kolena

Upozornéni
Respektujte navod k pouziti, udrzbé a montazi zubarského nastroje pfilozeny v jeho
obalu.

/\ PozoR
Poskozeni vyménou nastavce a ohebného kolena v priibéhu provozu.
Opotiebeni unasece nasadce a ohebného kolena i motoru

Nerovnovaha na ose motoru.
» Nastavce a ohebna kolena vymériujte jen se zastavenym motorem.

Nasazeni nastavce nebo ohebného kolena

Upozornéni

Automatické rozpoznani nastavcl a ohebnych kolen funguije jen v pfipadé, Ze se
pouzivaji nastavce a ohebna kolena KaVo s funkci rozpoznani. Viz také: Navod k
pouziti nastavce nebo ohebného kolena

Upozornéni
Respektujte navody k pouziti, udrzbé a montazi, které jsou pfilozeny k baleni moto-
ru, nasadci a ohebnému kolenu.

/\ Pozor
Poskozeni vyménou nastavce a ohebného kolena v prib&hu provozu.
Opotiebeni unasece nasadce a ohebného kolena i motoru

Nerovnovaha na ose motoru.
» Nastavce a ohebna kolena vymériujte jen se zastavenym motorem.

Nasadit Ize vSechny nasadce a ohebna kolena s pfipojenim INTRAmatic podle normy
ISO 3964 (CSN EN 23964).

» Zubafsky nastroj KaVo nasadte na motor a s lehkym pfitlacenim otacejte ve smé-
ru Sipky, az aretacni vystupek slySitelné zaklapne.

» Zatazenim za zubafsky nastroj KaVo si ovérte, zda je bezpecné upevnén na mo-
toru.
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z

» Vytvorte spojeni s hadi¢kou chladiciho prostfedku ® od pfistroje podél vedeni
motoru (spony) nad motorem k nasadci nebo ohebnému kolenu @. Hadici chladi-
ciho prostfedku @ pfitom vlozte do pfidrzovaciho krouzku @.

Stazeni nasadce nebo ohebného kolena

A\ PozoRr

Poskozeni vyménou nastavce a ohebného kolena v pribéhu provozu.
Opotiebeni unasece nasadce a ohebného kolena i motoru

Nerovnovaha na ose motoru.
» Nastavce a ohebna kolena vymériujte jen se zastavenym motorem.

» Stahnéte hadici chladiciho prostfedku na nasadci nebo ohebném kolenu

» Nasadec nebo ohebné koleno stahnéte z motoru za lehkého otaceni.
4.15.6 Spusténi motoru

/\ PozOR
Chybné hodnoty zadani.
Nebezpeci poranéni.
» Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte zadané hodnoty.
» Stisknéte nozni spoustéc a otaCky meérte bocnim vychylenim.

Doraz vlevo: minimalni otaCky
Doraz vpravo: maximalni otaCky

4.15.7 Pouziti chirurgického motoru s programovymi kroky

Upozornéni
Pred uvedenim do provozu musi uzivatel vzdy zkontrolovat spravnost zobrazeného
prevodu.
/\ Pozor
Kontrola toivého momentu (zobrazeni a fizeni) jsou k dispozici jen s chebnym kole-
nem KaVo 27:1 (CL09) s pfislusnou hlavou (CL3). Pfi pouziti jinych ohebnych kolen
{ : E neni mozna aplikace s kontrolou toéivého momentu.

Pouziti bez kontroly toivého momentu vede k ohrozeni pacienta a uzivatele.
» K zajisténi kontroly toCivého momentu (zobrazeni a Fizeni) pouzivejte ohebné ko-
leno KaVo 27:1 (CL09) s pfisluSnou hlavou (CL3).
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» Rozevrete seznam "ZpUsob oSetfeni" a vyberte "Chirurgie".

nebo

» KfFiZzovy prepinac¢ posurite smérem dold.

= Spusti se naposledy pouzivany programovany krok.

h= ¥ 5

420000
N J

+ b 0 O IED

Zpusob o$etreni Chirurgie | Programové kroky
@ Aktualni krok programu ® Aktivita pfifazena kroku programu

Zobrazi se aktualni krok programu @ a odpovidajici ¢innost jako symbol @. Kazdému
kroku programu Ize pfifadit libovolnou €innost vybérem odpovidajiciho symbolu.
Vizualizaci €innosti Ize jednoduSe zkontrolovat, zda Cinnost nastavena na pfistroji od-
povida aktualnimu kroku oSetfeni. Chybné podminky Ize do zna¢né miry vyloudit.

Pro kazdou ¢innost jsou ve vyrobé pfednastaveny podle aplikace hodnoty parametrd
otacek, toCivych momentd, pfevodovych pomért a mnozstvi chladiva. Parametry Ize
ménit jen v ramci rozsahu, ktery ma pro danou ¢innost smysl. V aktivité "Volno" Ize
nastavit vSechny hodnoty, které jsou k dispozici.

Posloupnost oSetfeni se mlze skladat az z 10 krokd programu resp. ¢innosti. Po-
sloupnost osetfeni Ize individualné usporadat diky libovolnému usporfadani ¢innosti. V
ramci posloupnosti Ize pfechazet pomoci bezdratového nozniho spoustéce, takze
pfistroje jiz neni tfeba se dotykat béhem zakroku.

Volba pracovniho kroku

» Klepnutim na tlagitko ,DalSi krok“ pfepnéte o jeden pracovni krok dopfedu.

nebo

» Kratce se$lapnéte nozni tlacitko ,Ofukovaci vzduch®.

= Zazni ton tladitek.
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» Klepnutim na tlagitko ,Krok zpét” pfepnéte o jeden pracovni krok zpét.

nebo

» Dlouze seSlapnéte nozni tlacitko ,Ofukovaci vzduch®.

= Zazni ton tladitek.

Nastaveni a ulozeni parametra
» Volba pracovniho kroku, ur€eného k Upravé.

Nasledujici parametry Ize ménit:
= Maximalni toCivy moment

= Maximalni otacky

= Dopravované mnozstvi chladiva
= Pfevodovy pomér

= Smér otaceni motoru

= Aktivita

» Nastaveni parametr se provadi stejné jako u nastaveni zubarskych nastroju.

Hodnoty zobrazené v kroku programu jsou zadané hodnoty, aby bylo mozné ihned za-
Cit s praci. VSechny parametry Ize zménit a tim pfizplsobit individualnimu zplisobu
prace.

Zmeénéné hodnoty se ukladaji a diky tomu jsou k dispozici pfi dalSim pouziti.

Chybna aplikace
Nebezpeci poranéni.

» Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte hodnoty.

A\ POZOR

Doporu¢ené naprogramovani pfi usazeni vice implantatu postupné

Upozornéni
Hodnoty nastavené z vyroby k jednotlivym pfenosovym faktorim Ize ménit posuv-

nymi regulatory.

Krok Zubarsky |Otacky Todivy Motor - Vyklad
nastroj (ot/min) |moment |[smér
(Ncm) otaceni
dEIEp === 27:1 11-1500 |55 - Vrtani ka-
vity
420000
e - -~ oD
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Krok Zubarsky |Otacky Tocivy Motor - Vyklad
nastroj (ot/min) [moment [smér
(Ncm) otaceni
IS == 27:1 11-50 |40 - Rezani
—_— zavitu
420000
+ B8 - - o ED
_— 271 11-800 |40 - Odstrané-
ni fezného
e nastroje
+ B8 - - o ED
—— 27:1 11-50 40 - Vsazeni
— implantatu
420000
+ B8 - - o ED
—— 271 11-50 55 - Odstrané-
ni vnase-
420000 CIhO
——ail sloupku
+ B8 - - o ED
D) === 27:1 11-50 10 - Zasroubo-
e vani uza-
e viraciho
Sroubu

S a»

+ 8 -~ oD

Upozornéni

Uvedené mozné indikace predstavuji jen priklady. Aby bylo mozné vyhnout se zby-
tec¢nym rizikim, musi byt dodrzovany jmenovité pocty otacek stanovené prislusnymi

vyrobci.

4.15.8 Pouziti chirurgického motoru s ¢innosti ,Volna aplikace®

V aktivité "Libovolna aplikace" Ize nastavit vSechny hodnoty, které jsou k dispozici.

Upozornéni

Pfed uvedenim do provozu musi uzivatel vzdy zkontrolovat spravnost zobrazeného

prevodu.

Nastaveni parametr(

Nasledujici parametry Ize ménit:
= Maximalni to¢ivy moment
= Maximalni otacky

= Dopravované mnozstvi chladiva
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= Pfevodovy pomér
= Smér otaceni motoru

= Aktivita

Zména a ulozeni parametr(
» Pomoci "posuvného regulatoru” nastavte otacky a to€ivy moment.

» Chcete-li zvolit pritok chladiciho prostfedku, klepnéte na tlacitko ,NaCl“.
» Z pfislusného seznamu zvolte prevodovy pomér a rezim toCivého momentu.

» Chcete-li pfepinat mezi otacenim motoru doprava a doleva, klepnéte na tlacitko
»Smeér otaceni motoru®“.

» Chcete-li ulozit parametry, klepnéte na tlacitko "Ulozit".

» Chcete-li ukoncit nabidku bez ulozeni dat, klepnéte na tlacitko "Zrusit".

= Upravené parametry se ulozi na zvolené misto v paméti.

Upozornéni

Pfi opusténi rezimu "Chirurgie" se nastavené hodnoty v rezimu "Volna aplikace"
ulozi a pouziji se znovu pfi pristim spusténi.

Nastaveni to¢ivého momentu

Upozornéni

Hodnoty toCivéeho momentu plati jen pro nastavce a ohebna kolena KaVo v technic-
ky bezvadném stavu.

» Klepnéte na aktualni tocivy moment (hodnota v Ncm).

= Barva pisma se zméni na modrou.
» Todivy moment nastavte posuvnym regulatorem.

D
= Tocivy moment se zobrazi na displeji a je u€inny okamzité.

Nastaveni poctu otacek
» Klepnéte na aktualni otacky (hodnota v 1/min).

= Pismo se zobrazi modfe.
» Otacky nastavte posuvnym regulatorem.

R < > ]
= Otacky se zobrazi na displeji a je u€inny okamzité.

Nastaveni chladiciho prostiedku
» Chcete-li zvolit priitok chladiciho prostredku, klepnéte na tla¢itko ,NaCl“.
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» Chcete-li chladici prostfedek zapnout nebo vypnout, stisknéte nozni tlaCitko
.Predvolba sprej*.

Nastaveni Cinitele pfenosu
» Rozeviete seznam "Cinitel pfenosu” a vyberte pozadovany &initel pfenosu.

Nastaveni sméru otaéeni motoru

» Chcete-li pfepinat mezi ota¢enim motoru doprava a doleva, klepnéte na tlacitko
»Smer otaceni motoru“.
nebo

» Kiizové tlaCitko posufite smérem nahoru.

= PFi kazdém stisknuti kfizového tladitka se pfepne na dalSi smér otaceni: chod mo-
toru doleva - chod motoru doprava.

= Je-li vybrano nastaveni "Chod motoru doleva", pfi spusténi motoru zazni signaini
ton.

Nastaveni ¢innosti
» Chcete-li zménit Cinnost pfisluSsného kroku (funkce pfepinani), klepnéte na sym-
bol aktivity.

4.15.9 Nastaveni svétla nastroje (LUX)

Bodové svétlo

» KrFizovy spinaC posunte doprava, tim se pfechodné aktivuje svétlo (bez motoru a
chodu Cerpada).

= Svétlo sviti jen v pribéhu ovladani kfizového spinace (funkce bodového svétla)

Upozornéni

Svétlo nastroje jako bodové svétlo Ize rozsvitit i bez nasazeného nastavce. Tato
funkce slouzi ke kontrole vysokotlaké lampy.

A Chirurgie

strumentenlicht n AlS

Predvolba svétla nastroje LUX
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» Ze seznamu vyberte zpUsob o$etfeni "Chirurgie".
» Klepnéte na kartu "Nastaveni".

» Ke zhasnuti/rozsviceni svétla nastroje klepnéte na vybérové tlacitko "Svétlo na-
stroje".

Upozornéni
Provoz motoru je pfipustny pouze s pfidrzovacim krouzkem.

4.15.10 Kalibrace jednim dotekem

Kalibrace jednim dotekem automaticky vyrovnava odchylky otacek motoru, které Ize
vyvolat napfiklad procesy starnuti. Pfi nasazeném nastroji se rozpoznaji nastroje s
tézkym chodem a vadné nastroje. Kalibrace jednim dotykem tak zajistuje pfesnéjsi to-
¢ivy moment na ohebném kolenu.

Upozornéni

Kalibrace jednim dotekem by méla byt provadéna s chirurgickymi nastroji KaVo s
prevodovym stupném 16:1, 20:1 nebo 27:1.

PFi pouziti cizich nastroju nebo zubarskych nastroju s jinym prevodovym stupném
nelze provadét kalibraci jednim dotekem.

/\ POozOR
Motor se rozb&hne v nejvy3Sich otackach.
Nebezpeci poranéni.
» P¥i kalibraci motor pevné pfidrzujte nebo ho bezpecné odlozte.

» Stisknéte nozni spoustéc a pridrzte ho stisknuty, az se na displeji zobrazi hlaseni
Uuspésné kalibrace "Méfeni hotovo".

» Po uvolnéni nozniho spoustéce nez se na displeji zobrazi hlaseni Uspésné kali-
brace, znovu stisknéte nozni spoustéc, az se na displeji zobrazi hlaseni Uspésné
kalibrace.

» Stisknutim tlaCitka Zpét kalibraci ukoncite a vratite se zpét k nastaveni pfistroje.
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Pokud byla kalibrace provedena s nevhodnym nebo vadnym nastrojem, kalibrace se
prerusi s chybovym hlasenim "Méreni se nezdafilo — nedovolena hodnota proudu”.

» Chcete-li neuspésnou kalibraci ukongit, klepnéte na tlacitko "Prerusit".

4.15.11 Opusténi rezimu Chirurgie

» Chcete-li opustit zplsob oSetfeni "Chirurgie", klepnéte na tlacitko "Zrusit".

4.16 Pouziti Cerpadla fyziologického roztoku (volitelné pfislusenstvi)

Upozornéni

Cerpadlem fyziologického roztoku kuchyriské soli Ize namisto vody pguiivané pri
oSetreni z jednotky pouzit ke chlazeni sterilni roztok kuchyriské soli. Cerpadlo je
urc¢eno k pouziti na zubarské nastroje s vhodnym rozhranim pro chladici
prostredek.

4.16.1 VSeobecné informace

/\ POzZOR
BézZici oteviené hadicové ¢erpadio.
Nebezpeci poranéni.
» Pred otevienim hadicového Cerpadla vypnéte pfistroj!

A\ PozorR
Sklenéna nadrz na chladivo.

Nebezpedi Urazu pfi prevrhnuti a rozbiti sklenéné nadrze na chladivo.
» Na strané lékare jednotky pro oSetfeni nepouzivejte zadné sklenéné nadrze na
chladivo.

/\ PozOR
Nebezpeci prekoceni v dlsledku prilis tézkych nadob na chladici prostredek.
Poruchy funkce.
» Nadrzky na chladici prostfedky napliite maximalné objemem 1 litr.
» Zkontrolujte stabilitu.

/\ PozoR
Pouzivani nesterilni hadice chladiciho prostfedku s pfisluSenstvim.
Nebezpedi infekce.
» Sterilni sada hadicek je urena jen k jednorazovému pouziti, nepouzivejte ji opa-
kované.
» Sterilni sadu hadic po pouziti odborné zlikvidujte.
» Pred kazdym oSetfenim pouzijte novou, sterilné zabalenou sadu hadic chladiciho
prostfedku s pfisluSenstvim.

Upozornéni

VSechny soucasti vedouci kapalinu jsou nesterilni! Pfed prvnim oSetfenim musi byt
tyto Casti vysterilizovany. VSechny soucasti vedouci kapalinu udrzujte ve sterilni Ci-
stote.
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Upozornéni

Chladici prostfedek musi byt zvolen podle planovaného pouziti. Prito¢né mnozstvi
chladiva zavisi na pouzitém zubarském nastroji. Uzivatel musi pfipravit a vyzkousSet
dostatecné mnozstvi chladiva.

Upozornéni

Pred pouzitim zkontrolujte sadu hadic, zda je neporusena. Jestlize je vyrobek nebo
jeho obal poskozen, zlikvidujte ho.

Upozornéni
PFi vkladani hadice do ¢erpadla dbejte na spravny smér pratoku.
Fyziologicky roztok kuchyriské soli je dovoleno pouzivat ve spojeni pouze s nastroji,
které jsou odolné proti plsobeni NaCl.
Nasledujici symboly jsou zobrazeny na sterilni sadé hadic S 600 (10 ks) (C. mat.
1.009.8757):

Symbol |Popis

Datum vyroby

Cislo 8arze

g Datum spotreby
LOT

Metoda sterilizace

® Jednorazové pouziti

4.16.2 Pripojeni chladiciho prostfedku

Upozornéni

VSechny soucasti vedouci kapalinu jsou nesterilni! Pfed prvnim oSetfenim musi byt
tyto Casti vysterilizovany. VSechny soucasti vedouci kapalinu udrzujte ve sterilni Gi-
stoté.

Viz takeé:
Navod k péci
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Pfipojeni chladiciho prostiedku pomoci standardni hadice nastroje

» Upevnéte hadicové vedeni O pomoci dodanych hadicovych svorek @ k hadici
motoru.

@ Upozornéni
Vzdalenost mezi motorem a prvni hadicovou svorkou musi €init cca 80 mm.

4.16.3 Pripojeni chladiciho prostfedku k nastroji (vSeobecné)

» Vytvorte spojeni s hadiCkou chladiciho prostiedku ® od pfistroje podél vedeni
motoru (spony) nad motorem k nasadci nebo ohebnému kolenu ®. Hadici vlozte
do pfidrzovaciho krouzku @.

Viz takeé:
Navod k pouziti pouzitého nastroje

4.16.4 Pfipojeni nadrzky na chladici prostfedek a sady hadic

/\ PozOR
Bé&Zici oteviené hadicové ¢erpadio.
Nebezpeci poranéni.
» Pred otevienim hadicového Cerpadla vypnéte pfistroj!

/\ PozoR
Nebezpedi prekoceni v dlsledku prili§ tézkych nadob na chladici prostredek.
Poruchy funkce.

» Nadrzky na chladici prostfedky naplfite maximalné objemem 1 litr.
» Zkontrolujte stabilitu.

> B
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Upozornéni

Chladici prostfedek musi byt zvolen podle planovaného pouziti. Prito¢né mnozstvi
chladiva zavisi na pouzitém zubarském nastroji. Uzivatel musi pfipravit a vyzkousSet
dostatecné mnozstvi chladiva.

Upozornéni

Sada hadic sterilni S 600 (10 ks) (C. mat. 1.009.8757) musi byt po kazdé aplikaci
vyménéna.

Upozornéni
Pfed pouzitim zkontrolujte sadu hadic, zda je neporusena. Jestlize je vyrobek nebo
jeho obal poskozen, zlikvidujte ho.

Hadice chladiciho prostfedku ® Spona

Zajisténi ® Vpichovaci jehla

Q ® ©

Hadicova svorka

v

Zavfete hadicovou svorku ® sady hadic.

v

Hadici chladiciho prostfedku @ upevnéte na nasadci nebo ohebném kolenu.
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» Uzkou hadici chladiciho prostfedku @ pFiloZte bez smyéek a ohybti na vedeni
motoru a upevnéte ji pfilozenymi sponami @ ve stejnomérnych vzdalenostech.

» Otevrete zajisténi @ a vsadte hadici Cerpadla ®.

» Zaviete zajisténi @.

Upozornéni

Hadici Cerpadla vlozte do Cerpadla tak, aby nemohla byt pfiskfipnuta, resp. zmac-
knuta zajisténim. VSechny hadice musi lezet volné a bez napéti v tahu.

» Vpichovaci jehlu ® zasurite do nadrzky na chladici kapalinu a nadrzku na chladi-
ci kapalinu zavéste na drzak lahvi.

» Zkontrolujte tésnost a pevné usazeni vpichovaci jehly ®. Zamezte, aby unikajici
kapalina stékala na pristroj.

» Pfi pouziti sklenéné lahve otevrete pfivod vzduchu na vpichovaci jehle ®.
» P¥i pouziti saku ponechejte pfivod vzduchu na vpichovaci jehle ® zavieny.

» Hadicovou svorku @ otevrete pfed spusténim pfistroje.
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Upozornéni

Jestlize se pouziva nova hadice, podle stupné Cerpani trva az 10 sekund, nez se
chladici kapalina dostane az k nastroji.

4.16.5 Zapnuti a regulace ¢erpadla

Predpoklad

Jednotka pro oSefeni je zapnuta. Nastroj je tlakovym vedenim pfipojen k ¢erpadliu.
» Sejméte nastroj.

» Posunite kfizovy spina¢ nozniho spoustéce na 4 vtefiny dolll, az zazni signalni
ton.

= Po aktivaci Ize zvolit stav chlazeni "NaCl".

Upozornéni

Pfi prvnim uvedeni do provozu trva cca 10 vtefin, nez zac¢ne fyziologicky roztok vy-
tékat z nastroje.

Cerpadlo nemé zadné zpétné odsavani.
» Pro vypnuti ¢erpadla fyziologického roztoku posurite kfizovy spina¢ na 4 vtefiny
smérem dolu, az zazni signalni ton.

4.16.6 Vyména nadrzky na chladici prostfedek

Nadrzku na chladici prostfedek Ize béhem oSetfeni vyménit takto:
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» Zavriete hadicovou svorku.

» Hadici se vpichovaci jehlou vytahnéte z prazdné nadrzky na chladici prostfedek.

» Prazdnou nadrzku na chladici prostfedek vyménte za novou,

Viz také:
Pfipojeni nadrzky na chladici prostfedek a sady hadic
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4.16.7 Po oSetreni: likvidace

/\ PozOR
Pouzivani nesterilni hadice chladiciho prostfedku s pfislusenstvim.
Nebezpedi infekce.
» Sterilni sada hadicek je urCena jen k jednorazovému pouziti, nepouzivejte ji opa-
kované.
» Sterilni sadu hadic po pouziti odborné zlikviduijte.
» Pred kazdym oSetfenim pouzijte novou, sterilné zabalenou sadu hadic chladiciho
prostfedku s pfislusenstvim.

» Zavrete hadicovou svorku @.

» Vpichovaci jehlu @ vytahnéte z prazdné nadrzky na chladici prostiedek.
» Otevrete zaji$téni @ a hadicku vyjméte.

» Sejméte sadu hadic z pfistroje a zlikvidujte ji.

4.17 Pouzivani COMFORTdrive 200 XD / COMFORTbase (volitelné
prislusenstvi)

4.17.1 Obsluha vSeobecné

/\ PozOR
Nerespektovani navodu k pouziti jednotky COMFORTdrive 200 XD
Poranéni osob nebo poskozeni vyrobku
» Obsluha pristroje COMFORTdrive 200 XD je popsana v samostatném navodu k

pouziti. Tento navod si prectéte pred zprovoznénim pristroje COMFORTdrive 200
XD a COMFORTDbase!

KaVo COMFORTdrive 200 XD je stomatologicky nastroj pro oblast vysokych otacek
az 200 000 ot/min-1. Lze ho pfipojit ke spojce KaVo COMFORTDbase.

Hadice pristroje KaVo COMFORTbase je soucasti spojky a nelze ji sejmout!
Obsluha resp. zména nastaveni pomoci ovladaciho prvku se provadi stejné jako u
motoru INTRA LUX KL 703 LED.

Viz také: Nastaveni motor(i INTRA LUX KL 703 LED a COMFORTdrive
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4.17.2 P¥ipojeni hadice motoru ke strané Iékare

» Hadici motoru COMFORTDbase pfipojte k pfivodu motoru resp. vzduchovym na-
strojum.

4.17.3 Vyména O krouzki
/\ POzZOR

Chybéjici nebo poSkozené O krouzky.
Poruchy funkci a pfed€asny vypadek.
» Zkontrolujte, zda jsou na spojce pfitomny vSechny O krouzky a zda nejsou posko-

zeny.

Pocet namontovanych O krouzk(: 3
» Tésnici O-krouzek stisknéte mezi prsty tak, aby vznikla smycka.

» Tésnici O-krouzek nasurite dopfedu a sejméte ho.

» Nové tésnici O-krouzky (C. mat. 1.005.0327) vsadte do zapichd.

Upozornéni
O krouzky na COMFORTbase smi byt mazany pouze vatovym tamponem navlhce-

nym KAVOspray.

Viz také:
Pokyny k pé¢i COMFORTbase

4.17.4 Vyména vysokotlaké zarovky pfistroje COMFORTbase

A\ POzOR

.ﬁ Nebezpedi popaleni o horkou vysokotlakou lampu.
» Vypnéte hlavni vypinac pfistroje.

» Pristroj COMFORTbase nechte po delSim pouzivani nejdfive vychladnout.

Predpoklad

Pohon COMFORT(drive je spojkou odopjen od COMFORTbase.

» Prilozeny vyménik lamp nasunte na vysokotlakou lampu a lampu stahnéte ve
sméru osy.

» Novou lampu vsadte do vyméniku lamp a zavedte ji do ¢elniho otvoru pfivodni
hadice. Pfitom vsunte lampu opatrné do objimky.

» Lampu pomoci vyhazovace opatrné uvolnéte z vyméniku lamp.
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4.17.5 Vymeéna svitidla KaVo MULTI LED

Viz takeé:
4.13.4.2.2 V\yména svitidla KaVo MULTI LED , Strana 110

4.18 Pouzivani USB rozhrani

/\ PozoR
Elekifina.
Zasah elektrickym proudem.
» Externi PC umistéte do minimalni vzdalenosti 1,5 m mimo okoli pacienta.
» Pri pfipojeni PC a pfistroju pfipojenych k PC respektujte normy IEC 60601-1 /
60950.

/\ PozoR
Elektfina.
Uraz elektrickym proudem v dusledku chybného pfipojeni nedentalniho systému
k USB rozhranim pfristroje.

» P¥i pfipojeni IT pfistroje na Iékafsky systém je nutno respektovat smérnici IEC
60601-1.

» Pouzivejte pouze USB pfistroje bez dalSiho napajeciho zdroje (napajené z USB -
USB Powered).

» Aplika¢ni dily pfipojené k USB rozhrani strany Iékafe musi byt vybaveny
potfebnou izolaci.

» Pristroje napajené z USB rozhrani, které nesplfiuji pozadavky na potfebnou izola-
ci aplika¢nich dilG, musi byt umistény tak, aby byl vylou¢en dotyk USB pfistroje s
pacientem.

» Nikdy se nedotykejte souCasné pacienta a pfistroje napajeného z USB rozhrani,
ktery nesplfiuje pozadavky na potfebnou izolaci aplika¢nich dild.

Ovladani kamery

Viz také:
Navod k pouziti ERGOcam One

Intraoralni kamera k dokumentaci a komunikaci s pacientem
= USB 2.0, max. 500 mA

= Trida aplikace typ DF

- ZkuSebni napéti 1,5 kV
- Vzdu$na vzdalenost 2,5 mm
- ZkuSebni draha 4,6 mm

» Chcete-li pouzivat pristroj USB, propojte USB rozhrani v pfipojovaci skfifice jed-
notky pro oSetfeni s externim PC v tylu.

137 /174



Navod k pouziti ESTETICA E70 Vision / E80 Vision

4 Obsluha | 4.18 Pouzivani USB rozhrani

> V pripadé potieby pouzijte jeden nebo dva USB prodluzovaci kabely o délce 5
metrd (C. mat. 1.004.6953).

» Aby bylo mozné pfipojit ke strané Iékafe USB pristroje, pouzivejte pfistroje odpo-
vidajici USB 1.0, 1.1 nebo 2.0 s max. 500 mA.
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5 Metody uprav podle DIN EN ISO 17664

Upozornéni
Metody Uprav jsou popsany v pokynech k péci.
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6 Doplrikové vybaveni a sady

Upozornéni

K USB rozhranim systému smi byt pfipojeny pouze IT pfistroje schvalené KaVo.

Upozornéni

PFi pfipojeni IT pfistroje na Iékarsky elektricky systém je nutno respektovat normu

EN 60601-1.

Upozornéni

Este permisa numai utilizarea accesoriilor aprobate pentru acest aparat.

Upozornéni

Navody k pouziti, udrzbé a montazi pro doplikové vybaveni a sady, napf. svitidla,
ERGOcom atd., jsou pfilozeny v obalu daného vyrobku.

6.1 Zarizeni

Nazev

Popis

Nosné rameno monitoru

Nosné rameno monitoru se upevfiuje na ty¢i k upevnéni
lamp nebo na zafizeni Centro 1540.

Monitor KaVo Screen One a KaVo Screen HD

Servisni stdl Nastavba je mozna na télese stojanu pfistroje (Cart Ve-
rsion).

CENTRO Centralni upofadaci a nosné zafizeni pfimo na dentalni

souprave.

Svétlo pro oSetrfeni KaVo-
LUX 540 LED

Dentalni svétlo.

6.2 Strana sestry

Nazev

Popis

Trifunkéni strikacka

Strana asistentky mdze byt vybavena tfifunkénim nasad-
cem.

Chirurgicka savka

Konstrukéni sada druhé savky na odsavani slin se pfista-
vi ke krytu sita, které je soucasti zakladniho vybaveni.

Satelec Mini LED

Strana asistentky mize byt vybavena kontrolkou Satelec
Mini LED.

6.3 Strana lékare

Nazev

Popis

Nasadec se tremi a vice funkcemi

Stranu lékare Ize volitelné vybavit tfi- ne-
bo viceu€elovym nasadcem.

Prohlize¢ rentgenovych snimkl Robi 1440|Prohlize¢ rentgenovych snimku Ize

nebo 5x5

pfipevnit na stranu Iékare.

Pumpa pro fyziologicky roztok NaCl

Ke chlazeni vrtaku bez pfitomnosti choro-
boplodnych zarodk pfi praci v chirurgické
oblasti Ize dodat nastavec pro fyziologicky
roztok kuchynské soli.

Motor pro rezim Chirurgie

Pro praci v chirurgické oblasti.
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Nazev Popis

Sada hadic sterilni S600 PFisluSenstvi pro fyziologicky roztok a chi-
rurgicky motor.

Spojka pro dentalni turbiny Spojka MULTIflex LED 465 LED

Motory Motor INTRA LUX KL 703 LED (bezkolek-

torovy motor se svétlem)
INTRA LUX S600 LED

Satelec Mini LED Strana asistentky mize byt vybavena kon-
trolkou Satelec Mini LED.

KaVo COMFORTdrive 200 XD; KaVo KaVo COMFORTdrive 200 XD je stomato-
COMFORTbase logicky nastroj pro oblast vysokych otacek
az do 200 000 ot/min-1. Lze ho pfipojit jen
na spojku KaVo COMFORTDbase.

Ultrazvukovy scaler PiezoLED Nasadec k odstranéni zubniho kamene
pomoci sad hrotl Scaler / Paro / Endo /
Prep.

Pneumatické brzdy Stranou lékare Ize snadno plynule pohy-
bovat (E80 Vision sériové, E70 Vision voli-
telné).

Drzak nastroju se 6 objimkami E80 Vision sérioveé, E70 Vision volitelné
rozSifeni integrované odkladaci pfihradky
na nastroje.

Endofunkce Pohon k endodontickému oSetreni.

ERGOcam One Intraoralni kamera k dokumentaci a komu-
nikaci s pacientem

USB pfistroje Pripojeni USB pfistroju ke strané Iékare
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7 Bezpecnostné-technicka kontrola - navod ke kontrole
7.1 Uvod

7.1.1 VSeobecné pokyny

Upozornéni

Bezpeénostné-tecvl'mickou kontrolu smi provadét pouze kvalifikovani elektrikari (de-
finovani v normé& CSN EN IEC 61140), ktefi maji priméfené vzdélani vztahujici se
ke zkoumanému pristroji.

Upozornéni

Obsahy popsané v tomto dokumentu, a pfedepsané zkousky jsou zalozeny na
mezinarodni normé IEC 62353 (DIN VDE 0751-1). Tato norma plati pro kontrolu lé-
karskych elektrickych pristroji nebo Iékarskych elektrickych systém( odpovidajicich
normé IEC 60601-1 (DIN EN 60601-1).

Upozornéni

Aby bylo mozné posoudit bezpecnost Iékarskych technickych pfistrojl, systému ne-
bo dilti Iékarskych technickych pfistroju, musi byt bezpecnostné-technicka kontrola
provedena v nasledujicich okamzicich:
» pred uvedenim do provozu
pfi preventivni udrzbé
pfi inspekci a udrzbé
po oprave
z diivodu pravidelnych opakovanych kontrol

vV VY VvVYyYy

Upozornéni

U pfistrojli, které nejsou konstruovany podle normy IEC 60601-1 (DIN EN 60601-1),
Ize tyto pozadavky aplikovat se zietelem na bezpecnostni normy vztahujici se na
vyrobu danych pfristroja.

Upozornéni

Jestlize je s dentalni soupravou KaVo spojeno vice elektrickych pfistroju nebo do
systému spojenych elektrickych pFistroju vice vyrobcl, musi byt navic dodrzovany
Udaje vyrobce v navodech k pouziti vSech vyrobku, na které se kontrola vztahuje.

Upozornéni

Do bezpecnostné-technické kontroly musi byt rovnéz zahrnuto pfisluSenstvi Ié-
karskych elektrickych pristrojli, které muze ovlivnit bezpeénost kontrolovaného pfis-
troje nebo vysledky méreni.
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Upozornéni

VSechny kontroly pfisluSenstvi zahrnutého do bezpecénostné-technické kontroly mu-
si byt zadokumentovany.

Upozornéni

Navic musi byt respektovany vSechny udaje vyrobce v navodech k pouziti vSech
produktt zahrnutych do kontroly.

Upozornéni

K vedeni adresare stavu a zaznamu podstatnych kmenovych udaju Iékarského vy-
robku poskytuje spole¢nost KaVo katalog lékaskych produkti. Katalog lékarskych
produktd je k dispozici pouze v ném¢iné (C. mat. 0.789.0480

Upozornéni

Kontroly a méfeni popsané dale musi byt zadokumentovany napriklad v katalogu
lékarskych vyrobku. Doporucuje se pouzivat predlohy na konci dokumentu.

Upozornéni

Vyrobcem zadané poradi zkusebnich opatfeni musi byt respektovano!

7.1.2 Upozornéni pro Iékarské elektrické systémy

Upozornéni

Lékarsky elektricky systém je kombinaci jednotlivych pristroju (stanovenych vyrob-
cem), ktery musi splfiovat nasledujici podminky:
> Nejmeéne jeden z pfistroji musi byt Iékafskym elektrickym pristrojem.
» Pristroje musi byt spojeny funkénim spojenim nebo nejméné pouzitim vicena-
sobné zasuvky.

Upozornéni

U lékarskych elektrickych systémd musi odpovédna osoba, ktera systém sestavila,
stanovit potfebné udaje a postupy méreni, jak pozaduje norma IEC 60601-1 (DIN
EN 60601-1).

Upozornéni

Kazdy jednotlivy pfistroj Iékafskeho elektrického systému s vlastnim pfivodem z na-
pajeci sité nebo s moznosti samostatného pfipojeni nastroje k napajeci siti resp.
odpojeni od sité musi byt kontrolovan samostatné. Lékarsky elektricky systém na-
vic musi byt zkontrolovan jako celkova jednotka, aby nedoslo k situaci, kdy ,starnu-
ti“ jednotlivych pfistroji mize zplsobit nepfiméfené skody na majetku.
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Upozornéni

Lékarsky elektricky systém pfipojeny rozdélovaci zasuvkou k siti musi byt pfi kon-
trole posuzovan jako jediny pfistroj.

Upozornéni

Je-li [ékarsky elektricky systém nebo jeho dil pfipojen prostfednictvim oddélovaciho
transformatoru k napajeci siti, musi byt transformator zahrnut do méreni.

Upozornéni

V lékarskych elektrickych systémech, ve kterych je vice nez jeden Iékarsky elektric-
ky pristroj pfipojen prostrednictvim datovych vedeni nebo jinak (napriklad elektricky
vodiva upevnéni nebo trubka s chladivem), musi byt u v§ech pfistroju jednotlivé
zkontrolovan odpor ochranného vodice.

Upozornéni

Jestlize jednotlivé Iékarské elektrické pfistroje, které jsou funk&nim spojenim sesta-
veny do lékarského elektrického systému, nelze z technickych dlivodl kontrolovat
jednotlivé, musi byt Iékarsky elektricky systém zkontrolovan jako celek.

7.1.3 Casti bezpeénostné-technické kontroly

Vizualni kontrola

Vizualni posouzeni lékarského vyrobku a pfislusenstvi z hlediska bezpe&ného a pro-
vozuschopného stavu.

Méfeni
= Meéfeni odporu ochranného vodi¢e podle normy IEC 62353 (DIN EN 0751-1)

= Meéfeni svodového proudu EGA podle normy IEC 62353 (DIN EN 0751-1)

= Meéfeni svodového proudu uzivatelského dilu EPA podle normy IEC 62353 (DIN
EN 0751-1)

Upozornéni

Méreni izolaéniho odporu podle normy IEC 62353 (DIN EN 0751-1) nemusi byt pro-
vedeno. Pri pouziti pfedepsaného bezpecnostniho testeru podle normy IEC 62353
(DIN EN 0751-1), priloha C, je tato kontrola pokryta méfenim svodového proudu!

Kontrola funkce

Kontrola funkce |ékafského vyrobku a také vSech bezpecnostnich odpojeni s respek-
tovanim pravodnich dokumentd/navodu k pouZziti.

7.1.4 Intervaly kontroly

= Interval kontroly pFistroju podle typu lla kazdé 2 roky
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7.1.5 Upozornéni k postupu kontroly podle normy CSN IEC 62353
= Tfida ochrany 1
= Typ BF
= Pristroj pevné pfipojen / mezni hodnota: SL < 0,3 Q
= Méreni podle EGA / mezni hodnota: < 10 mA*
= Mérfeni podle EPA / mezni hodnota: < 5 mA

*Mezni hodnota EGA odpovida s pfihlédnutim k poznamce 2 v tabulce 2 hodnoté
z normy IEC 60601 (DIN EN 60601).

7.1.6 Upozornéni k periodickym kontrolam

Upozornéni

Hodnoty zjiSténé pfi téchto zkouSkach musi byt zadokumentovany a vyhodnoceny
spole¢né s postupem méreni. Namérené hodnoty nesmi prekracovat predem dané
hodnoty.

Upozornéni

Jestlize namérené hodnoty lezi az o 10 % pod meznimi hodnotami, musi byt prove-
deno srovnani s predchozimi méfenimi. Pfi zjisténém zhorSeni hodnot zkrat'te inter-
valy mezi kontrolami!

7.2 Navod k bezpeénostné-technické kontrole

7.2.1 Pripravna opatfeni na pristroiji

/\ VAROVANI
Elektricky proud
Smrt nebo Ujma na zdravi v dusledku uderu elektrickym proudem.
» P¥i provadéni udrzby vytahnéte sitovou zastréku resp. odpojte vSechny pdly sito-
vého napajeni pfistroj a pfistroj tak odpojte od elektrické sité!
» Po prestavbé zkontrolujte elektrotechnickou bezpec¢nost dle normy IEC 62353
(DIN VDE 0751-1).

» Pred zahajenim udrzby vypnéte hlavni vypinac.

K provedené bezpecnostné-technické kontroly musi byt sejmuty nasledujici dily kryta:
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» Predni kryt ® dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.

» Srouby ® a @ povolte a sejméte bezpeénostni ttrmen ®.

Upozornéni

Z bezpecnostnich diivodl jsou oba boéni kryty zajistény s bezpecnostnim tfrmenem
a prislusnymi Srouby.
To odpovida pfedpisu, podle kterého mohou byt kryty pfistroje snimany jediné s
pouzitim naradi.

» Servisni klapku ® dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.

» Demontujte Sroub ®.

» Levy bocni kryt @ dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.

» Pravy bocni kryt @ dole uvolnéte ze zapadky a sejméte.

» Oboustranné vyjméte upevnovaci Srouby @ z kryciho plechu a kryci plech sejmeé-
te smérem dopiedu.

7.2.2 Vizualni kontrola (inspekce prohlidkou)
Pfedem musi byt zkontrolovany nasledujici body:

= Zmeénilo se vybaveni Iékarského elektrického pfistroje nebo |ékafského elektrické-
ho systému ve srovnani s pfedchozi kontrolou?

= Byla zména zadokumentovana a prevzata (zkusebni protokol, STK)?

= Existuji znamky nedostateéné bezpecénosti?
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Kontrola zvenéi pfistupnych pojistek tykajicich se jmenovitych dat
» Kontrola, zda hlavni pojistka hlavniho spinace @ jednotky odpovida zadanym

jmenovitym hodnotam @.

ESTETICA 777 ?
C) == REF 7777777777
| | T??H SN PP

Kaltenbach & Voigt | | V= SWBU HZ

GmbH / 30-1000VA
Bismarkring 39 C |

D-88400 Biberach Made in Germany

Vizualni kontrola a hodnoceni Iékarskych vyrobk( a pfislusenstvi

Nasledujici seznam je pouze pfiklad a nedéla si zadné naroky na uplnost.

Musi byt zkontrolovany nasledujici body:

stabilita pfistroje
neposkozenost krytl a ¢asti téles (trhliny, praskla mista)

funkce nosnych systému na strané |ékare a asistentky, dentalni svétlo a displej
(brzdy, nastaveni vySky atd.)

stav hadic nastrojl a odsavacich hadic

stav vSech namontovanych aplikac¢nich dila

stav ovladacich folii

stav zavitl k upevnéni hrotu na nasadci ultrazvukového scaleru
stav dentélniho svétla

tésnost télesa pfistroje

stav sitového pfivodu ze strany budovy

stav pfivodu vzduchu a vody

neposkozenost priihledového okénka a krytu kamery ERGOcam

Datum konce pouzitelnosti vodni lahve v soupravé Vodni lahev neni proslé

Kontrola €itelnosti a Uplnosti bezpeénostnich oznaceni
» Zkontrolujte, zda jsou vSechna bezpecnostni oznaceni (Stitky a napisy) na misté

a Citelna.

» Zkontrolujte, zda je typovy Stitek a Stitek se sériovym Cislem upevnén a Citelny.
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Kontrola dostupnosti potfebnych podkladi

» Zkontrolujte, zda jsou v ordinaci k dispozici potfebné navody k pouziti a navody k
udrzbé.
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Upozornéni

Nedostatky zjisténé vizualni kontrolou musi byt zapsany v protokolu kontroly. Musi
byt provedeno vyhodnoceni, zda jde o nedostatky, které ohrozuji bezpecny stav
jednotky za provozu. Jestlize zjiSténé nedostatky predstavuji bezpecnostni riziko a
nelze je rovnou odstranit, musi byt jednotka vyfazena z provozu az do obnoveni
provozné bezpeéného stavu.

7.2.3 Méfeni

/\ VAROVANI
Ohrozeni osob nedostatkem peclivosti pfi kontrole.

» Pred pfipojenim dentéalni soupravy k bezpe€nostnimu testeru odpojte soupravu
od sité na strané jisténi sité budovy.

» VSechny kontroly provedte tak, aby nevzniklo Zadné riziko pro personal provadéji-
ci kontrolu, pacienty ani jiné osoby.

Upozornéni

Bezpecnostni tester musi splhovat pozadavky stanovené normou IEC 62353 (DIN
EN 0751-1) v pfiloze C.

Upozornéni

Neni-li uvedeno jinak, plati vSechny hodnoty napéti a proudu pro efektivni hodnoty
stfidavého, stejnosmérného nebo smiSeného napéti resp. stfidavého, stejnosmer-
ného nebo smisSeného proudu.

Upozornéni

Kabely a vedeni (napfiklad pfivodni kabely sitového napajeni, méfici a datova ve-
deni ) musi byt uspofadany tak, aby jejich viv na méreni byl omezen na minimum.

Upozornéni

Spojovaci vodiCe (napfiklad datova vedeni a vodi€e uzemnéni funkci) mohou simu-
lovat spojeni ochrannych vodi¢u. Takové pridavné, ovSsem nelimysiné spoje
ochrannych vodi¢d mohou vést k chybnym mérfenim.
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Upozornéni

Jako méfici pomlicku si Ize objednat: méfici vedeni KaVo (C. mat. 0.411.8811)

Pouzivanim méficiho vedeni @ se jednotka odpoji od sitového pfivodu ze strany
stavby a umozni pfipojit jednotku pro oSetfeni k bezpe€nostnimu testeru. Tim se na
sitové vstupni desce nemusi odpojit sitové vedeni L a N ze strany stavby. Adaptérovy
kabel @ se dodava s méficim vedenim KaVo a je zapotrebi pro starSi jednotky pro
oSetieni, které nejsou vybaveny konektorem X2.

Bezpecénostni tester s méricimi vedenimi KaVo pfipojte k jednotce pro
oSetreni

> Konektor X2 zapojte na desku sitového zdroje a zapojte konektor X2 méficiho ve-
deni KaVo- (C. mat. 0.411.8811).

» Druhy konektor X2 méficiho vedeni KaVo zapojte k desce sitového zdroje (X2).

» Konektor s ochrannym kontaktem méficiho vedeni KaVo pfipojte k bezpe&nostni-
mu testeru.
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Bezpecnostni tester bez méficiho vedeni KaVo pfipojte k jednotce pro
oSetfeni.

[

2

! Filtered Switched ains‘

05 &

» L + N sitového pfivodu ze strany stavby odpojte od napéti.

» L + N odpojte na pfivodni svorce elektrického napajeni.

» Pfipojte bezpec&nostni tester pfimo ke svorce elektrického napajeni a ke svorce
ochranného vodice X9.

Upozornéni

Hlavni vypinac lekaiského elektrického pristroje/systému musi byt béhem méreni
zapnuty.

Aplikaéni dily [AP] pfipojte k bezpe&nostnimu testeru

xesffr]
e[ E
naD
=
U]
O

A T

333

“u—Aamaauaa &
AR

e

ST

®— o
TP1 X1 X3 ks

» TP1 @ spojte s bezpecnostnim testerem.
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Upozornéni

Je-li na strané asistentky instalovano polymerizacni svétlo, musi byt polymerizacni
svétlo spojeno s bezpecnostnim testerem jako aplika¢ni dil. Podle montaze pfipojky
hadice vpravo nebo vlevo musi byt bezpecnostni tester pfipojen pravou nebo levou

méfici zdirkou.

» Zlutou méfici zditku TP2 @ spojte s bezpe&nostnim testerem.

» @ Hrot ultrazvukového odstrafiovace zubniho kamene spojte s bezpecnostnim
testerem.

Upozornéni

PFi instalaci doplfkového vybaveni musi byt zohlednény dalSi body méreni AP X,
napriklad u pfidavnych pFistrojl, jako je ultrazvukovy odstranovac zubniho kamene

PIEZO.
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Viz také:
8 P¥iloha - Dal$i body méfeni ochranného vodi¢e, Strana 163

Vodivé dily , kterych je mozné se dotknout [ACP] spojte s PE

ACP = accesible conductive parts

0 ®

MP AP

TTYY

Upozornéni

PFi instalaci doplnkového vybaveni musi byt zohlednény dalSi body méreni ACP,
napriklad pfidavné pfistroje jako ¢erpadlo na kuchyriskou sul atd.

Viz také:
8 Prfiloha - DalSi body méfeni, Strana 163

Jednotka pro oSetieni ACP

Na jednotkach pro oSetfeni E70 Vision a E80 Vision nesmi byt béhem méreni s PE
spojeny zadné pfistroje ACP, protoze vSechny pfislusné dily jsou z vyroby spojeny s
PE a jsou zahrnuty do kontroly.

Pristroje ACP na dentalnich svétlech

Na dentalnich svétlech nemusi byt zadné ACP béhem méfeni spojeny s ochrannym
vodi¢em (PE), protoze vSechny pfislusné dily jsou v zavodé spojeny s ochrannym vo-
di¢em (PE) a zahrnuty do kontroly.

Méreni odporu ochrannych vodic [SL]

Mezni hodnota < 0,3 Q (maximalni hodnotal)

Upozornéni

Musi byt zajiSténa neposkozenost sitového privodniho kabelu, zejména ochranné-
ho vodice sitového privodniho kabelu. ProtoZe kabel je pevné ulozen, muze jeho
hodnoceni probihat na zakladé vizualni kontroly. Pfi zjisténém poskozeni postupuj-
te v souladu s pokyny ve vSeobecnych upozornénich.

Upozornéni

PFi tomto méreni je mozné zohlednit odpor spojeni ochranného vodice napajeci si-
té.
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Upozornéni

Jestlize se to na dany pfipad vztahuje: vS8echna snimatelna vedeni sitovych pfivo-
du pfipravena k pouziti musi byt zohlednéna a musi byt zméfen jejich ochranny vo-

dic.

L N PE

O 00O

IL

Méreni ochranného vodice

Odpor ochrannych vodi¢d se musi méfit u nasledujicich ¢asti pfistroje:
= Dentalni souprava

= Dentalni svétlo

= Dopliikové vybaveni

Upozornéni

Pfi instalaci doplrikového vybaveni musi byt zohlednény dalSi body méreni SL X:
napfiklad doplikové pristroje jako pfipojeni ciziho pfistroje, modul kamery multime-
dialniho systému apod.

Viz takeé:
8 P¥iloha - DalSi body méfeni ochranného vodi¢e, Strana 163
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Jednotka pro oSetreni - snimani zkuSebnim hrotem

Zakladna pfistroje
@ Okoli svorky ochranného vodice ® Plech hlavniho spinace

® Spinaci zdroj

@ Opéradlo Progress: operadlo se se- (@ Opéradlo Comfort: upeviovaci Sroub
jmutym Calounénim
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@ Strana lékafe T: podstavec stolu

® Vozik strany Iékafe: podstavec stolu

@ Rameno se sejmutym krytem

® Element Iékafe S: podstavec stolu
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Osvétleni pro oSetreni - snimani zkusebnim hrotem

Dentalni svétlo KaVoLUX 540 LED U

@ Upeviovaci Sroub uchytu drzadla pfi
sejmutém pouzdru drzadla

Snimani monitoru zkusebnim hrotem

» Meéfici bod @ snimejte zkuSebnim hrotem.

nebo
» Méfici bod @ snimejte po sejmuti krytu displeje.

Méfeni odporu ochrannych vodi¢l pfidavnych pfistroju

Viz také:
8 P¥iloha - DalSi body méfeni ochranného vodi¢e, Strana 163

Méreni svodového proudu nahradniho pfistroje

Mezni hodnota <10 mA (maximalni hodnota!)
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AP

IYYY

Trida ochrany 1

i

Elektricky proud
Smrt nebo Gjma na zdravi v dusledku Urazu elektrickym proudem.
» Meéfeni svodového proudu provadéijte u pfistroju ochranné tfidy | jen po Uspésné
absolvované zkouSce ochranného vodice.

Elektricky proud

Smrt nebo Ujma na zdravi v dUsledku Urazu elektrickym proudem.
» Pred pfipojenim jednotky pro oSetfeni k bezpecnostnimu testeru odpojte jednotku
pro oSetfeni od sité pomoci pojistek sité v misté instalace.

Méreni nahradniho svodového proudu pacienta

Mezni hodnota < 5 mA (maximalni hodnota)

AP AP1

| IV
D e o

MD

TFida ochrany 1

i

Elekiricky proud
Smrt nebo Ujma na zdravi v disledku Urazu elektrickym proudem.
» Meérfeni svodového proudu provadéjte u pfistroji ochranné tfidy | jen po Uspésné
absolvované zkouSce ochranného vodice.

Elektricky proud
Smrt nebo Gjma na zdravi v dusledku Urazu elektrickym proudem.

» Pred pfipojenim jednotky pro oSetieni k bezpecnostnimu testeru odpojte jednotku
pro oSetfeni od sité pomoci pojistek sité v misté instalace.
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Upozornéni

PFi kontrole lékarskych elektrickych pfistroju s nékolika aplikacénimi ¢astmi musi byt
tyto Casti postupné pripojeny. Vysledky mérei musi byt vyhodnoceny s meznimi
hodnotami. Pripady pouziti, ktera nejsou zahrnuta do méfeni, zUstavaji oteviené.

Upozornéni

Dalsi méreni svodového proudu aplikacnich ¢asti typu B musi byt provedeno pouze
v pfipadé, Ze to vyrobce specialné vyzaduje (viz privodni dokumentace).

Upozornéni

U aplikacnich ¢asti typu B neni obvykle tfeba zadné samostatné méreni. Aplikacni
Casti se pfipoji ke skrini (viz obrazek) a pfi méreni svodového proudu skfiné se rov-
néz zaznamenaji, pficemz plati stejné pripustné hodnoty.

7.2.4 Kontroly funkce

U vSech kontrol funkce musi byt spinény nasledujici podminky:
= Zakladni funkce jednotky pro oSetfeni musi byt zaruceny.
= Jednotka pro oSetfeni se musi nachazet v provozuschopném stavu.
= Nesmi se vyskytovat zadné nepravidelnosti, hluk, zvuky, tfeni atd.

Nasledujici seznam je pouze pfiklad a nedéla si zadné naroky na uplnost.
= Kontrola funkce bezpecénostnich rozpojovacich obvodu (viz obrazek dole)

= Funkce hlavniho vypinace pfistroje
= Funkce displovych ukazatelll
= Kontrola funkce spinace odkladaciho zafizeni na strané Iékafe a asistentky
= Kontrola funkce tfifunkéniho / vicefunkéniho nasadce — drzeni kanyly
= Kontrola funkce dentalniho svétla
= Kontrola funkce odsavacich hadic
= Kontrola funkce nozniho spoustéce
= Funkce kresla:
- pojizdéni vSech os
- kontrola koncovych spinacu
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= Kontrola funkce ...

Bezpecnostni vypnuti

@ Strana pacienta ® Vnitini bocni kryt B
E70 Vision: Vnitfni bo¢ni kryt A
® EB80 Vision: Kryt nosice @ Opéradlo
® Sedadlo ® Stupatko
@ Spodni ¢ast sedaku Tfmen na (bezdratovém) noznim
spoustéci

7.2.5 Hodnoceni a dokumentace

Upozornéni

VSechny provedené zkousky a kontroly musi byt podrobné zadokumentovény. Pod-
klady musi obsahovat nejméné nasledujici adaje:

Oznaceni zkuSebniho mista

Jméno osoby, ktera kontrolu provedla

Nazev kontrolovaného pfistroje (napriklad typ, vyrobni Cislo)
Kontroly a méfeni

Data, typ a vysledky méreni — vizualni kontroly

Data, typ a vysledky méreni

Data, typ a vysledky méfeni — kontroly funkce
Méfici/zkuSebni prostfedky se sériovym cislem/Cislem zkuSebniho prostfedku a
obdobim kalibrace

> Zavérecné hodnoceni

» Datum a podpis kontrolora

vV VY VY VY VvV VY

Na konci kapitoly o bezpecnostné-technické kontrole se nachazi predloha zkusebni
zpravy ke zkopirovani. KaVo doporucuje pouzivat tuto predlohu.
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Upozornéni

Po kontrole, opravach nebo nastaveni je pfed novym pouzivanim tfeba zkontrolo-
vat, zda Iékarsky elektricky pristroj nebo systém je opét ve stavu potifebném k pou-
ziti v souladu s ur¢enim.

Upozornéni

Neni-li bezpecnost kontrolovanych Iékarskych elektrickych pristrojii nebo systému
zajisténa (napriklad kontroly neprobéhly s pozitivnim vysledkem), musi se Iékarsky
elektricky pfistroj nebo systém oznacit odpovidajicim zplsobem a riziko vychazejici
z takového pristroje nebo systému musi byt pisemné sdéleno ODPOVEDNE
ORGANIZACI (zpravidla provozovateli). Toto opatieni neni tfeba, jestlize se

podaiilo zjistit a odstranit pri¢inu zavady. Chyba ale musi byt zanesena do protoko-
lu.
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7.3 ZkusSebni protokol bezpeénostné-technické kontroly [BTK]

KaVo. Dental Excellence.
Test protocol - Safety check [SC]

Operator Testing organisation

Name of the test engineer

O Test before start-up Date of testing:

0 Recurrent test

3 Test after repair

Manufacturer: next recurrent test required in
Device:
Serial number: ’ 6 ‘ 12 ‘ 18 ‘ 24 ‘months
Ident. no.:

Test in accordance with: IEC 62353 Measuring equipment used:
Protection class.: 1 [ 1l Make:
Power connection: fixed connection Type:
Application part type: B ‘ BF

passes test

Test:

no

a3
(|

Visual inspection:

Measurements: Measured value

Protective conductor resistor

Equivalent unit leakage current  EUL (according to figure 3)

Insulation resistance

Equivalent patient leakage current EPL (according to figure 6) ’

aiaaaa
aiaaaa

Functional test (according to manufacturer instructions) ’

Defect / Comment / Assessment

Overall assessment:

No safety or functional defects detected
No immediate risk, detected defects can be remedied in the short term.

Device must be taken out of commission until defects are remedied!

aaaa

Device fails to meet requirements - Modification / replacement of
of components / Withdrawal from service recommended.

Date / Signature
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8 Priloha - DalSi body méreni

Upozornéni

Pro prisluSenstvi, které zde neni uvedeno, respektujte udaje odpovidajiciho navodu
k pouziti daného prislusenstvi. Pfiklad: ERGOcam 5.

8.1 DalSi body snimani SL X k méfeni ochranného vodi¢e

Modul ERGOcam One

@ Sroub podstavce pfistroje
Upozornéni

Moduly nejsou uzemnéné ochrannym vodic¢em. P¥i pfiliS vysokém odporu SL se
musi zlepSit elektrické spojeni mezi modulem a zubarskym elementem. To se mlize
provést napfiklad pomoci véjifové podlozky na upeviiovacim Sroubu.

Pripojka pro cizi pfistroje

» Kontrolni hrot nasadte na prostfedni kontakt @®.
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BS strop.adaptér - svétlo pro osetreni

1n0 50

/

(™ Zakladni deska - stropni adaptér ® Okoli pfipojeni ochranného vodice

® Okoli svorky ochranného vodice

8.2 DalSi body méreni AP X k méfeni EGA-/EPA

Upozornéni

Pfi instalaci doplrikového vybaveni musi byt zohlednény dalSi body méreni AP X,
napfiklad doplikové pristroje jako pfipojeni ciziho pfistroje, modul kamery multime-
dialniho systému apod.
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9 Odstrafovani poruch

Upozornéni
PFi poruchach jednotlivych pfistroji (napf. turbinky, motoru, kamery, Satelec Mini

LED atd.) dodrzujte samostatné navody k pouziti a péci.

Porucha

Pricina

Reseni

Nic nefunguje.

Hlavni vypinac je vypnuty.

Zapnéte hlavni spinac.

Nic nefunguje.

Hlavni pojistka vypadia.

Pristroj odpojte od napa-
jeci sité.

Zkontrolujte hlavni pojist-
ku a pfipadné ji vymérite.
Hlavni pojistka se nacha-
zi vedle hlavniho vypina-
Ce.

Bajonetovy uzavér
oteviete pomoci Sroubo-
vaku a vyménte jemnou
pojistku.

(220,230,240 VAC: T
6,3 H C. mat.
0.223.2783);

(100, 110, 120, 130 V
AC: T 10 H C. mat.
1.007.2529).

Poté bajonetovy uzaveér
zase Sroubovakem
uzavrete.

Zadny sprej nastroji.

Neni pfedvolen sprej.

Predvolte sprej.

Regulace spreje na nastro-
jich je zaviena.

Otevrete regulaci spreje
na nastrojich.

Hlavni kohout v ordinaci je
zavieny.

Otevrete hlavni kohout v
ordinaci.

Kompresor neni zapnuty.

Zapnéte kompresor.

Voda ve filtru zpétného
vzduchu.

O krouzky na spojce MUL-
Tlflex jsou poSkozené.

Vymérite vSechny O
krouzky na spojce MUL-
Tlflex.

Saci hadice nesaji.

Saci stroj neni zapnuty ne-
bo je vadny.

Zapnéte saci stroj nebo
odstrafite zavadu saciho
stroje.

Uzavéry na kuzelovych ku-
sech saciho stroje jsou
zaviené.

Otevrete uzavér.

Sita v selektivnich venti-
lech jsou ucpana.

Vymérte sita.

Stupatko je stisknuté.

Uvolnéte stisknuti stu-
patka.
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Porucha Pricina Reseni
Kfeslo pro pacienty se ne- |Aktivovano bezpecnostni Zkontrolujte bezpecnost-
pohybuje vypnuti ni vypnuti a odstrarite
' ' ficinu vypnuti.
Aktivovan nozni spoustéc. P P
Displej bez zobrazeni. Chyba sbérnice / hardwa- Vypnéte a opét zapnéte
rova chyba. pristroj.
Jestlize problém pretrva-
va, privolejte servisniho
technika.
Ovladaci dil bez funkce. |Chyba sbérnice / hardwa- Vypnéte a opét zapnéte
rova chyba. pristroj.
Jestlize problém pretrva-
va, pfivolejte servisniho
technika.
Soucasné je aktivnich né- |Hardwarova chyba. Nepracovat dal, pfivolat
kolik zubafskych nastroji. servisniho technika.
Jednotka pro oSetfeni ne- |Radiovy nozni spoustéc je Zkontrolujte vypina¢ no-
ma zadné spojeni s radio- |vypnuty. zniho spoustéce a prip.
; L . zapnéte.
vym noznim spoustécem.
o . Radiovy nozni spoustéc je Pfemistéte radiovy nozni
Signalni tén na jednotce v x )
o mimo dosah. spousté¢ do dosahu jed-
pro osetreni. notky pro o$etfeni.
Porucha radiového preno- Zkontrolujte stavovou in-
su nebo nizké nabiti aku- g{gg?' na noznim spou-
mulatoru Zluta: nizké nabiti aku-
mulatoru
Zadna indikace: porucha
radiového prenosu
Dobijte akumulator.
Réadiovy nozni spoustéc se Dobijte akumulator.
prestal centrovat.
Dalsi vystrazna hlaseni
Porucha PFicina Reseni

Kazdych deset sekund za-
zni signal a zobrazi se sta-
vové hlaseni.

Nadrzka s pfipravkem
Oxygenal je prazdna.

Doplnte nadrzku s
pFipravkem Oxygenal.

Signal zazni desetkrat.

Nadoba na oxygenal je
preplnéna.

Nadobu na oxygenal
prestat plnit.

Zazni melodie.

Amalgamovy odluCoval
CAS1 je z 95 % plny.

Vymeérite zasobnik amal-
gamu.
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Porucha PFicina Reseni
Amalgamovy odlucovac Viz také: Navod k pouziti
CAS1 je vadny. CAS 1 nebo
Obrat'te se na servisniho
technika.
Chybova hlaseni na dotykové obrazovce
Porucha PFicina Reseni

Stavové hlageni: "Ridici
jednotka nebyla rozpozna-

“

na

Problém s kabelem nebo
elektronikou.

Zavolejte technika.

Stavové hlaseni: "Odluco-
va¢ amalgamu”

Porucha odlu¢ovace amal-
gamu.

Zavolejte technika.

Respektujte vystrahu na
odlu¢ovadi amalgamu.
Viz také: Navod k pouziti
odlu¢ovace amalgamu

Nouzové odpojeni misko-
vého ventilu (jen s vesta-
vénym externim odsava-
nim)

Zavolejte technika.

Zkrat MOSFET

Vypnéte pfistroj.

Opravou povérte servis-
niho technika.

Deaktivace pohonu softwa-
rem kresla

Vypnéte pfistroj.

Opravou povérte servis-
niho technika.

Ohrev spreje vadny
Boiler/ohfiva¢ nefunguje

Vypnéte pfistroj.

Opravou povérite servis-
niho technika.
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10 Udaje k elektromagnetické snasenlivosti dle normy IEC 60601-1-2

10.1 Elektromagnetické vysilani

Tento vyrobek je uréen k provozu v prostfedi dle nize uvedeného popisu. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje musi zajistit, ze bude vyrobek pouzivan v odpovidajicim

prostredi.

Méreni rusivého zareni

Shoda

Elektromagnetické prostiedi -
havod

Vysokofrekvenéni zareni dle Cl-
SPR 11

Skupina 1

Tento vyrobek vyuziva vysokofrek-
vencni energii vyhradné pro svou in-
terni funkci. Z tohoto dGvodu je jeho
vysokofrekvenéni zareni velmi nizké
a neni pravdépodobné, ze by byly
ruSeny sousedni elektronické pfis-
troje.

Vysokofrekvenéni zareni dle CI-
SPR 11

Tfida B

Tento vyrobek je vhodny k pouziti
ve vSech zafizenich, v&etné zafizeni
v oblasti obytné zény a takovych,
které jsou pfimo pfipojeny na
vefejnou napajeci sit, ktera napaji
téz budovu a které slouzi k bytovym
ucelim.

Vyzafovani harmonické oscilace
podle normy IEC 61000-3-2

Tfida A

Tento vyrobek je vhodny k pouziti
ve vSech zafizenich, vEetné zafizeni
v oblasti obytné zény a takovych,
které jsou pfimo pfipojeny na
vefejnou napajeci sit, ktera napaji
téz budovu a které slouzi k bytovym
uceldm.

Vyzafovani kolisani napéti/vychylky
podle normy IEC 61000-3-3

Souhlasi

Tento vyrobek je vhodny k pouziti
ve vSech zafizenich, v€etné zafizeni
v oblasti obytné z6ny a takovych,
které jsou pfimo pfipojeny na
vefejnou napajeci sit, ktera napaji
téZ budovu a které slouzi k bytovym
uceldm.

10.2 Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Tento vyrobek je uréen k provozu v prostfedi dle nize uvedeného popisu. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje musi zajistit, Ze bude vyrobek pouzivan v odpovidajicim

prostredi.

Kontroly odolnosti viéi ru-

Seni 60601

ZkuSebni hladina IEC

Hladina shody

Elektromagnetické
prostredi - smérnice

Vybiti statické elektfiny
(ESD) podle IEC
61000-4-2

* 6 kV kontaktni vyboj
* 8 kV vzduchovy vyboj

boj

* 2/4/6 kV kontaktni vyboj
* 2/4/8 kV vzduchovy vy-

Podlahy by mély byt dfevé-
né, betonové nebo pokryté
keramickymi dlazdicemi.
Je-li podlaha pokryta syn-
tetickym materialem, musi
byt relativni vihkost vzdu-
chu minimainé 30 %.
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Kontroly odolnosti viéi ru-
Seni

ZkusSebni hladina IEC
60601

Hladina shody

Elektromagnetické
prostiedi - smérnice

Rychlé pfechodné elektric-
ké poruchové veli€iny /
bursty podle normy IEC
61000-4-4

* 2 kV pro sitova vedeni
*+ 1 kV pro vstupni a vy-
stupni vedeni

* 2 kV pro sitova vedeni

Kvalita napajeciho napéti
by méla odpovidat typické-
mu prostfedi obchodU ne-
bo nemocnic.

Réazova napéti (surges)
podle IEC 61000-4-5

* 1 kV napéti venkovni vo-
di¢ — venkovni vodi¢

* 2 kV napéti venkovni vo-
di¢ —zemé

* 1 kV napéti venkovni vo-
di¢ — venkovni vodi¢

* 2 kV napéti venkovni vo-
di¢ — zemé

Kvalita napajeciho napéti
by méla odpovidat typickeé-
mu prostfedi obchodU ne-
bo nemocnic.

Poklesy napéti, kratkodoba
preruseni a kolisani napa-
jeciho napéti podle IEC

<5% U;
(>95 % pokles)
za Y2 periody

<5% U;
(>95 % pokles)
za 2 periody

Kvalita napajeciho napéti
by méla odpovidat typickeé-
mu prostfedi obchodU ne-

61000-4-11 40 % Uy 40 % Uy bo nemocnic. Vyzaduje-li
(60 % pokles) (60 % pokles) uzivatel tohoto vyrobku po-
za 5 period za 5 period kracujici funkci i po vysky-
70 % U; 70 % U; tu pferuseni elektrického
(30 % pokles) (30 % pokles) napajeni, doporucujeme
za 25 period za 25 period napdjet tento vyrobek ze
<5% U, <5% U; zdroje s nepreruSitelnym
(> 95 % pokles) (> 95 % pokles) napajenim nebo z baterie.
za 5 sekund za 5 sekund
(250 period) (250 period)

Magnetické pole pfi napa- |3 A/m 3 A/m Magneticka pole pfi sitové

jeci frekvenci (50/60 Hz)
podle IEC 61000-4-8

frekvenci by méla odpovi-
dat typickym hodnotam,
které se vyskytuji v
prostiedi obchod(

a nemocnic.

Poznamka: U; je sitové stfidavé napéti pfed aplikaci zkudebni hladiny.

10.3 Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Tento vyrobek je uréen k provozu v prostfedi dle nize uvedeného popisu. Zakaznik
nebo uzivatel pfistroje musi zajistit, Ze bude vyrobek pouzivan v odpovidajicim
prostredi.
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na podle IEC 61000-4-6
Vyzafované vysokofrek-
vencni poruchové velici-
ny podle IEC 61000-4-3

Kontroly odolnosti viiéi |ZkuSebni hladina IEC  |Hladina shody Elektromagnetické prostredi - smér-
ruSeni 60601 nice

Vedena vysokofrek- 3 Ve 3 Ve Pfenosna a mobilni radiova zafizeni
vencni poruchova velici-| 150 kHz az 80 MHz 3Vim by neméla byt pouzivana ve vétsi

mimo pasma ISM?
3 Vim
80 MHz az 2,5 GHz

blizkosti tohoto vyrobku v&etné vo-
di¢u, nez je doporucena ochranna
vzdalenost, kterou Ize vypocitat z
pfislusné rovnice pro vysilaci frek-
venci.

Doporucena ochranna vzdalenost:
d=1,17¢

d=1,20+P pro 80 MHz az 800 MHz
d= 2,30 VP pro 800 MHz az 2,5 GHz
s P jako maximalnim jmenovitym
vykonem vysilaCe ve wattech (W)
podle udaja vyrobce vysilace a d ja-
ko doporuc¢enou vzdalenosti v me-
trech (m).

®Intenzita pole stacionarnich radio-
vych vysilaéll by méla byt pfi v§ech
frekvencich podle kontroly na misté®
niz8i nez hladina shody*.

V blizkosti pFistroja, které jsou
oznaceny nasledujicimi znackami,
se mohou vyskytnout rugeni.(@

Poznamka 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vysSi frekvencéni rozsah.

Poznamka 2: Tyto smérnice nemusi vyhovovat ve véech pfipadech. Sifeni elektro-
magnetickych veli¢in je ovlivnéno absorpci a odrazy budovy, pfedmétd a osob.
®Frekvencni pasma ISM (pro primyslové, védecké a lékarské aplikace) mezi 150 kHZ
a 80 MHz jsou 6,765 MHz az 6,795 MHz; 13,553 MHz az 13,567 MHz; 26,957 MHz az
27,283 MHz a 40,66 MHz az 40,70 MHz.

®Hladina shody ve frekven&nich rozsazich mezi 150 kHz a 80 MHz a mezi 80 MHz az
2,5 GHz je ur€ena jen ke snizeni pravdépodobnosti, ze mobilni/pfenosny komunikaéni
pFistroj zpUsobi ruseni, pokud bude neumysiné pfinesen do okoli pacienta. Z tohoto
ddvodu byl do vzorce zapracovan dalsi koeficient o velikosti 10/3 a je zohlednén pro
vysilace v téchto frekvencnich rozsazich.

¢ Intenzita pole stacionarnich vysilacl, napt. zakladnich stanic mobilnich telefond a
mobilnich pozemnich radiovych pfistroji, amatérskych radiovych stanic, rozhlasovych
vysilaci AM a FM a televiznich vysilacl, nemUze byt pfedem presné teoreticky urce-
na. Ke zjisténi elektromagnetického prostfedi v disledku stacionarnich vysokofrek-
vencnich vysilacl se doporucuje provést posouzeni stanovisté. Jestlize zjisténa inten-
zita pole na stanovisti, kde bude tento vyrobek pouzivan, pfekracuje uvadénou horni
mez shody, musi byt vyrobek v kazdém misté pouziti sledovan, zda je jeho provoz
normalni. Budou-li pozorovany neobvyklé charakteristiky vykonu, mohou byt zapotfebi
doplrikova opatieni, jako napfiklad zména orientace nebo volba jiného stanovisté vy-
robku.

¢ Nad frekvenénim rozsahem 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole niz$i nez
1V/m.
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10.4 Doporucené bezpecénostni vzdalenosti mezi pfenosnymi a
mobilnimi vysokofrekvencnimi komunika¢nimi zafizenimi a timto
vyrobkem

Tento vyrobek je uréen k provozu v elektromagnetickém prostredi, ve kterém jsou vy-
sokofrekvenéni rusivé hladiny kontrolovany. Zakaznik nebo uzivatel vyrobku mdze po-
moci zabranit elektromagnetickym porucham dodrzovanim minimalni vzdalenosti mezi
prfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikacnimi pfistroji (vysilaci) a vyrob-
kem podle vystupniho vykonu komunikaéniho pfistroje — viz Udaje dole, v souladu s

maximalnim vystupnim vykonem komunikacniho pfistroje.

Jmenovity vykon P vysila-

Ochranna vzdalenost zavisla na frekvenci vysilae v m

ce (W) 150 kHz a2 80 MHz 80 MHz a2 800 MHz 800 MHz a2 2,5 GHz
d=1,17 V¢ d=1,20 V7 d=2,3r

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,38 0,73

1 1,17 1,20 2,3

10 3,69 3,79 7,27

100 1,7 12 23

U1 = Hladina shody podle bodu 4-6: 3 V4

E1 = Hladina shody podle bodu 4-3: 3 V/m

Koeficient [3,5/U1] [12/E,] [23/E,]

Pro vysilace, jejichz maximalni jmenovity vykon neni uveden v tabulce vyse, Ize dopo-
ru¢enou ochrannou vzdalenost d v metrech (m) vypocitat za pouZziti rovnice, ktera
patii k danému sloupci, pfi ¢emz P znaci maximalni vykon vysilae ve wattech (W)

podle udajl vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 Pii 80 MHz a 800 MHz plati vy3si frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2 Tyto smérnice nemusi vyhovovat ve vSech pfipadech. Siteni elektro-
magnetickych veli¢in je ovlivnéno absorpci a odrazy budovy, pfedmétd a osob.
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